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A KIRALYNE POETAJA.

kies fekvésli lainzi kastélyban toltott sok
A csondes nydri napot Magyarorszig nagy
asszonya, bajor Erzsébet. Kétszeres csondben, mint
barki més, mert a fejedelmi nd keriilte a térsasdgot,
a fényt és legszivesebben térsalgott a nagy termé-
szettel, mely a leghtibb barit és enyhitéen apolja
a lélek sebeit. Nem egyszer kilencz oOrdig tartéd
gyalog kirdndulést tett és Lainzbdl, gorég nyelv-
tanitéja és egy inas kiséretében, ment 4t a badeni
hegyekbe.

A kirdlyasszony rendkiviil szerette az ilyen
hosszli, magénos sétédkat, amikor, menten az elétte
oly gyiildletes udvari etikett bilincseitdl, szabadon
élvezte a vidék szépségeit, utkozben pihendt tartva
és elovéve valami szép verseskonyvet, melyet egy
mohos kovon, vagy vagott fatorzson iildogélve,
olvasgatott.

A felséges asszony legkedvesebb poétéja volt
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Heine, akinek gyonyorii szobrot is emeltetett a korfui
Achilleion parkjaban.

Errél a genialis, sajatsiagos jellemkeverékbol
osszerakott poétarol akarok egy epizddot elmondani,
amely egyetlenegy életrajzaban sincs folemlitve s
amelyet én is egészen véletleniil tudtam meg.

Az epizdd Heinet mint neveldt emliti és sajatségos,
Heinenek abban az idében igen jol ment a dolga és
passziobdl, a nevelésiigy iranti lelkesedésbél, adott
érakat.

1823-ban volt ez, amikor Heine maga is még
tanulé volt Berlinben. A leendé nagy kolté mar ekkor
érezte magdban a géniust és éppen gy, mint a mi
Petdfink, nem nagyon szivesen forgatta a tankony-
veket. Anndl jobban szeretett eszes, tapasztalt
emberekkel térsalogni, konnytvér, de szellemes
asszonyokkal mulatni. Altaléban nagyon elegdnsan
élt akkor Heine, mint ez a ,,Berlini levelek-bol is
lathatd, amelyekben leirja, milyen kellemes a Josty
elegins cukrdszatdban iilni. A Josty hab-csokocskéi
annyira follelkesitik, hogy egy helyen igy ir rélok : —
oh, istenei az Olympusnak, dsmeritek-e ti ezeknek a
hdbesokocskaknak a tartalmét — ha Aphrodite ilyen
tejszinhabbol kelt volna ki, még sokkal fehérebb
lenne és még édesebb — —. Estéit Varnhagen,
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Hohenhausen és Robert asszonyokndl toltétte és
néha — mint ugyancsak emlitett leveleiben meg-
jegyzi, hallgatta Hegel tanir el6addsait.

Heine néhény baritja, Gans Ede, Zung Lipot
és Moser 1819-ben egy irodalmi tarsulatot alakitottak,
a kolté tagja lett ennek s sokat féradozott az egylet
emelésén. Bz az egyesiilet kés6bb tanfolyamot is
nyitott a német nyelv és irodalomra és ezt tanitotta
évekig nagy buzgalommal Heine, a grdcidk neveletlen
kegyence.

Egy volt tanitvdnya taldn ma is él még, a
kilencvenéves Braunhardt, nyugalmazott tandr és
egészen élénken emlékezik a nagy koltore.

Mikor Braunhardt — akiutébb Posen tartomdny-
ban Schubniben élt — mint serdiilé gyermek Heinét
hallgatta az emlitett irodalmi tarsulat tanfolyamé-
ban, akkor a ,Dalok konyvé“-nek iréja a berlini
Friedrichstrasseben, a 47-ik szdmt héazban lakott.
Heine a német és a francia nyelvet és a térténelmet
tanitotta. El6addsi modora nagyon szép volt. Nem
beszélt thlhangosan, de azért vildgosan és tisztdn
ejtett minden szot.

A régi germdnokrdl beszélve, lelkestilten ecse-
telte a teutoburgi csatét, a régi germdnok hostetteit—
aztan, ha csak tehette, szivesen tért &t az akkori
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(1823.) Németorszigra és viszonyaira. Heine nagy
baritja volt a német egységnek s egy izben igy
szolt :

— Valbéban szomorGan nézem most a foldrajzi
kartyan ezt a szétszakgatott Németorszdgot, amely-
ben nem lehet tudni, ki is uralkodik tulajdonképpen,

Vallasi dolgokban nem nyilatkozott soha Heine,
csak egyszer mondta az intézet egy zsido hallgatoja
elott, hogy :

— Az izraelita vallas lehetett volna vilagvallds,
ha papjai el nem rontottik volna az utdlatos ritudlis
szabalyokkal — és a papsig makacsul ellentéllt
minden reformnak. Ezért is taldlunk toleranciit
cigdnyokkal, pogényokkal szemben, — de zsidokkal
nem, mert a zsidd irant tolerdns csak rendkiviil
elnéz6é ember lehet.

Sajat valldsét illetoleg maga sem igen tudta,
milyen felekezethez tartozzék és csak ennyit mon-
dott :

— Akinek anyja van s anyjat szereti, az egészen
atheista nem lehet.

Altalaban anyjérél nagyon sokat és szivesen
beszélt Heine és mindig némi biiszkeséggel emlitette,
hogy anyja régi hollandi nemes csalidbél, a van
Geldern csaladbél szarmazik.
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A nagy német poéta még akkor igen joszivi,
altalaban sokkal kevésbbé volt romlott, mint azt
késGbb, parisi életmodjarol irjak, amikor a pénzt
mar nagyon szerette és dllitolag tollival a kémkedés
iigyét is szolgdlta volna.

Valahdnyszor ezt kiilénben ellenséges életiroindl
olvastam, vagy par excellence antiszemitaktél hal-
lottam, mindig kétségbe vontam, mert aki a Lyras
intermezzét — a Dalok konyvét irta, az lehetetlen,
hogy lelkileg a posvényba tudott volna stilyedni.

Berlinben a tanfolyam szegényebb hallgatéit
gyakran egészen ingyen oktatta, s6t még, ha gazdag
nagybatyjatol pénzt kapott, anyagi segélylyel is
cllitta Oket.

Braunhardtot kiilonosen szerette és még akkor
is protezsélta, mikor méar a kolto Berlinbél Ham-
burgba ment és a fiatal tanulot egy izben sziinidére
Wansbeckbe hivta meg, ahol egy dsmerés csalddnal
toltotte a nyarat.

Heine itt egészen rusztikus életet folytatott.
Koran kelt és papucsban, széles szalmakalappal,
a parkban olvasgatott vagy jegyzett.

Mindig papirszeletkékre jegyezte gondolat-tore-
dékeit s egy szobol, egy jelbol eligazodott, hogy mit
jegyzett meg.
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Aztan bevitte jegyzeteit szobéjaba s gyorsan,
majd minden torlés nélkiil, dolgozta ki verseit vagy
prozajat. :

Mikor Braunhardt elutazott Wansbeckbdl,
Heine utat és médot taldlt, hogy a fiatal, tehetséges
tanulé Anglidba vitorldzhasson at, ahol egy nagyobb
pedagogiai intézetbe bejutni volt févagya.

Heine, mikor elbficsiizott kedvenc tanitvényé-
t6l, egy kis konyomatt arcképét adta at neki.

A kép a nagy koltét egészen az akkori divat
szerinti szalondltézetben, magas gallért frakkban,
csipke mellbodorral s a frakk tjjaira lehajlé, ugyan-
csak csipkés tdszlikkal dbrazolja. Haja elél egészen
a homlokdba van fésiilve és hatul a feszes kravatli
széléig ér.

Ilyen arckép nincs is tébb Heinetél. Egy parisi
baratjanak adott még egy ilyen ifjikori arcképet, de
az, 1840-ben, tlizvész alkalmaval elpusztult.

Braunhardt Angliabél irt még leveleket Heine-
nak és késébb is dsszekottetéshen allott vele, mind-
addig, mig a nagy kolté, Ggyszolvin megvakulva,
csak a legsziikségesebb irdsi munkékat végezhette
és levelezéseit abban hagyta.

Heine utolsé kolteményeit mar Ggy irta, hogy
egyik kezével szemehéjat tartotta, amely minden
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percben lecsukodott. . . hogy nemsokéra a végalomra
zaruljon.

A francia févarosban nyugszik a németek nagy
poétaja, aki éppen gy, mint a nagy britt lord Byron,
sohasem volt proféta hazdjaban.

Magyarorszédg nagyasszonya, bajor Erzsébet,
emeltetett neki emléket a tenger ztgd habjai mellett
és maginyos sétdiban forgatva a velin lapokat,
olvasta a poéta Selden Camilldhoz irt sorait. ..



RUBINSTEIN.

avasz llona estélyén lattam utoljara, aki ked-
R vene tanitvanya volt Lisztnek és a magyar mii-
vésznévnek a messze Oceanon tal is szerzett nem
csekély dicsoséget. T

Most is elottem van a zsenialis fiatal mivészno
szaldnja, a grof Karolyi Tibor hazdnak masodik eme-
letén . . . A falakon koszorik, nehéz aranynyal him-
zelt szalagokkal ; hirneves irok, mivészek arcképei.
A zongordval szemben, egy kis mérviny oszlopon,
allt Liszt babérkoszorival Ovezett mellszobra és
folotte ugyancsak a maestro egy fényképe, sajit-
kezili aldirdsdval.

Olyan ,,en petit comité‘ estély volt ez, amelyen
a sziiletés és szellem arisztokracid,..nak kivalasztott
créme-je volt jelen. Az al-~=ony, piros selyem tabou-
retteken, a gybéngyhdzzal berakott, apré ébenfa asz-
talkak koriil iiltek és alltak, csevegtek, nevetgélt

y ey
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Budapest tarsas életének nehény kivalé alakja és
tobb érdekes idegen.

Haynald, a kalocsai érsek, szellemes, finom pro-
filjaval (magyar Mazarinnak hivta a mi tdrsasigunk) ;
mellette egy magas, karcst fiatal arisztokrata, ma
politikai életiink egyik vezérférfia ; aztdn négy szép
szoke lany, testvérek, egy dasgazdag vasember le-
dnyai, akikben még atyjuk vasoszlopaindl is tomo-
rebb volt a szépség és kellem ; — Wilezek Henrik
grof, érdekes Barbarossa-fejével, Vay Lénard béro,
ez a genidlis hegedtimiivész-magnés ; Salvi Pal, akit
akkor épen budapest—parisi tédvlovaglisaért iinne-
peltek arisztokrata kordkben, és aki épen olyan kép-
zett zendsz volt, mint kitund lovas.

Igen erds hatésok alatt érkezett meg a térsasig
nagyobb része erre az estélyre, hangulatok fenségé-
tol szinte félteni lehetett a kedélyességet, ami nélkiil
nincs mulatsig. Mint egy diadalmas hadsereg vonul-
tak be ; a szeme, az arca, meg a szive ldngolt minden-
kinek s veliink, kik ott voltunk, mit sem térédve, —
szavaltak egymésnak és szonokoltak, mint egy nép-
gytilés. vk

Igy irta le azt mésnsp egy Gjsag : :

Fényes estély volt, gyonyort publikum. —
Jokainé szavalt, Balazsné-Bognar Vilma, a nemzeti

Grof Vay Sandor, IV, Kkotet 2
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szinhdz operdjinak kivalo koloratur-énekesnoje éne-
kelt, Soldosné dalolt . . .

A hangverseny fénypontjat Liszt jatéka képezte,
annédl is inkabb fesziilt figyelemmel vartik az est
eme piece de resistance-jat, mert jol tudtak, hogy
az édes dalok langlelkl szerz6je, Rubinstein csak
azért jott messze észak .honé;bél, a fehér cirok fova-
rosab6l Budapestre, hogy meghallhassa Liszttél a
Berlioz-féle Rékoczi-induld atiratét eljatszani,

Rubinstein az egész estén at kitiinteto figyelem
targya volt és latszott rajta, hogy szivesen idéz a
valoban érdekes, szellemes tarsasigban.

De mikor Liszt leiilt a zongorahoz, Rubinstein
megszint beszélni, nem torodott kornyezetével és
feszillt figyelemmel csak azt a nagy mivészéridst
nézte, hallgatta, aki dtszellemiilten iilt a zongordnal
és hosszi, vékony Gjjaival vardzshangokat esalt ki
a hirokbol.

Volt valami Liszt jitékdban, de sét egész lényoé-
ben, ami emlékeztetett a hamelni patkanyfogoéra,
aki mindenkit elblivilt és ebben a tulajdonsigban rej-
lenek talan leginkabb oOridsi sikerei.

Hogy miképen jatszotta Liszt a Rakéczi-indu-
16t, arrél irni folosleges. — A gyodzelem diadalmé-
mora, a vesztett csatak keserve, a bijdosd honfi
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megmérhetetlen bénata, minden benne volt ezek-
ben a fold feletti hangokban — aki hallotta azokat,
nem feledheti el soha . . .

Es mikor a jaték véget ért és a lenylighzé va-
rdzs egy pillanatra engedett, félhangzott a tapsvihar
¢és mindenki sietett a maestro-hoz, aki mint egy va-
16di kirdly, nydjas mosolylyal, lekotelezéleg fogadta
a hodolatot.

Es elkkor tortént az a jelenet, amit az emberek
nem fognak elfelejteni soha. Belekeriil ez a zenemii-
vészet torténetébe és évszdzadok multdval is tani-
tani fogjdk a zeneiskolaban.

A hédoldék kozé ugyanis egyszerre csak odalé-
pett Rubinstein is; hosszan, sokdig tartotta kezei
kozt a zongorakiraly kezét, aztén egyszerre térdre
borult elbtte és megesékolta a maestro wjjait.

Soha hatalmasabban nem manifesztilta még
lingszellem a hédolatat ékesebben, mint akkor !

A teremben mély cstond tdmadt és minden szem
meghatottan fliggtt azon a két férfitn, akik mind
a ketten olyan nagyok voltak a mitivészet orokké
fenséges birodalmaban.
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Azért még sem lett semmi baj. A nagy exté-
zis még tartott egy ideig, elragadt rank is, mikor
megtudtuk, mi tortént, de amint elragadt, meg is
oszlott s egy fél 6ra mulva mindnyéjan rajottink,
hogy gyenge, torékeny emberek vagyunk ; a lelkiink
eros lehet bar és magasan szarnyalhat, de testiinket
hivogatodlag lecsalja maga mellé a teritett asztal, és
mi engedtiink az 6rdog incselkedéseinek, mely ez-
ittal a gyomrunkba kéltozott volt bele.

S amint az els6 pohidr Mummot kitoltik, egy-
szerre megjelenik a teremben Arany Ferkd, az akkori
jeunesse d’ore egyik kedvelt cigdnyprimdsa negyed-
magaval, azért, hogy az illusztris vendégnek bemu-
tassa a torél metszett magyar népdalt, még pedig
ugy, ahogy sziiletik.

Ennek pedig az a nyitja, hogy jelen volt
az estélyen Németh Janos is, a mivészné nagy-
batyja, aki Szentirmay Elemér néven szebbnél-
szebb dalokkal gazdagitotta a magyar népdal-
irodalmat.

Németh Janos ekkor csindlta azt, az azdta vi-
laghirre vergédott és a magyar ciginyok hegediivel
Amerikaban is polgdrjogot nyert nétat, hogy :

,»Tal a Tiszén Devecserbe,
Ketten iilnek a nyeregbe.‘
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A Ikis néta kiilonben nem ezzel a verssel sziile-
tett. Akkor este igy danoltik legel6szor :

»Esteledik, alkonyodik
Rozsém haza késziilddik,
Ne menj el, maradj itt,
Majd meglitod jobb lesz itt,
Magad iilsz az Glembe ¢

Ez a sziveg is ott sziiletett meg azon az esté-
lyen ; egy fiatal mégnds csindlta ; még pedig az ere-
deti szoveget egy Liszt dltal jegyzokonyvébol sajat-
keztileg kitépett lapra. Ugyancsak ekkor és itt ter-
mett Szentirmaynak : ,,Jaj de habos Szellé lovam
zabldja . . . kezdetli gyonyori hallgatdja is.

Rubinstein el volt ragadtatva a magyar dalok
melodikus voltatél és kiilonosen azt bamulta, hogy
terem noéta és szoveg egyszerre oly hihetetlen gyor-
sasfggal és hogy ezt a cigdny egyszeri halldsra, kotta
nélkiil mindjart el is jatsza.

A csardisténc is rendkiviil tetszett neki, amit
Ravasz Ilona, aki kitliné tdncosné is volt, a mester
kivansdgéra tdncolt el egy akkor nagyban szerepelt
elékeld trfival, aki ma mér régen nés ember és kerii-
leti f6nok Bosznidban.

Rubinstein megéllt a tancolok elott, egészen
kozel hozzéjuk és valédi gyonyorrel szemlélte a da-
lids nemzeti téncot. Halvény arca kipirult, sze-
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mei csillogtak és végre eclragadtatissal kezdett
tapsolni :

— Jamais pareille de chose | — kidltott fel Liszt
felé fordulva. — Ez a nemzet nemesak dalaiban, de
tancaban is kifejezi a magyar kedély legaprobb nu-
ange-&t is. Nem ténc ez, de festmény ; a déli-babos
puszta csikdsaival és a szabadsdg 6rék nagy szerel-
mével lefestve. Bravo bravissimo !

Es lelkesiilten tapsolt, és mikor vége volt a ténc-
nak, ismételten megszoritotta Ravasz Ilonanak és
tancosinak a kezét.

Rubinstein, mint minden nagy szellem, lekite-
lez6 nydjassaggal tarsalgott és a hihetetlenségig ment
szerénysége. Az estélyen, mely tiszteletére volt pedig
rendezve, mindig a hattérbe vonult és Lisztnek en-
gedte it az linnepeltetést, aki élénk temperamentu-
méval csakhamar kézpontja is volt a térsasiagnak
és magival ragadott mindenkit.

En azonban — bocsissa meg nékem a masik
nagy halott, ezen az estén csakis Rubinsteint néz-
tem, vele nem tudott betelni a szemem és a szivem,

Mintha most is eléttem volna sépadt, bajisz
¢és szakal nélkiili arca, a hatra féstlt das hajjal, esil-
lamlé, majd sajétsdgosan elborongd, kissé mélyen
fekvé szemeivel.
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Rubinstein meglepben hasonlitott Liszthez és
azért is a nagy maestro sohasem hivta 6t mésképen,
mint ,kedves Il-ikom.*

*

Sokat megtudtam réla, mit sem azelott, sem
azota nem olvastam sehol. :

Helén orosz nagyhercegnd partfogasat, melyben
Rubinsteint részesitette, sokan félremagyariztik.
A fiatal miivésznek a kamnoi-vosztrovi palotdban
volt fényes lakdsa. 1850-t6l 1853-ig volt a nagyher-
cegnd udvaraban Rubinstein és a szellemes nagy-
hercegné soha nem hivta 6t mésként, mint ,,zenei
kalyhaflitéjének és azt allitotta, hogy az orosz-
télbe Rubinstein képes csak meleget onteni és a ho-
mez6kon rozsdkat fakasztani.

Udvari korskben nagyon sokat suttogtak akko-
riban arrdl, hogy Helén nagyhercegn6é nemcsak a
zsenidlis muzsikust szereti a rendkiviil érdekes arci,
sotét szemii emberben, de hogy a férfinak is volt
része abban ; azonban minden intrikival sem bir-
tak a cari udvarnal lehetetlenné tenni. Még a hatal-
mas, mindenkitdl rettegett T. Miklés cdrnak is ked-
vence volt Rubinstein ; gyakran elment Helén nagy-
hercegné estélyeire, ilyenkor egészen kedélyesen
leiilt Rubinstein mellé a zongordhoz, figyelmestette
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egyik-mésik dalra, és ha Rubinstein véletleniil nem
emlékezett, Miklos car el is fiityiilte a moti-
vumot. :

— Que fait son excellence ? — Igy kérdezds-
kodott I. Miklés cdr Helén nagyhercegnonél mindig
Rubinstein fel6l, mert tudta, hogy a nagy miivész
sokszor ideges, rossz kedvii, composiciéba van elme-
riilve ilyenkor és még a hatalmasok leghatalmasabb-
jdnak : az orosz cérnak sem iilt le zongordzni.

A kamenoivosztrovi szép napok alatt rendkiviil
produktiv volt Rubinstein szelleme, a szebbnél-
szebb kompoziciok csak Ggy termettek és a gyongéd
lelkiiletti, a miivészt a rajongdsig tisztelé nagyher-
cegnoé szalonjiban komponélta Rubinstein egyik leg-
szebb daldt is: ,,Es blinkt der Thau.*

De a kobor hinda vérlangja, az igazi bohéme-
temperamentum, mely a nagy miivészeket, a nagy
koltoket a paradicsombél is képes volna kiragadni,
Rubinsteinban is félébredt és egy szép napon ott
hagyta a fényes palotat és fejedelmi Mecéndsit.

Keveset beszéltek aztén errdl a dologrdl és a
nagy miivésznek kiilsé zajos sikerei nmem hagytak
id6t magénéletével is foglalkozni.

Kiilonben is Rubinstein életében a ndk, noha
rendkiviil nagy bémuléjuk volt, még sem jétszottak
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olyan nagy szerepet, mint példdul Chopin, vagy
Liszt életében. :

Egy mésik orosz n6 volt még red nagy befo-
lyéssal : Berg tdbornoknak, Varsé teljhatalmi kor-
ményzdjénak a lednya.

Varséban egy hangversenyen létta, hallotta
elészor meg az dbréndos ledny a mivészt, akit mér
hire megel6z6tt. Zongorajitéka annyira elblivilte,
hogy mikor a hangversenyrél hazament sziilGivel,
szotlanul magéba mélyedt és mint egy dlomjaro jarta
be a korményzo6i palota tdgas termeit.

Midén aztén a teljhatalma nagy Gr estélyt adva
a mivész tiszteletére, meghivta azt, a ledny, egy on-
feledt pillanatban, a téli kert palmai kozt bevallotta
Rubinsteinnak, hogy szereti . . .

A miivész inkébb megijedt, mint oriilt ennek
a kijelentésnek. Tudta, hogy Berg tédbornok soha
sem egyezne belé, hogy lednya a neje legyen és ezért
is elbszor le akarta beszélni szerelmérdl a lednyt.

De a szenvedélyes, dbrindos ledny makacsul
ragaszkodott szerelméhez és elhatérozta, hogy meg-
szokik a mivészszel.

Végre a fiatalos hév, a szenvedély elementéris
ereje, magaval ragadta Rubinsteint is.

A szokésre minden készen &llt mér, és csak az
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szerelmesek tervét . . .

Rubinstein egy év mulva ismét Varséban hang-
versenyzett, de Berg tabornok nem vitte el tobbé
lednyat a veszedelmes miivész hangversenyére, sem
estélyt nem rendezett tiszteletére.

A szerelmes sziv azonban taldlékony, a ledny,
mindig kbézbenjérdsra kész komorndk segélyével, ki-
szokott a palotabol, és elment oda, ahol Rubinstein
jatszott.

Az orosz-tél dermeszté fagydban, az utedn ma-
radt éllva, az ablak alatt, mint mékonyt sziva ma-
gaba a vardzsos édes hangokat, amelyeket a miivész
a billentytikb6l kicsalt.

Egész szivével, lelkével szivta magiba a csoda-
san szép hangokat és nem érezte a hideget, nem érezto
hogy hill r4 a ho és hogy lesz rajta és koriilotte min-
den egyre fehérebb, fehérebb, mig végre gy allt
ott a sdpadt hold fényétol elarasztva, mintha halotti
szemfdél boritna.

A szép ledny hazament aztdn . .. tiidogyulla-
dést kapott és egy hét mulva eltemették. Rubinstein
szivhol meggyaszolta és egyik bis daldban orikitette
meg emlékét.

"

Most mér ¢ is elkoltozott.




31

A poétdk és miivészeknek két kivaltsigos be-
tegsége van, a tiidovész és a szivbaj. Rubinsteint is
ez utobbi 6lte meg.

Rosszul rendezte be ezt Ggy a sors, hogy azok,
akik mindig a sziviikre hallgatnak, akik tgyszolvan
sziviikkel élnek, azoknak épen a sziviik legyen a leg-
nagyobb ellenségiik.

Meghalt, — de még soké, soki fog hangzani a
szalonokban, édes néi ajkakrdl, a sotét tonush, ba-
bénatos meldédia a szép szultan lednyérol és a rab-
szolgdrol az Asrik torzsébol, akik — meghalnak,
ha szeretnek . . .

ooo[d]



IRODALMI SZALONOK.

férangh francia lednyok komolyabb irdnyt neve-
1ését X1V. Lajos és Maintenon asszony sze-
relmének koszonhették. Orakig eliildogélt a Roi soleil
a miivelt, nagyeszii nd saint-cyri szalonjaban, ahol a
remek-miivek felolvasdsit szellemes causerievel élén-
kitették.

Ennek a mintdjara alakultak azutdn a kés6bbi
irodalmi . szalonok.

Talén nem is az uténzis, hanem az életsziikség
teremtette meg nélunk is az irodalom Gjjasziiletésé-
nek mér hajnalén azokat a litteratus tarsasdgokat,
amelyek minden tuddkos szinezet nélkiil a hazi-
asszony kedves, meleg ,,nappali‘‘-jaban, vagy a fehér
asztal mellett, poharazds kiozben és pipa-szoval tér-
gyaltdk az irodalom, miivészet, tdrsasélet minden
kérdését.

Nem a vagyon és rang tartotta fenn ezeket a
tarsasosszejoveteleket. Nem is igen tanydztak mér
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a XVIIL. szédzadban a foéari kastélyokban. Azok
nagyobbrészt elnémetesedtek, elfrancidsodtak mar
akkor. A nemzetfentarté és alkotd kozépnemesség
volt azok megteremtdje. Sziil6jiik pedig tobbnyire :
a szerelem.

Nem fér meg a lingold érzés az ird szivében.
Kitér . és rokonlelket keres, amely 6t megértse,
viszontszeresse, amelyet & felvirdgozzon, gléridval
ovezzen, felruhdzzon sajat lelke minden dbrandjdval.

Erdekes, hogy elsé irodalmi szalonjaink egyikét
a tiroli szdrmazdsu Markovies grofné létesitette, aki
maga egy kukkot sem tudott még akkor magyarul.
Néla taldlkoztak az Urénia-kor tagjai, az aufkld-
ristdk, a tudésok s mindezt azért tette, hogy imadott
Kérménjadnak kort teremtsen, ahol az érvényesiil-
hessen. Orok kéra irodalmunknak, hogy Markovicsné
szerelme csak szalmalang volt. Fellobbant, elhamvadt
s vele kialudt Kdrmdn nemes lelkének szikrija.

Kevésbbé elegins, de nem kevésbbé érdekes volt
Bédyné irodalmi kore Koméromban. Ocska krénikak
szerint Julidna asszony lelkesedését Csokonai Vitéz
Mihély iranti gerjedelme téplilta. Déluténonként
a Bédy szenitor kertjében gytlt Ossze a tdrsasig.
Bédyné leginkabb a fiatal linyokat vonta korébe.
Csokonai elhozta verseit vagy egy 10j konyvet;
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kevés akadt akkoriban. A szebb részeket felolvastik,
elszavaltdk. Notikat csindltak s gitdr mellett el is
énekelték. Verses charade-okat rogtonoztek ; a hazi-
asszony, hézigazda nevenapjén iinnepi jatékokat
rendeztek. Itt osmerkedett meg Csokonai Lillijaval.
Milyen érzésekkel viseltetett a kilté Bédyné irdnt,
még ma sines egészen felderitve. De az tény, hogy
Bédynét emésztette a féltékenység. S véget értek az
idyllek, mikor a trillik és Lillik dalnoka elment a
messze Somogyba professzornak.

A Dunéntal irodalmi életének, a helikoni iinne-
peknek bensé indité oka szintén a szerelem volt. Ttt
hédolt Festetich Lészlo, a nagy Gyorgy fia, szive
holgyének : Dukai Takdcs Juditnak.

A milt szézad huszas-harmincas éveiben szédmos
irodalmi szalonja volt Pestnek. Els6 helyen allt grof
Teleki Laszloé. Neje, Mészaros Johanna, részt vett
az akkor megindult feminista-mozgalmakban. Ezt
a kort — kivételképen — nem a szerelem hozta létre.
Nem is annyira a viddm mzsdkat dpoltak itt, mint
komoly térsadalmi éstudoményos kérdéseket vitattak.

Nagyon kedélyes kor volt a Vitkoviché. A ,,jé
kis szerb®*, — amint irétdrsai hivtik — zdldfa-uteai
héza kapujit mindig nyitva tartotta. Ide szallt
Kazinczy, Szemere Pal, Dobrentei, aki mikor a grof
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Gyulaiéknal volt nevel, Erdélybol Pestre jovet igy
jelenté érkezését: ,,Jovok, Miskdm lelkem, minden
meringyéastol és hogy oleljelek, ldngolok a vagytol.
Theodora asszony volt Vitkovich Egeridja. Imadta,
balvényozta és féltette egyenld hévvel. Mas férfinak
még csak pillantani sem volt szabad red. Ha vésd-
rolni ment s & nem kisérhette el, titkon utana kiildte
inasat, aki minden atjaért két Schein-forintot kapott,
hogy hiven elreferdlja, hol jért, kivel beszélt az
agszony. S jaj volt, ha a legény jelentése nem quadralt
Theodora szavaival. Az ablakbdl soké lesett uténa.
Egyszer csak az mentette meg, hogy ki nem bukott,
mert a zsalugdter kapcsa beleakadt sziirke vitorla-
vaszon kaputrokkjiba. Nem is eresztett hazédhoz
csak megiillepedett bacsikat. De még azoknak se
nézte el a legartatlanabb tréfat sem.

Egyszer vidam disznétort iiltek. Pompds tormds
disznofo keriilt az asztalra. A j6 Szemere Pél dicsérte
a héziasszonyt és nyijasan, atyailag ,,cirégatéd meg
barna, lobogd hajait‘‘. Iszonyh diithbe jott ennek lat-
téra Miska. Fiilénél fogva megragadta a diszn6fot
8 adta-teremtettézve vigta Szemeréhez.

JKimogyoropdledzom, aki Durcsihoz mer
nytlni [

A nagy zene-bonét Kazinczy tapintata csillapi-
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totta le. Meghékéltek. Szemere még tréfas rigmust is
irt az esetrol :

»»Bbsziilten fuj, mint bész bika,
Olyan diihos a kis Miska,

8 ha tserélsz sz6t Duresijival,
Meg is ken mogyoréhdjjal.«

Kevésbbé osmert, de nagyon figyelemreméltd
irodalmi szalont tartott Weinmiiller Franciska Komé-
romban

Atyjatol, Weinmiiller Balinttol orokolt egy
nyomdat, meg a dédanydinak idejében orszdgos hirl
. komdroms kalenddrium‘-ot, TObb szdzezer exem-
plarisban nyomattdk ezt a naptirt s gazddjinak
fotri jovedelmet hozott. A minden szép és j6 irant
fogékony, igazi miivészi érzékkel bird Franciska
ennélfogva kiviloan elegdns hédzat is tartott. Szobéi,
az értékes képekkel, szényegekkel, miibecsesel bird
aprésdgokkal hasonlitottak valami kisebb fajte
miizeumhoz. Ruhit, cipbit, még keztyit is Parizshol
hozatta s igen sokat tartott ra, hogy kisebb lab,
kisebb kéz nem akadt a széles varmegyében.

Ghyczy Kilmén — akkoriban fiatal foéjegyzd
még — 6t és hairomnegyedes keztyfit talalt az Anglid-
ban. Egyenesen a Weinmiiller-portdra vitte :

— Tlyen keztyiije csak az olympusi berek asszo-
nyéanak lehet,
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Olympusi bereknek nevezték ugyanis a Fran-
ciska hézdt, mert ott Osszpontosult a komdromi
irodalmi vildg. ,,A kiralyn6 kegyeit a csinos, formés,
gavalléros Czuczor Gergely birja s errdl sokat és
szivesen suttognak a vérosban, s mert elvillald a
kalenddriom redigilisit is, az olympusi berekben
tokéletesen hézigazda modjara viselkedik® — irja
Téth Loérine egyik Petrisevich Horvath Lazarhoz
intézett levelében. Czuczor verseivel, rigmusaival
cmelte a kalendiriom népszertiségét, s mert mar
alkor szoros dsszckottetésben &llt a pesli irodalmi
kérokkel, felrdnduld kollegdit rendre a Weinmiiller-
hézba vezette. A selyemmel, béarsonynyal boritott
termekben irodalomrél, miivészetrol folyt ilyenkor
a térsalgds. Megbiraltdk az ,, Arany Sas‘“-ban jatszo
szinészek jatékat, a szinre kerilé darabokat. Déryné,
Megyéri, Lendvai is megfordultak az olympusi berek-
ben, ahol a szellemi élvezetek utin rendesen pompéds
vacsordban is részesiiltek a vendégek.

Czuczort és Weinmiiller Franciskdt mar egymés
nélkiil el sem képzelhették a komédromiak. Nyédron
a szigefen, ahol minden elékelébb csalddnak kertje
volt, filagoridval, diszes virdgokkal, gyiimélesfakkal
— télen a vérosi térsasdgokban, estélyeken jelentek
meg. A mar hirneves poétat mindenki szivesen litta,

Grof Vay Sdndor. IV, kitet. 3
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az elegdns, elragadd tdrsalgdsi Franciskdért pedig
valoséggal versenyre keltek a komdaromi ari hazak.

Az olympusi berek késébb feloszlott. Asszonyi
csalfasdg, hitszegés asta meg a sirjat. Franciska hiite-
len lett poétdjéhoz. Egy ravasz, prozai kalmér, valami
Bériny nevii érsekujvéri boltos, esalta lépre s eltéko-
zolta vagyondt is, Még a milt szdzad Gtvenes éveiben
élt a hajdani ,kirdlyné.© Elvénhedt, elbetegesedett
méar akkor. Nyomortsigban tengette napjait s dél-
elottonként a német szinhdz el6tti promenddon
iildogélt. Formds kis keze volt még akkor is. Léncos
bér cekker-ét szorongatta, és — varta Czuczor Ger-
gelyt. A nemeslelkti, joszivii poéta rendesen arra is
vette ttjit s alamizsnit adott a hiitlen miazsanak.

Ujabbi évtizedek irodalmi szalonjai koziil kivd-
l6an érdekes volt Veres Pilné—Beniczky Hermin
vanyarci salonja, amelynek kozéppontja Madach
Imre volt. Majd Pesten a Rudnay Joézsefnéé, amelyet
borz-uteai kis akadémidnak neveztek. De Gerandoék
irodalmi szalonja mér alegmagasabb niveaun allott.
Nemesak hazai, de kiilf5ldi irok, tuddsok is tartottak
ott felolvasisokat, szabad cléaddsokat. A haz arnéje,
szitletett Teleki Emma grofnd, s lednya, a nagy-
miiveltségli Antonina, a hetvenes évek veégén irdnyt
adtak a pesti irodalmi szalonoknak.




" REGI HAMISITASOK.

: ajdan, mikor csak arany- és eziistpénz jarta,
H az okirathamisitdsok voltak napirenden.
A magyar torvénykonyvbol oOsmeretes Zomléni
Géabor, aki V. Laszlé kirdly uralkoddsa alatt érasz-
totta el az orszidgot az ilyen hamisitasokkal.
Gdbor didk végzetes tudisat az akkor élt legna-
gyobb urak, igy a Rozgonyiak, Csakyak, Kompol-
-thyak is nagyon megbecsiilték és folhasznaltak.
Egy alkalommal Széchenyi Lészl6, tapasztalva,
hogy birtokai, hiitlenségi perek folytdn, mind a ko-
rondra széllottak : Zomléni Gaborhoz fordult, aki
Zsigmond kirdly titkos'pecsétjét meghamisitva, ki-
valtsdglevelet adott arrél, hogy a Csiky dseitol el-
kobzott javak a legkizelebbi rokonokra szélljanak.
Igy hamis okményt készitett Zomléni egy Po-
Iydk Péter nevli budai szabénak, meg egy Kokay
nevezetli nemes embernek, hogy lednyaikat fitsit-
3‘
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hassak. Legnevezetesebb azonban az a hamisit-
vanya, amelyben egy gyilkos, Jozsa, kegyelmet kap,
és javaiba is visszahelyeztetik.

Végre rajottek a hamisitisokra és az orszig-
gytlés halalra itélte Zomlénit.

Erdekes az a vallomisa, amelyet az 1448-iki
orszaggyilés szine elott a kovetkezokben tett meg
a haldlra szant diak :

— Tudja meg mindenki, hogy azokat nem az
illeték koholtattak csalardul velem, akiknek részére
kiadtam, hanem én koholtam azokat alnokul, és az
illetok mindig azt hitték, hogy azok valédiak és igaz
aton keletkeztek. Senki se gyantskodjék tehat, hogy
az emlitettekre nézve azok vétkesek lennének, mert
nem az & csalardségukbol, de az enyémbol vannak.

Ez a vallomés kiilonben, kioztudomasulag, szo-
r6l-széra benne van Verbbezy Istvén Tripartitum- =
anak egyik részében is.

Igaz ugyan, hogy a boldogtalan, haldlra itélt
didk vallomésit sem igen hitte el senki, de sziikséges
volt, hogy a becsiiletét mentse meg azoknak a nemes
uraknak, akik a hamisitvinyok kideriilése utdn a
nélkil is karosodtak.

Ez volt talin a legnagyobb okirathamisitas
mindazok kozt, amelyek el6fordulnak a historidban.
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Mindaziltal hiteles adatok mutatjik, hogy armdlis
leveleket, leszdrmazést, nemességet igazolé hizo-
nyitvanyokat még a milt szdzadban is eleget
gyartottak.

Hires volt ezen a téren Szalay Jénos. Vasvar-
megyébdl szdrmazott, olyan temperamentummal,
amind az igazi kalandoroknak wvan.

Esztendérdl-esztenddre nem tett egyebet, mint
széltében-hosszdban becsatangolta Erdélyt és Ma-
gyarorsziagot, s néhany marjisért akirhdny olyan
embert besegitett a nemesek soraba, akinek minden
ivadéka jobbdgyi renden volt.

Igy 1770-ben tortént, hogy Borsod vérmegyé-
ben, Harsdny faluban egy Székely Benedek nevii
paraszt jarult a megyegytilés elé és fol kivdnta ma-
gt vétetni a nemesek sordba.

Kérése mellett bemutatta Marosszéknek kidlli-
tott bizonyitvinyit, valamint azt a cimeres-levelet,
amelyet Oseinek Izabella kirdlyné még 15647-ben
adoményozott.

A varmegye urai azonban, szigorian megvizs-
giltatvin a dokumentumokat, kiilondsen a maros-
széki bizonyitvényndl jottek réd a hamisitdsra.

Kemény vallatéra fogtik tehat a parasztot, aki
szigorlt biintetéstol rettegve, toredelmes vallomast
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tett, megmondva, hogy Szalay Jénos készitette neki
ezeket a dokumentumokat.

Szalay Jénost csakhamar eldéllitottdk, s mi-
utdn bizonyos Kozma Istvin nevezetli szolgabird
vallatéra fogta, mindent kivett beldle.

A tortardtol vald félelmében olyan Oszinte lett
Szalay Jénos uram, hogy 6rém volt hallgatni. Igy
aztdn kisiilt a vallatds soran, hogy a kis-szentmik-
l6si Barsiaknak is 6 csindlta az ékes, pecsétes cimer-
levelet, nemkiilonben a kecskeméti birénak, Végh
Mihalynak.

Erdekes volt vallomédsdban az is, hogy miként
jutott a pecsétekhez. Véndorlé mesterlegényeket
fogott el ugyanis az Gton, s ezekkel vagatta a sziik-
séges cimert, a bizonyitvanyokat pedig kicsapott
. didkokkal maésoltatta le rendesen.

Szalay Janos maga azonban valésigos nemes-
ember volt : Vasvirmegye Kutlac nevii pusztijin
sziiletett, ahol atyjanak értékes, szép kuaridja volt -
valamikor. Eléggé j6 nevelésben részesiilt, s ifji
éveiben — 1758—59-ben — mnagybarcsai Barcsay
Laszléndl lovaslegény volt, majd hét évig a tisat-
tart6i allast toltotte be. Erdélyben, Nasznénfalvin
vette f6l a hézassiag kitelékét is, Rosa Klirit ve-
zetve oltdrhoz. Mindaziltal nem igen maradt meg
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a hézi tlizhelynél : egyre koborolt, és rendes hivatal-
viselés helyett mindenféle hamisitdsokkal szerezte
meg kenyerét.

Kozma Tstvin szolgabird elétt tett vallomésai
koziil érdekes, mikor arra felel, hogyan szerezte meg
a Szent-Mikléson lakozd Barsi Andrds és Jénos ci-
merlevelét. .

Vallomésa szérél széra igy hangzik :

— Kis-gyori Barsy Istvannak és Janosnak a
jasz6i konventbol hoztam el igazi nemes leveliiket.
Err6l aztén pergamenten hamis fiiggo-pecséttel ké-
szitetteket irattam le Fiizy nevii jhristival, kipin-
géltatvin ezt az egri piktorral. (Adés maradvan
ennek hérom forinttal, az origindlis most is birtoké-
ban vagyon.) Egerben a német kipolna alatt a mak-
lari hostydn szélldson volt jarista, Fiizinek pajtésa,
irta fol az armélista a neveket . . . Gydngyds és
Eger kozt Osszetalalkozva két vindorld legénynyel,
az egyik cinngisser volt, a masik pecsétesinalo, eze-
ket lakédsomra vive Egerbe, velok csindltattam meg
a Barsiak igazi nemes cimerén levé pecsét mésolatjét.
Azon pecsétet aztdn, amelylyel a Barsiak hamis armé-
lis-levelét megpecsételtem, a tihaméri koresmérosnak
a maklari hostyédn 1évé s dltalam bérben birt hézaban
az asztal liba ald, amely a nyoszolya feldl van, dstam el.
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Szalay Jénos toredelmes vallomésival elkeriilte
a tortarit, Ggy 2 haldlbiintetést is. Néhany évre el-
csuktak a miskolci bértonbe, de mint régi kronikak
irjal, onnan kikeriilve, Gjra megkezdte és haldlaig
folytatta is okirat-hamisitéshol 4116 mesterségét.

Ugy mint nemrégiben a kivéltsig- és nemesi
leveleket hamisitottak, gy kés6bb, a papiros-pénz
behozatalaval, a bankécsindlas jott divatba.

A XVIIIL. szazad vége felé tortént, hogy ozdi
és zadorhdzi Sturmann Mirton, csalidjaval egydiitt
a budai fiirdoket hasznalta. A kirédt pontosan be-
tartva reggelenkint, a délutdnokat szoérakozasra
hasznilta a nemes Gr, s ha partieja akadt : egy-egy
kis kommersz-jatéknak sem volt ellensége.

— Kicsibe, mulatsdgbul, — mondotta rendesen,
pedig nagyban is jatszhatott volna a gémoéri koali-
cids vashdmorok das jévedelmébol.

A délutani partiendl ismerkedett meg Sturmann
Marton egy Soltész nevii fiatalemberrel, aki magyon
elegéns volt és annyira sima, hogy a consiliarius Gr
szinte sokallotta is ezt a nagy finomsdgot.

Nagyban jitszott, mindig @j bankét véve elo
selyemmel, gyongygyel himzett tércajabol.

A consilidrius csak nézte a hazardirozdst, s mi-
don egy alkalommal szintén ott iilt a kartyazok ko-
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riil, jaték végén egyszerre csak hozzifordult Soltész,
kérve, nem tudna-e egy ezrest véltani.

Sturmann Mdrton taldn a vizesréti kastély kii-
szobét se lépte 4t ot-hatezer forint nélkiil, hogyne
lett volna hat nédla pénz a budai fiirdében !

Elovette a négyfelényilé degesz bugyellarist és
leolvasva a pénzt, ‘dtvette Soltésztol az ezrest.

— Ejnye, de ropog — jegyzé meg aztin tréfh-
san megpdrgetve Gjjai kozt a nagy bankét, akér csak
most keriilt volna ki a présbol.

A fiatal gavallér arcin mintha valami gyors
drny suhant volna végig erre a mondésra, de aztén
folkacagott és tovabb folytatta a jatékot.

Néhény héonap mulva Béesbe utazott Sturmann
Mirton, és az Arany bdrdny ciml vendégfogaddba
széllott meg, ott keriilt véletleniil a sor Soltész czre-
sének a folvaltasira.

Hogy kezébe vette a pénzt a vastag vendéglos,
ijedten tekintett fol a consiliarius trra :

— Euer Gnaden, hamis ez a pénz . . . bitte
um — Vergebung dadogta halottsipadtan, aztén le-
eresztette a kezét, mintha tiizes tapléhoz nyilt volna.

Sturmann Marton elképpedt. Most jutott csak
eszébe, milyen furesénak tlint 61 neki is ez a banko
ott a budai fiirdoben.
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A kancelldridn akadva dolga, odd ment, s be-
nyitva egyik hivatalos szobdba, slri fistfellegekbe
burkolva, nagy beszédben taldlta az urakat.

Epen egy érdekes pénzhamisitést térgyaltak,
amelynek a hire frissen érkezett Magyarorszighol.

A banda vezére valami Soltész — elokeld, gaval-
léros viseletii fiatal ember — magyarazta egyik fiatal
koncipista — aztén elmondta rendre a torténetet.

Soltész évek 6ta tlizte a bankdéhamisitdst, még
pedig oly rendkiviili iigyességgel, hogy, ha é&ruldja
nem akad, taldn holtig folytathatta volna csalird
mesterségét.

Egy alkalommal azonban, egy Péteri nevezetl
cinkostérsdnak nem akart elegendd osztalékot adni
a nyereségb6l s ez dithében foljelentette. A prést,
simitékat, papirost mindig magéval hordta Soltész.
Akérhova utazott, nagy bérkofferekbe pakolta esz-
kozeit, gy, hogy a koffereket nehézségilk miatt
akirhiny gyorsparaszt fol sem akarta tenni kocsijara.

Orisi feltiinést okozott Péteri foljelentése, de
még nagyobbat az egész iigynek a vége.

Soltészt nem lehetett kézrekeriteni — mignem
egy napon, a Vac és Balassa-Giyarmat kozti orszég-
aton kirabolva és meggyilkolva taldltak egy das-
gazdag kupecet. SMUCE
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Az esemény utén 6t napra maga jelentkezett
Soltész, bevallva, hogy 6 gyilkolta meg és fosztotta
ki a marhakereskedét. Vallomasa utén hanyagul
vetette oda :

— Nemes ember vagyok, komisz bankdesind-
lasért 4tallottam a vérmegye kenyerét enni: igy
vegyék a fejemet. Ugy se ér az élet a banképrés nélkiil
egy "pipadohdnyt se.

Sturmann Méirton latta még a siralomhazban
is Soltészt, aki akkor mar kissé aldbbhagyott hanyi-
vetiségével. Imddkozott egy nagy, kopott tablaja
kinyvbol, és sbdhajtozva emlegette, hogy a sziilok
csak ne szoktasséik pénzre zsenge kort gyermekeiket.
Neki sokat adtak sziiléi, s mikor hem tehették tobbé,
akkor vetemedett a bankdcsinélisra.

Az 1848—49, szabadsigharc utdn oriasi port
vert fol egy erdélyrészi szép asszony, L. E. grofné
bankohamisitdsi pore.

A gréfné kastélydnak kertjében talélték meg a
prést, s egy lengyel emigrdns volt az, aki a hamis
pénzt gyartotta. Azt mondtak, hogy szoros viszony
flizte Ossze a grofndvel, s a két cinkos annyira jol
drizte titkit, hogy az elpusztult kastélyt, birtokot
valésdgos paradicsommé tették a dis jovedelembdl.

L. E. nagy pazarldsa ébresztett gyanat, s mikor
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letartoztatték, nem tagadott semmit, Sajétsigos volt
védekezésének az a pontja, amelylyel, erésen allitotta
hogy csupéan azért csinalt hamis bankot, hogy ezzel a
bécsi kormdnynak kdrt okozzon.

A hatvanas évek vége felé D. pestmegyei falu-
ban is volt egy hamis bankét gydrté szovetkezet. G.
nemes ur volt a banda feje, és az 6 hazaban, amely
alkalmatos helyen, épen a falu szélén fekiidt, gyar-
tottak a hamis pénzt.

Meglehetdsen iigyetlenek voltak azonban a ban-
kék rajzai, Ggy hogy csakhamar rajottek a dologra
és letartoztattdk G.-t. A vizsgilat sokdig tartott,
végre a banda-vezért becsuktik a pesti virmegye-
hézéra, a cinkosok is kaptak néhdny hénapot, a prést
pedig elégették.

Jél emlékezem, hogy gyermekkoromban mindig
bizonyos félelemmel mentiink el pajtdsaimmal ez
elott a haz elott. Udvarat kotésig éré paraj, biirdk, .
meg laboda lepte el, Gsszetoredezett, megvakult ab-
lakain ki s becsatangolt a jajgatd, sivalkodd Oszi

szél . ., .
)




VAY ADAM NEMZETSEGE.

A csalad eredetérdl mér a regés idék homélyédban
taldlunk emlitést. A csodaszarvas torténetét
Arany Jénos is megénekelte. Arpaddal, a Tandcs folyo
mellékérdl jott az elsé Os, aki mar a régi hazaban is sd-
toraljd-hoz tartozott. Afféle pogany herceg volt, mint
azok a Zich-ek,akik Azsidban tett utazdsa alkalmabél
Zichy Jendt olyan atyafisigos szeretettel fogadtik.
Honfoglalo fejedelmiinkkel Bereg kdos féldén ta-
borozott az elsé 6s. Mint az dcska kronikds vers mondja:
»oclyem haja szog volt — széles villat verte,
Gavallér hajlandosigai lehettek, mert amiko-
ron Arpid apink egy s mis vaddszzsikmény utén
kiildené vala :
»Felugra egy szarvas, a gyonyorliséges 4llat
elott pedig egy tiindérlany erede futdsnak . . .
Hérom napig nem littdk a téborban ettdl fog-
vist a deli leventét, aki vadiszzsikmény helyctt
a tindérlinynyal tért vissza térsaihoz :
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,»Aki nem is méne vissza tiindérorszigba, de
ott marada szdghaji Voyanal.

Eddig a rege. A szdjhagyomany.

Nincs a familidnak se ,,Zold konyve®, mint a
Csékyaknak, se képes Diariuma, mint a Hallerok
hires kronikaja. Indolens, igazi 4zsiai faj volt — azt
hiszem, még a betilivetést is rostellte, ha nem kellett
épen.

Hiteles adatok szerint 994-ben tétetddik emli-
tés az elsé Vayrol. Még Vojd-nak hivtik s Istvin
kirdlylyal egy napon vette fol a keresztséget — Ta-
més nevet kapvan.

Errol az 6sr6l mir megemlékezik a csaldd dip-
lomds levele is, cimere pedig a regére tdmaszkodva
valéban a csodaszarvas, amelyet 1441-ben megjit
Zsigmond kirdly. A teljes cimer, kérilvéve hercegi
paldsttal, egyike legszebb cimereinknek.

Nem hidba vész el eredetiik a regében — kivalt
a familia régibb tagjai kozt alig taldlunk chablon-
alakot. Csupa sziv, csupa ideg, csupa temperamen-
tum ember valamennyi. Valamennyi folkelésben,
szabadsagharcban, nemzeti kiizdelemben ott taldl-
juk a Vayakat. Soha azonban a ,,bécsi kdrpitos szo-
baban. Nem hajszoltdk az udvar kegyét, koldis-
botra jutottak a nagysdgos fejedelem igazdért és soha




nem hajladoztak senki emberfia elott. T'ortek — de
nem hajoltak. A fegyelmezetlen, szilaj kuruc vér soha
se higgadt le. Kesertiségekbe, bajba vitt akdrhdnyat
a familidbol, de azért se a sorssal, se semmiféle rend-
szabélyokkal megalkudni nem tudott egyik se.
Extrém mindenben — odaadja utolsé ingét, a sér-
tést azonban ha megbocsitja is, sohasem felejti.

‘Mér a XII. szézadban nagy tisztséget visel a
csalddnak nem egy tagja. Pal 1441-ben Constanziba
kiséri Zsigmond kirdlyt. Imre 1516-ban véradi kano-
nok. Rendkiviil nagy tudasta, folviligosodott férfi.

Az 1jabb korszakban legnagyobb szereplésiik
a Vayaknak Rékdczi szabadsidgharcara esik. Vald-
sagos fanatikus hivei voltak a ,,Rakoéczi-szerete t*-
nek, amely ket ,romldsba, pusztulidsba kergeté.*
Mibhély ott halt meg az onddi tdborban, Laszlé Bécs-
Ujhelyen szenvedett fogsigot, mig Adim a bajdo-
sdsha is kovetvén urdt, Danckéban hinyta orék
alomra szemét.

Legenda, histéria, sziajhagyomény sok virtusos
cselekedetét, bravirjit, kalandjit megorizte egyik-
mésik Vaynak. Forré, turbulens vérikk kivinta az
asszonyt. Minden eriikben, izmukban ott liiktetett
az & lazas, soha sem nyugvéd vigy, amelyrél néhaj
valo j6 Mikes Kelemen mondja :
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— Amig éliink, addig csak magunkban hor-
dozzuk a természetet és az oldalesontunkat csak
kell szeretniink, akdr akarjuk, akar sem.

Sziiletett feuddlis varar volt valamennyi. Olyan
makacs akarattal, amit a magyar igy ir koril : Neks
megy fejiel a falnak.

Még a reformécié elétti idékben tortént, —
taldn I. Laszlé volt a torténet hése, — hire jart,
hogy fekete nytl jar a vajai var koriil. A nagytar
kiadta rendeletbe, jelentsék, ha latjik a ritka pél-
dényt. Azt neki zsdékminyul kell ejteni. Epen ka-
rdcsony elsé napjén, misére harangoztak a véarkd-
polndban, mikor csak lihegve jon egy szolga :

— Mutatkozott a fekete nyal.

Nosza, rajta ! Nyergeltetni | — parancsolt Vay
Lasz16. Ki az ugarra.

Konyorogve-konyorgitt a varkaplan, ne menne
ilyen szent napon agardszni. Ne fertoztesse meg az .
tinnepet. A varar azonban éktelen kéromkodasra
fakadt, kirobogott kiséretével a felvond-hidon, —
de soha sem jott tobbé vissza. Elnyelte agardszis
kozben a dégvany, a Szabolesban oly gyakori vadviz.
A népbol azonban sohase lehetett kiverni azt a hitet,
hogy a fekete nyil maga a sitin volt, és elvitte Vay
Laszlot, amiért megrontotta szent karacsony napjat.
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Kurucz Addm egyik fia, Samuel, Peiria‘ keriilt
a Bercsényi-huszérokkal. I)’Albon Hortensia mét-
kéja lett, ,eggy szerfe kes és jomagabird fran-
tzia lednyé, de Léfbi sorsirél keveset tudunk,
mert ivadékai nem rradtak.

Tirdekes alak 1. Vay Abrahdm és Teleki Bor-
béla fia, Lész16. Tzig-vérig kuruc hajlamd, de azért
200 lovast szerel fel és elmegy a ,,burkus hibortiba‘,
mert nem tud nyugodtan maradni. Verekedés, ka-

land kell vérének minden aron. Az dbester, ez a neve
a csaladban, kiilonben is nagyon romantikus Gr volt.
Szerette a poézist, a muzsikdt, s mikor Berlint meg-
sarcoltak, s a tobbi vezérek mind temérdek kincset
szedtek Ossze, Vay Lészld csak a ,,prusszus kirdly-
nak egyik flautéjat vivé el emlékiil.«

II. Abrahdm — meghalt 1751-ben — négy fiat
hagyott hatra. Mind a négy histériai szerepet jatszott.
Istvan mint dietai kiovet, a Rescriptumokat kovetod
hires orszdggytilésen ,léngszavat hangoztatd“ a
magyar nyelv érdekében. Az 6 patvaristdja volt Ber-
zeviczy Gergely, a késébbi elsé magyar nemzetgazda,
aki édes anyjdhoz intézett leveleiben szinesen irja le

a pozsonyi fényes, majd a berkeszi patriarchalis életet.

Vay Jozsef, a ,,nagy Vay*, ahogy kortérsai ne-

vezték, a ,kalapos kirdly‘‘ aerdja alatt élt, viselt

Grof Vay Sdndor. IV, kotet. 4
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nagy tisztségeket, de soha Osszelitkozésbe a nemzeti
szellemmel nem keriilt. Mindig nyiltan, leplezet-
leniil megmondta az igazat a csdszdrnak, akit mint
embert, mindenek felett becsiilt. A protestans féurak
vallasuk irdnt mutatott tolerancidja miatt is csopor-
tosultak II. Jozsef koré ; Vay pedig, maga is, mint
nem mindennapi ember, mint egyéniség, tudta az
annyira félreismert, zsenialis uralkodé jo tulajdon-
sdgait értékelni. Vay Jozsef illumindtus volt, Ka-
zinczy szavaival szolvan, ,,azok kozé tarlozott, akik
Miskolcon wildgol gyujtdnak.” Az 6 elsé asszisztens-
sége mellett lépett Kazinczy a miskolei ,lézsibaff
és ,,6 tole kapdm az elsé testvéri tsékot*, irja ,,Palydm
emlékezete cimli konyvében. Egyik genidlis fia,
Jozsef, telitve a XVIIL szazadvég eszméivel, lan-
gold szabadsdgszeretettel, egy kicsit vildgpolgéari
alltirokkel, kiilf6ldon bolyongott. Gottingdban, Bonn-
ban, ,,néldnal kiillonbet nem ismerének a profesz-
szorok. Késébb azonban forré vére sok kalandra
vitte 6t is. Végre az izléseinek jobban megfelelé gall *
foldre, Parizsbha keriilt, s itt meghalt, vagy eltiint a
nagy forradalmat kovetett deluriumban.

Ocscse, Vay Abraham, e néven a negyedik,
talin még atyjanal is fényesebb szerepet jatszott
histéridnkban. A Reform-orszaggytilések legkitii-
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nobb szonokai kozé tartozott. Lelkes, tiizes magyar,
aki Széchenyi Istvdn utdn mésodik alapitdja az Aka-
démidnak. O épittette az elsé magyar szobrésznalk, Fe-
renczy Istvannak budai miitermét is és rengeteget

adakozott kozmiivelodési és tudomanyos célokra.
Adoma, szalldige, temérdek forog Borsodban,
Szabolesban a Vayakrol. Eszes, Otletes ember sok
akadt koztilk s valosdggal klasszikusan szépek azolk
a szerelmes levelek, amelyeket Béesbol, majd Né-
metalfoldrél, a szép gardista irt. Késébbi éveiben-
még egy imidsigos konyvet is szerkesztett az egy-
kori nyalka vitéz. Udvari damék rossznyelvileg
rifogtak, talan mert sok akadt levezekelni valdja.
Abrahdm fiai majdnem mind szerepld és rész-
ben igen érdekes emberek voltak. Jozsefnek Sobri-
féle kalandjait méas helyen jegyeztem fel. Péter, a
Hohenzollern-Hechingen chevaux leger-ek hires szép
hadnagya, orgyilkos fegyvertél taldlva esett el Vi-
cenzéban. Déniel, a Kossuth lapjdnak genidlis ve-
zéreikkirdja, nagy nébarat volt. Asszony okozta azt
is, hogy politikai pélyaja derékban tort ketté. De
ne bolygassuk a sirok nyugalmit. Vadrézsa-bokor
befodte régen a kriptak racsit — és a vérvoros, dér-
csipte levelek késé észben hillnak, hillanak ald.
Mint megannyi vérzo, reszketd, vonagldé embersziv.
4%



A BABONAK SZEZONJA.

babonénak f6szezénja épen a kardcsony el6tti
tiz napra esik. Luca napja meg kivaltképen
a lanyok babondinak van szentelve.

Almaba harapéas, csillagnyiras, a fadobas —
mindmegannyi Luca-napi kaballik. Es nemecsak
falusi parasztlanyok, de az Gri rend holgyei is meg-
csindlnak ilyesmit, ha mashol nem, hec-bhol. Az alma-
harapas Ggy torténik, hogy Luca estéjén egy hamo-
zatlan almaba harap a liny, — aztin félreteszi, de
minden este harap egy darabkat. Ha ugy esik —
amihez egy kis kiszdmitas is kell — hogy kardcsony
estéjére csak a csutka marad meg az almabél, akkor °
megtaldlja Addmjdt, az az jovendd élete parjat.

A csillagnyiras egy tizenhéromszogli csillagnak
papirbdl vald kivagisa. Minden dgra egy-egy férfi-
nevet irnak fol. A csillagbdl aztén tizenhdrom napig
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szdmitva, minden éjjel, sotéthen, egyet-egyet letép-
nek. Amelyik név a tizenharmadik éjszakan kijon,
olyan nevli férjet kap a csillagnyiré kisasszony.
Ejfélkor a kapubél fat kidobni, s a haséb merre-esé-
56bol kidkumldlni, merre viszik férjhez a lanyt,
tisztén falusi szokés.

Elokelé korokben ellenben divatos, hogy a
ledny Luca-éjjelén tiikrot tesz a vénkosa ald. Igy
bizonyos, hogy &lmdban meglétja jovendodbelijét.
Ezt a tiikorrel valé babonéat remekiil irja le Puskin az
Anyegin-ben, ahol az Eugénbe szerelmes Tatjana
tesz ilyen kisérletet.

Talén ma is vannak még faluk, ahol a Luca-
széket faragjdk, amelynek hagyoményos alakja, 0srégi
idoktol, fogva varazserejiinek hitt pentagramm, vagyis
boszorkanyszog. Egy szabilyos 6tszog koré irt egyen-
szdra haromszogbol alakuld csillag, mely dbrit mar a
pithagorikusok titkos szovetségiik ismertetd jeléiil
hasznaltdk. Ezen a széken Luca napjatol kardcsony
estéig, minden este egy-egy részt kell faragni s az
éjféli mise alatt aztdn aki rdiil, meglitja a falt Gsszes
bc;szorké,nya,it. Sok helyen bereteszelik az ajtokat
s krétival keresztet rajzolnak a kiiszobre, nehogy
bej6jjon a lepeddbe burkolt, sepriivel jaré Luca
ijesztgetni a noket, vagy megrontani a tehenet.
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Ennek a magyar Lucd-nak alakja az alpesi tartomi-
nyokban jird Perhta vagy Berthl.

Az Gri rend természetesen méar régen nem koveti
ezeket a népszokésokat, de azért a babondnak sziz-
féle fajtija szdzadrdl-szdzadra megmaradt a legfelsé
korokben is.

Magyar ir6inknal gyakran taldlunk vonatkozast
a babondkra. Ilyen mindjirt Kisfaludy Séndor
Csobany-dban a hazatéré Lészlonak és inasdnak,
Farkasnak beszélgetése. Haldlfejet taldlnak az atban,
majd keresztbe fut a nyual, mikor pedig a vir ald
érnek, a lélekvdltsdgot hizzak meg a templomban :

Urfi, arfi, — Széla Farkas —
Bn itt nem jét érzek.

Torba megyiink a faluba' ——
Valakit megkérdezek.

Katona Jészef szindarabban dolgozta fel decem-
ber 13-ikdnak a babondjit. Lucaszéke cimi drimdja
ez, amelyet 1812 december 26-én jatszottak eloszor ;
a régi Rundella-szinhdzban. A rémes szindarab vidé-
ken nagyon sokdig divatozott, s a vidéki direkterok,
deczember 13-in még az Stvenes években is adattik.

Az Ggynevezett Gri babondk koézt leginkdbb
helyet foglal a kirtyavetés meg az asztaltincoltatds,
Err6l sokat lehetne irni, mert tagadhatatlantl van
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abban egyi kis kulttrtorténetileg is érdekes momen-
tum, hogy a legelokel6bb korokbol valé asszonyok is .
vettetnek maguknak néha kirtyit. Evekkel ezelott,
egy Korményos Katalin nevezetli asszony jart be
a forangt ddmékhoz, s arrél volt hires, hogy csalha-
tatlanul megmondja a j6vot. Nem tudom, él-e még,
gyakorolja-e tudoményéit ez a magyar Lenormand,
akit éllitélag még jeles dllamférfiak is oda rendeltek
magukhoz.

Az asztaltdncoltatés az Otvenes esztendbkben
divott leginkabb, s alig volt ari ecsaldd, ahol ott ne
lett volna a hdromlabh asztalka, magétél ird irénja-
val. Természetes, hogy az elnyomatas szomort évei-
ben leginkdbb politikai menekiiltek, elesettek, kivég-
zettek vagy beborténozettek fel6l kérdezdskodtek.

Borsodmegyében mai napig emlegetik a kovet-
kezo esetet : —y Miklosndl, nagyobb 6sszejovetel al-
kalmdval, a vendégek mulattatiséra ismét eldhozték
a hdromlabh asztalt.

— Hol van Petdfi ? — kérdé egyik elékeld tr,
konnyedén odatémaszkodva a hdromlabu asztalhoz.

A térsasig feszillt figyelemmel leste, hogy moz-
dul meg az iron, amely gyors, apré, egyenletes betik-
kel harom szo6t irt a papirra : a fold alatt.

Megddbbenve néztek Gssze, mert koztudomést,
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hogy az 6tvenes években erdsen tartotta magat a hit,
hogy Petofi Oroszorszégban van, s igy nem tudték
elhatérozni, az asztalka vélasza a szibériai 6lombanyé-
kat vagy a sirt érti-e.

A hipnotizmus és spiritizmus pér év elétt — de
talén még ma is — épen olyan vesszéparipék voltak,
mint a XVIII. szédzadban az alchymia. Hoédolt akkor
az aranycsinalds mesterségének szdmos miivelt, ko-
moly ember, igy Barcsay, a testor-ir6 is, aki, mint ezt
egy régi foljegyzésben olvassuk, egy alkalommal
huszonnégy oOrdig bojtolt, aztdn Luca-éjszakdjan
megprébalt aranyat csindlni. ,,T'sekély eredményt ére el
— mondja foljegyz6 — mert alig egy almdnyi élommal
vegyes massdt produkdlt.

Uri kéreink hipnotikus mutatvényainak leg-
inkabb a tuzséri szomora eset vetett véget, amely
Salamon Ella haldlaval végzédott. A verseci katfard
nem ekszperimentdlt tobbet s altaldban abban
hagyték ezeket az egészségre oly kéros produk-
ciokat.

A vandorld eziistforint Osmert jour-mulatsig
volt két-harom év elétt, valamint divatozott — Ca-
mille Flammarion — nyoman telepathia tanérol vitat-
kozni: A 1élek tévolba hatdsa, vagy a tdvolérzés tana
tényleg érdekes is. De ami ujdonsagit illeti, csak
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folajitottak, mert eféle mesékrdl mér én régi Gregek-
tol is hallottam.

Még a malt szédzad hhszas éveiben tortént, hogy
B. P.-né nemes trasszony gyermekeihez érdkat adni
jart egy franczia. Vidam, mulatsigos ember volt a
monsieur, akivel a fitik szivesen eltréfiltak, s mindig
elore oriiltek a franczia 6rénak.

Tortént egy izben, hogy a B. fitk elkisérték
6ra utén a francidt. Gyonyorii nyar-eléi nap volt,
hittdk sétdlni a vdrosmajorba. De a monsieur valami
dolga miatt nem fogadhatta el tanitvinyai ajinlatat,
§ a jovO 6ra uténra biztatta oket.

— De eljdjjon, monsieur! — konybrogtek a gyer-
mekek, mire a francia tréfisan odavetette :

— Pour sure — — Még ha meghalok is eljévék |

Mér oriiltek a fidk az ordnak, s a régi divata
nyilt folyosdén vartik a monsieurt.

Egyszerre csak 6rommel kialtja el magat az
id6sebbik :

— Létod Adus, jon a francia. Most fordult be a
kapun, mér a garddicsra ért.

Az ifjabb B. erre oda is futott a 1épesdhoz, ahol
szemkozt jott r4 a nyelvmester, mosolyogva, mint
rendesen, kezét nyujtotta most a gyermek, de ijedten
héatralt meg. A puszta levegébe markolt esak, alato-
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més pedig egyszerre eltiint: Rémiilten szaladtak be
a gyermekek édesanyjukhoz, elmesélve az esetet.
A nagymiiveltségli, protestins arné nyomban meg-
pirongatta fiait, hogy nem rostelnek ilyes babondlkkal
elohozakodni. Hidba erdsitette az idésebb, Mérton,
hogy még a madarfejes sétapilcijat is latta kezében,
hidba Adus, hogy a levegdbe foszlott egyszerre a mon-
sieur, anyjuk megsem hallgatta dket.

Egy 6ra miulva azonban a monsieur cselédje jott
it Pestrol Budara, ahol B—dék laktak, s elmondta,
hogy gazddja pont négy drakor, mikor &t késziilt,
hirtelen lerogyott és meghalt. Az id6 persze megegye-
zett azzal az idével, amikor a fitk kedves tanitéjukat
jonni lattak.

Moéron, valam mdsfél évtizede, tortént a kivet-
kez6 eset. U—y Ferenc el6kelé nemes firnak vendége
érkezett, valami agglegény, aki egy kozeli pusztin
lakott dzvegy édesanyjbval.

Vacsora utdn a gazda bekisérte vendégét a
szamdra elkészitett szobdba, aztdn elkoszont.

Alig féléra malva U—y még fent beszélgetett
nejével, mikor csak jon vissza a vendég azzal a kiilo-
nos kijelentéssel, hogy szobajaban elfajtak a gyertyat.

U—y azt hitte hamarjiban, hogy vendége
fejében a jo modri bor dolgozik egy kicsit. Azonban
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csakhamar be kellett latnia, hogy az dreges Gr telje-
sen jézan, s tréfalni sines kedve.

U—yné azonnal rendelkezett, hogy mis szobéba
helyezzék a vendéget, de alig telepedett meg, ismét
bejott, kijelentve, hogy ebben a szobaban is elfajtak
a gyertydt.

— Ez mér t6bb a ketténél — mondotta a szép,
fiatal haziasszony, aztén tedt csindltatott s férjével
egyiitt véllalkozott, hogy bemennek a vendég szobé-
jdba, megvirjik, ismétlodik-e a tiinemény.

Helyet foglaltak s az inas meggytjtotta az eziist
girandole-ban 4116 gyertyakat. Alig égtek azok azon-
ban egy szempillantdsig, egyszerre csak halk, lehellet-
szert nesz hallatszott, olyan, mint amikor elftijjak a
gyertyat s egyszerre sotét lett a szobdban.

Reggelig felmaradtak aztin, mikor ecgyszerre
csak lovaslegény véagtatott be az udvarra s jelentette
a vendégnek, hogy édesanyja hirtelen, szivszélhlidés
folytin meghalt. Az agg Grné haldlozdsinak ideje
megegyezett azzal az idével, amikor Moéron a gyer-
tydk elaludtalk.

Gyermekkoromban egy oreg Gr mesélte, hogy
mikor téle nagyon messze laké nagybatyja meghalt,
zorgetést hallott ablakdn. Gyorsan odalépett s egy
hangot hallott, mely igy sz6lt :
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— A bacsi mér aton van.

Kifutott a havas, hideg, sotét udvarra, de nem
litott senkit. Egy hét mélva azonban levelet kapott,
melyben nagybatyjanak haldlhirét jelentették.

Részemrol, az én egyszerti kalvinista eszem-
mel, semmiféle foldfeletti dologban nem hiszek, noha
bebsmerem, hogy a metafizika egyike a legszebb
tudoményoknak. Aristotelestél kezdve temérdek
ilyen munkét olvastam el valamikor, sok olyan kér-
désen toprengtem, amelyre nem birtam megtalilni a
feleletet. Ezek kozott-természetesen arrdl is, mi lesz a
halél utén — — Ez a nagy kérddjel ma is kérddjel a
legbhdlesebb elméknek is, s talin legjobb azt vallani,
amit gyermekkorunkban belénk csepegtettek. A hit-
ben valé megnyugvis atsegit az élet és halal kozti

mesgye nehézségein.
.|




' REGI BOTRANY-REGENVYEK.

hetvenes években egy narancssarga boritéku
konyv jelent meg a bécsi és budapesti konyv-
kereskeddk kirakataiban.

Kemény, keresztkotésben elkiildte aztén egy
alnevii felad6 minden magnés- és gentry-hazhoz, ugy,
hogy a mi fovarosunk és az osztrak székvaros, a falusi
6si kastélyok és elokelé nemesi kuridk asztaldn min-
deniitt ott volt a vékony, narancssarga boritéku fizet.

Mint kis fih magam is kezembe vettem, de erdsen
hadilibon éallvan a géth betiikkel, csak a cimlapig

jutottam :
Fata-Morgana
von

Paul Sziglavy

Aztan hallottam apdmat és baratjait beszélni a
konyvrol, akik mélyen meghotrankoztak, hogy vethet
ilyesmit papirra né.
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Tehat a Pawl Szigldvy csak nom de guerre volt,
és alatta egy asszony lappangott.

Késobb tobbet is megtudtam.

A Paul Sziglavy alnév Bors Eleonora barénét,
kiralyné 6 felsége palota-holgyét, rejtette és az eld-
kelé katonatiszt, a kivel a regény a lehetd legelény-
telenebb oldalrél foglalkozott, nem volt mds, mint
Edelsheim-Gyulay Lipot, a késébbi budapesti had-
testparancsnok.

A szalonokban ugy fecsegték akkor, hogy Bors
Léri bosszibdl irta ezt a konyvet, mert Edelsheim
hérd hosszabb ideig udvarolt neki, s6t hdzassigot is
igért.

Keésobb azonban szerelme lehiilt, attétette ma-
gat Béesbol Magyarorszagra és tudni sem akart tobbé
a barénorol.

A konyv temérdek pikans részletet tartalmazott
a biré és a palotahélgy viszonydrol, mert utobbi 6n-
magat sem atallotta pellengérre allitani, csakhogy
bosszt allhasson azon, aki hiitleniil elhagyta.

A konyvben aztdn a barénak még egy ma-
gyarorszagi viszonyardl is volt sz6, a melyet egy elo-
kelé holgygyel, R. Tzival, Debreczenben kotott volt.
A nyalka lovastiszt évekig hitegette a szellomes,
diabolikus szépségti lanyt, végre rdant, visszakiildte
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neki a jegygyiirit és Gjra mas allomasra helyeztetve
magéat, véget vetett a terhére valé viszonynak. Igy
volt t. i. megirva a regényben, de a valésignak nem
felelt meg egészen.

Bors Léri a baré minden dolgarél kiméletleniil
lerantotta a leplet, és mindent tdlzott, Ggy hogy a
jo tarsasdg, a mely, kivalt akkor, még nem volt ahhoz
szokva, hogy maganiigyeit a nyilvanossig piaczan
lissa, megbotrdankozott a paniphleten és palezat
tort iréndje folott.

A megvetett szerelem bossztja volt egy ,,Gyongy-
virdgok cimi regény is, mely a hatvanas években
jelent meg, — de a mely sokkal szelidebb hangon volt
megirva, mint a vérig sérté, hazug Fata-morgana.

Ennek szerzéje magnas volt, aki csak néhany év
elott halt meg, mint a pénziigyminiszterium egyik
fotisztviseloje, s a hosnéje is mignds-ledny.

A heroinat Eliz gréfnonek hivtik, és ose az a
magyar lovag volt, aki Nagy Lajos Ozvegyének
parancsdbol, orozva sujtotta agyon Durazzo Kéa-
rolyt, az a lovag, a kit a népmonda szerint erre a
gyilkossdgra versben biztatott Erzsébet kirdlyné,
mondvén : ,,Vigd fiam, vigd ...

A szellemes, szép ledny egy elokelo gentry-fiaba
volt szerelmes, aki ma elsé embere a monarchianak,
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és e miatt nem hallgatta meg a poétai véndja fiatal
magnas udvarlasat.

Nem minden szerelmes bir Githe Brakkenburg-
janak onfeldldozasival és a mellézott udvarlék rend-
szerint bosszt eskiisznek a szerencsés Egmontoknak.

Igy tett a Gyongyvirdgok szerzbje is.

A sima, velinlapokra nyomatott regényt aztin
Eliz minden ismerésének, minden baritn6jének
megkiildte, a kik, noha hds és hésné alnév alatt sze-
repeltek, a helyzetekbdl egészen vildgosan megér-
tették a czélzasokat.

Az ir6 késobb nagyon megbdnta ezt az elhamar-
kodott cselekedetét, mert a szegény Eliz, a ki szerel-
mében csalodott, ongyilkos lett, és nagybétyjinal,
bard R-nél, a ki akkortajban a Bécs melletti Baden,
agynevezett Sauerhof kaszérnydjéinak volt parancs-
noka, sziven 16tte magét.

A szellemes szép ledny évtizedek ota porlik mér
a badeni temet6ben és sirjan, a melyet mint Parisban
a Héloise mauzoleumét, egyre latogatnak a bdnatos
szerelmesek, egy kettétort oszlop &ll és a név és kelet
utdn ez a mondds olvashatd, a melyet az ongyilkos
grofné egy lap papiron hatrahagyott :

Plaisirs d’amour ne durent qu’ un moment,
chagrin d’amour dure toute la vie . . .
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A vildgirodalom odridsaival is megtortént, hogy
616 mintédkrél irtak regényeket — igy koztudomésu
dolog, hogy Werther, akinek sorsén annyit sirtak
dédanydink, egy wetzlari hivatalnok volt és Jeru-
salemnek hivték.

A Turris Eburnea-hoz nagyon hasonlé az az
irodalmi botriny is, a melynek elkévetdje a Bank-
ban koszoris szerzdje volt, a ki, miutan Széppataki
Roéza, a hirneves szinészné visszautasitotta szerel-
mét, egy ,,Rozsaharcz czimil darabot irt, pellen-
gérre allitva benne elobbi idedljat.

A botrany azonban nagy mérveket nem olt-
hetett, mert Széppataki Roza, akkor mér Dériné
kérelmére, a darabot nem adta elé6 az akkori pests
szinjdtszo tdrsasdg.

Mind ez azt bizonyitja, hogy az emberi szenve-
délyek minden id6kben egyenlok voltak, és orokké
igaz marad Dante monddsa :

Kényszerit, ugy elfogott irdnta

A szerelem, mely viszonszerelemre
Hogy, lithatod, még visszaszéll szivemre . . .

A szenzécios regények, leleplezések, s mas affé-
léknek egész halmazét, egy egész killon botrany-litte-
raturdt teremtett meg Rudolf trondrdkds tragikus

Grof vd‘ Sdndor. IV, kbtet. 6
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haldla, a melynek koriilményei ma sincsenek még
egészen folderitve.

Maga Vecsera baréné, Vecsera Mary anyja
adott ki egy konyvet, amely Parisban jelent meg és
amely sok, ma még homélyos koriilményre lett volna
hivatva vilagot vetni.

A konyvbdl azonban csak 6t-hat példany keriilt
forgalomba, mert, valami titkos megintés kovetkez-
tében, a parisi konyvkereskedok, dacara hogy oriasi
jovedelemre volt kilatdasuk — kivontak a munkat az
eladasbol.

Egy igen el6keld dllamférfi rendkiviil becses ira-
tok birtokdaban volt, ugyancsak a mayerlingi ka-
tasztrofat illetdleg.

Ezeket az iratokat az azdta megfoghatatlan
moédon eltint Baltazzi Helént6l kapta, aki unoka-
fivére és egyszersmind jegyese volt Vecsera Marynak,

Baltazzi Helén a tronorokos haldla utin Ameri-
kabament és dllitélag az ottani 6serdékben lelte halalat,

Nem utolsok a botrianyok soraban azok sem, a
melyeket az eurdépai udvarok cronique scandaleuse-
ébol az angol Thruth szokott viliggd bocsétani és
a mely csak nemrégen kozolt rendkiviil pikdns le-
veleket a III. Napoleon és Cora Pearl, a 60-as évek
hirneves courtisanejanak magénlevelezésébol,
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Nagy szenzaciot keltettek az europai sajtoban
azok a leleplezések is, a melyeket a belga és francia
radikdlis lapok irtak II. Lipét belga kirdly périsi
viselt dolgairol.

A szerb Milan folyton czéltablaja volt a bou-
levard-sajtonak, minden magéniigyét persze vilaggi
kiirtolték — és valdsdgos operett-kiralyt csindltak
belole.

Hihetetlen botranyt kozolt a londoni Pearson’s
Christmass Number I. Ferencz Joézsefrol, a melynek
egyes részleteit a legnagyobb indigndczié és méltat-
lankoddssal kozolte is egyik helybeli német lapunk.

A szézadvég botranyhajhiszata nem kegyelmez
koronds foknek — mnem békés maganembercknek.
Pedig lehet egy ird nagyon modern, a nélkiil, hogy
valakit bantana és maganviszonyokat hurczolna a
nyilvanosség elé, kiilonosen pedig védtelen noket,
akik ugyan maholnap lesznek mér doctores juris
és medicinae — de parbajozni majd talin csak a
XX-ik szazad kozepe tdjan fognak . ..
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»NIXARPA EILUJ“.

arminenégy évvel ezelott egy orosz hercegnéd

magyar regényt adott ki e név alatt, aki
a nemzeti Gjjaébredés koradban ragyogd csillaga
volt a pesti high lifenek. :

,»Die Thuri*‘, mindenki csak ezen a néven ismerte
az akkor még egészen német Budapesten és ha két
tiizes, Orloff-féle fekete mén &ltal vont batérjaban
végigkocsizott a vaci, vagy a még akkor ari-utcinak
nevezett koronaherceg-utean, a jaré-kelok megalltak,
az tizletekben a kereskeddsegédek otthagytik a vevo-
ket és egymést taszigdlva rohantak az ajtoba, ahita-
tosan suttogva : ,,Die Thuri... Die Thuri®.

Férjének megkicsinyitett keresztneve utan hivtak
igy és emlegették a palotdk termeitél kezdve le a
szerény hdzmester-lakdsokig, mert a szép, szellemes
Csekonics Janosnén kiviil nem volt akkor népszeriibb
mégnasnéja Budapestnek.
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Néidor-uteai termei mesés fénynyel voltak be-
rendezve és egyik estélyén Albrecht féherceg, az
aklkori korményzo is megjelent. Kiilonosen sokat
beszéltek millickat ér6 ékszereirdl.

Az ,,Ezeregyéjszaka’ tiindérmeséibe ill6 gazdag-
sagh volt ez a gylijtemény és oly valtozatos, hogy
a gréfnénak minden toillette-jéhez meg volt a kiilén
ékszere.

Ha kék selyembe 6ltozott és karjin, dis hajdban,
fiileiben mosolygd, vildgos tiirkizek voltak ; nehéz
lilabarsony olt6zékhez amethysztet valasztott, a zsld
ruhdé a smaragd volt, mig ha héofehérben jelent meg,
a tiszta vizi, ezer fénysziporkat 16vellé brillidnsaival
tigy nézett ki, mint Mab kiralyné, a nagy britt kolts-
érids tindér fejedelemasszonya.

Hodolok vették koriil, imadtak a ritka szellemes,
béjos asszonyt és udvarit a legdalidsabb, legelokel6bb
mégnasok képezték.

Egy irdnt aztan a szép gréfné is elkezdett mele-
gebb érzelmeket tédplilni és kitlintette mindenki felett,.

Csinos, fiatal nyulank tengerésztiszt volt ez, az
orszig els6 bérdi csalddaibdl szdrmazott. A szellemes
hercegné, akinek ereiben orosz vér folyik, azzal a
szenvedélyes, de vetélytarsat nem tiird, despota szere-
lemmel szerette a fiatal barét, ami a homezok lednyai-
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nak sajitsiga és kozte és lovagja kozt a heves félté-
kenységi jelenetek sohasem sziintek meg.

A hercegnét férje, a magyar gréf, meglehetdsen
elhanyagolta és 6, egy elhagyatott sziv Gsszes hevével
ragaszkodott vélasztolt eszményképéhez, akiben a
férfiideal megtestesiilését latta.

A fiatal baro, egy édes éraban arra kérte a gréfnét,
valjon el férjétol, legyen 6vé Isten és emberek el6tt,
és cserélje fel azt a Magyarorszdgon akkor vértanii
dicsfénynyel Gvezett nevet az 6 nevével, melyre diesé-
séget, érdemeket igért szerezni.

A szerelmes szép asszony mindenbe beleegyezett.

A térsasigban is tudték ezt a viszonyt és szank-
ciondltdk, mert a grofné, kivalt bizalmas korokben,
nem csindlt titkot szerelmébdl és vialasi szdndéka
Oszinteségéhez kétség nem fért.

A sziv szerelme azonban olyan, mint a szell6 fu-
valma, jon varatlanul, hirtelen és ismét tovardppen,
bénatot hagyva maga utan, sebet fakasztva otf, ahol
addig az tidvok forrésa volt.

Lenge szelld, csapongé pillangd volt a fiatal bard
szerelme is és a szép asszony egy reggelen arra ébredf,
hogy meg van csalva. -

Egy ballerina lett a vetélytarsa és a redoute egy
alarcos baljdn, a domind fekete leplébe burkoltan
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kellett a gréfnénak meggyézddni a béré hiitlen-
ségérol,

A kétségbeesés egészen vaddd tette.

Férjével szakitott, az egész tdrsasig elott kom-
promittalva, szerelmében, legszentebb érzelmeiben
részedve, mit tehetett volna !

Vannak kedélyek, amelyek csak a végleteket
osmerik, ilyen kedély volt a gréfné is. ..

Bosszért ].ihégett csupén, nem torédve azzal,
hogy 6nmagét is megaldzza, sajit életét is Gsszetori.

Egy hideg, zivataros februari estén, a szervita-
téren haladt 4t a gréfné, amidén egy markirt are-
vondsh, strli, gondor, feketehaji, halovdny, sima
arcta férfi j6tt vele szemkozt.

A férfi dalids termetét, az akkori idok divatja
szerint, fekete attila fodte és sallangos, csattos sziire,
hanyagul volt véllira dobva.

A sépadt archan, a léngolé szemekben volt
valami démonias, ami vonzott és az erdsen felvetett
érzéki ajkak, mintha ldzas szerelmi szok elsuttogé-
séra, csdkokra lettek volna teremtve...

*

Néhény hénap mulva aztdn oridsi falragaszok
lepték el a févaros utcéit :



A budai népszinhdz, amelyet akkor Molnér
Gyorgy igazgatott, a ,,Szigetvari vértantk*-at hir-
dette, Anna szerepében Budai Julidval.

Senkisem hallotta hirét ennek a miivésznonek,
de a lapok hasdbszdmra foglalkoztak follépésével,
titokzatosan, regényesen, noha leplezetten sejtetve,
hogy itt nem mindennapi jelenség fog a viladgot jelentd
deszkdkra lépni.

Emlegettek ,hazafias lelkesedést®, a ,,dicsdség
szomjat, mely tobbre vigyik, mint az elékel6 termek
léha tmnepeltetése®, ,babért fouri korona helyett
a biibdjos homlokon* és tobb effélét, mar mint ahogy
a 60-as évek dradozé stilusa magival hozta.

A titokzatos mivésznd irdnt oly nagy volt az
érdeklédés, hogy az eléadés napjan még a zenekari
helyek is mesés dron keltek el és a budai ,,Hazafisig
a nemzetiségnek‘‘-féle gorogtiizes és kankanos mtzsa-
templom soha olyan fényes kozinséget nem latott.

Midén Zrinyi Anna jelenete jott és Budai Jalia
uszdlyos, fekete barsony ruhéjaban, elboritva valodi
gyéméantokkal és dragakovekkel, kilépett a-szinre, a
karzaton és a foldszinten tapsvihar zlgott fel, 4m
a paholyokban a megdébbenés moraja futott at, az
arcok elsipadtak, elokelé férfiak homlokdn mély
redd vagddott, a créme holgyei ,,shoking*“-al kaptik
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szemeik elé a legyezdket és nehdny pere alatt minden
paholy tiintetén kiiiriilt.

Budai Jalidban az arisztokricia megdsmerte a
szép, boldogtalan ,, Thuri gréfnét‘* és nem bocsétotta
meg neki ezt az affront, még alnév ald rejtezkedve
sem. Ett6l a perctél fogva azonban szakitott is a
grofné a térsasdggal, amelybdl 6nként szémilizte ma-
gat és mint Budai Jalia kizdrélag miivészek és irdk
tarsasdgéban élt.

Ebben az id6ben mesés Osszegeket koltott a
Molnar szinhdzara és fejedelmileg honorélta az iré-
kat, akik darabjaikban szerepeket irtak szdméra;
6 maga is megprobalkozott darab-irdssal és irt egy
5 GQyertyatarté* oiml vigjatékot, amely azonban két-
hérom el6adésnél tobbet meg nem ért.

Ugyancsak ebben az idében jelent meg a re-
génye , Serédy Ilma naplé‘‘-ja cimen, a regény szer-
z0jétil Nizarpa Hiluj volt megnevezve ; és aldirva,
hogy : francia eredetibdl forditotta Toldy Istvdn.

Hogy csalédasat feledje, Nixarpa Eiluj nagyon
vig, nagyon zajos életet élt akkor.

Pezsgds vacsorai, amelyeken a legszilajabb han-
gulat uralkodott, nagy hirre kaptak a bohéme-vilag-
ban, amely akkor tédvolrél sem volt oly eurdpai mii-
veltségli, olyan elegdns, mint ma. A gréfné azonban
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nemesak itt mulatott miivész és ir6 kollégdival, de
szamtalanszor betért velok egy-egy iiveg bordeauxit
vagy shablyt {liriteni az elegéns férfivilig divatos
boresarnokéba, a Dorottya-utedban. Az ,Istvin f6-
herceg® szalloddban is szeretett mulatni, ahol abban
az idében a nagyvilagi trfiak tartottdk rendes szer-
dai jourjaikat.

Kiilonosen szeretett két igen viddm, igen szelle-
mes gavallérral mulatni. Ezek az urak ma mind a
ketten magasrangt dllamhivatalnokok, bizalmas ké-
rokben még ma is elbeszélgetnek azokrél az , Istvin
féherceg“-beli murikrél, amelyeknek hésndje, éltetd
szelleme az akkori népszinhdz mivésznéje : Budai
Jilia volt.

Azonban a budai mizsa-templom végre is fel-
emésztette a gréfné minden készpénzét, Oroszor-
szégban é16 anyja megtagadta tole az apanazset és
ekkor ékszereire keriilt a sor.

A Lipétvéros egyik tekintélyes asszonya ma az,
aki akkor az arisztokricia hélgyeinek hézi bankér-
ndje, titkos tandcsosa volt és aki Nixarpa Eiluj ék-
szereit kéz alatt eladta. Hozzatehetem, igen becsii-
letes 4ron, és becsiiletes elszdmolds mellett. Gondja
volt arra is, hogy minden magndsné vehessen beldle
emlékiil egy-egy darabot, aki akart.
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A gzép hercegnérdl emlékezve feltiinik eléttem
egy Odon, tomér falt kastélynak a sarokszobéja,
amelynek vasricsos ablakéra rahajlik az dkéc, abban
egy magas gboth szekrény, berakott cirddikkal, két
oldalt apré fickokkal és egy szép, nagyon szép, finom
arcvondsa oOreg asszony, aki csoddlatosan szobor-
szerlt fehér kezeivel elgondolkozva keresgél, rég el-
mult idék emlékei kozott.

Giyakran 4lltam ott mellette, mikor igy keres-
gélt, és mindig eldszeretettel forgattam egy karpe-
recet, amelyrdl annyiszor elmondta, hogy egy kedves
bardtnéjéé volt, aki olyan szerencsétlen; lett késobb.

Egyszert,, vékony arany karika ez a karperec,
kézepén egy fehér gyongygyel, belsé lapjara nehany
sz0 van bevésve :

»Szerelmed — életem. Miklds. Mdrcius 6. 1861.¢

Elgondolkozva olvastam el ezerszer ezeket a
szavakat és mindig eszembe jutott réla, hogy min-
den érzés mulandd, hogy lehill a lomb, a virdg, ki-
hal a sugér és kilobban a sziv legforrébb langja is . . .

Nixarpa Eiluj ma egy spanyol tdbornok neje,
szalonjiban Périzs egész cliteje megfordul, dltalénos
tisztelet és becsiilet Gvezi.

&



SANDOR ES JULIA.

avas téli napnak borts alkonyatén szépen el
lehet merengni a miulton. Addig mig be nem
hozzdk az égé lampét, a félhomalyban dsszebijhat-
nak a viszszaemlékezés szilik hézacskéjabdl kiosond
régi alakok és mesélhetnek egymdsnak arrdl, mit a
sziv méar réges-régen eltemetett.

Egy ilyen alkonyat téjin becsengetett nilam a
levélhordé és elhozta Pollak Zsigmondné Halbrohr
Jilia gydszjelentését. A jo oreg Pollik néniét, kiért
lednykordban Pet6fi rajongott s aki még megérte,
hogy a bolondos Sindor haldlénak tvenedik forduld-
J&t nemzeti gyédsziinneppé avatta a halis utékor.

Nem is regény volt az, hanem csak idill. Ott be-
szélték el nekem, abban a nagy magyar kozséghen,
hol akécfék hajladoznak minden héz elétt : Apos-
tagon. A Polldk néni sbgora drendalta édesatyambol
azt a szép sik pusztdt, melyre ha régondolok, még
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most is kicsordul a konyem, mert rém nézve az is
csak méar emlék, . .

A Pollak néni ségordnak aranyhaji, nefelejts-
szemi lednyaitol hallottam Sandor és Jalia idilljé-
nek egyszeri torténetét. Kedves linyok voltak, 4b-
randosak, szerették a magyar notat, a magyar verset
¢és mikor litogatéba mentem hozzéjuk, mindig ér-
deklédéssel hallgattdék, amit elmondtam nekik a
magyar irodalom fejlédésérdl. De nemcsak hogy
meghallgattdk a mesémet, hanem a kdvetkezd pos-
tdval mindig megrendelték azokat a konyveket, me-
lyekr('il' azt mondtam, hogy érdemes ém azokat el-
olvasni.

Aztan rakeriilt a sor Sandorra és Jalidra. Az
oreg Halbrohr, Julia atyja, mar a negyvenes években
nemesak tehetos, de tekintélyes ember is volt Apos-
tagon. A pénznek nem volt szlikében, de minden foldi
vagyonanal tobbre becsiilte szépséges lanyait, kivalt
a Juliskdt, aki valosdggal szemefénye volt.

Abban az idében Duna-Vecsén laktak méar Pe-
tofi szildi s az orokosen koborld lingész, odajott el
néha megpihenni. Akkor volt ez, amikor az Hgész
uton hazdig, azon gondolkozdm, meg a : Beszélgetnek
a sajkdmmal a fecsegd habok kolteményeit irta.

A sziil6i héz fodele alatt, az els6 napok utén,
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nem igen volt maradésa az orokosen nyugtalan kol-
tonek. Bebarangolta a vidéket. Tlment Kian-Szent-
Miklésra, Szalk-Szent-Mértonra, Osszejirta a pusz-
takat, ahol legel kis kunsdgnak szdz kovér gulydja.
Barangolasai kézben eljutott Apostagra is, ahol meg-
osmerkedett Halbrohrékkal.

Juliska cédrus termete és csillagszeme nagy ha-
tassal volt a lobbanékony szivii poétira, kileste, ha
sétdlni ment, a rét minden virdgit bokrétdba kotve,
virdgokkal kedveskedett neki, majd szép olvasni
valokkal szolgalt és utobb mér majdnem minden
idejét Halbrohréknal téltotte.

Még pénteken este, gyertyagyajtaskor is bealli-
tott a szigora vallasos csaladhoz, foltett kalappal va-
csordlt veliik. A biestindl aztan Juliska, amint illik,
kikisérte a kis kapuig.

Petéfinek a léngeszén kiviil, egy csomé vers-
kézirata volt minden hypothékéja. Ma is sanyara
hypthéka, hat akkor, mikor még kiadérol nem is
almodhatott a magyar litterdtor. Az 6reg Halbrohrt
ez is, amaz is interpelldlgatta, mit akar azzal a ho-
bortos garaboncids didkkal, gy hogy végre is ad
coram vette szépséges lednyat és megkérdezte, mi a
szdndéka tulajdonképen a bolondos Sdndorral ?

Juliska 6télt-hatolt. O maga sem tudott szdn-
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dékrél. De még a szegény poéta sem, akinek jofor-
mén csizmaja sem volt, nemhogy valamelyes haz-
tlizhoz valo allapota. De azért mégis sirva sirt Ju-
liska, mikor az 6reg Halbrohr egy szép napon meg-
mondta Petéfinek, hogy hagyjon f6l litogata-
saival.

— A linyomat csak kinevetik az Gr miatt és va-
lamirevalé kéréd nem keriil a hizunkhoz.

Hogy Petofi irt-e afféle haragos verset aztan,
mint irt annak idején, mikor Mednyédnszky Berta-
nak az atyja kikosarazta, azt nem tudom. Hanem
egy kicsit okult a torténtekbol, mert a mé.ik Julis-
kandl tobb energidval 1épett fol. Bar tiizhelye még
akkor sem volt, Szendrey Jualiat erdnek erejével
vitte el a sziiléi hédzbol és Teleki Sandor grof, neveé-
nek orok dicséségére, fogadta be Koltén az ifja part.

Halbrohr Juliska mégis taldlt magéhoz ill6 mé-
dos, szorgalmatos élettarsat, boldog asszony lett
beléle és egy tucatnal tobb unoka kévette a kopor-
sojat. De ifjakora dbrandjat azért teljesen soha el
nem felejtette. Még a nyéron is nagy érdeklédéssel
kisérte a Petofi-iinnepeket s elmélazva mondogatta :

— Hej, ha az én szegény apam sejtette volna,
hogy abbdl a bolondos, kopott poétabdl egy vildg-
nak lesz a dieséeége, akkor talin ma engemet is {inne-
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pelnének és — én nem téptem volna el az Gzvegyi
fatyolt . . .

Pihen ma mér a langszavi dalnok csillagszemii
idedlja is. Taldn az utolsé mindazok koézt a néi esz-
mények kozétt, akik a Cypruslomboktsl kezdve a
Szerelem gyongye-ig dalt fakasztottak a lanton, mely
fiigg mdr érintetlendil.




PIROS FOLT.

hatvanas években a pesti tdrsasdg tomorebb
volt, mint manapsig. Kevesebben voltak,
jobban megértették egymadst.

A farsangon téncoltak az FHurdpa bilokon, ha
pedig jott a bojt, hol egyik, hol mésik férangt csalad-
nal énekeltek, zongoraztak, fordaltak is egyet-kettot,
talan. e

Azokban az esztendokben — kivalt a hatvanas
évek elején — temérdek szép liny volt Budapesten.
Orczy Irma, Konigsegg Irma, Wass Emma, Forgich
Eliz és még szdmosan.

A lanyok legszivesebben jottek dssze Gyiirkyék-
nél, ahol a hdézi kisasszonyok, Lilla és Malvin, 6rom-
mel latték magukndl linytérsaikat.

Kiilonosen htsvét tdjén volt a balviny-uteai
lakés kis fehér szalonja eleven. A lanyok nagyban
készliltek a locsolodasra és bizalmaskodva mondtak

Grof Vay Sandor, IV. kotet 6



100

el egymasnak, a tirsasig melyik gavallérjinak szén-
tdk a legislegszebb piros-tojast.

Selyembe, birsonyba burkolt tojdsok még nem
igen voltak akkor. A dragint-tojis jarta, amely két-
felé nyilott és belsejében vagy egy atnyilazott sziv,
vagy egy oltdr, rajta ég6 szivvel divatozott.

Az 1862, év tavaszdn is készillédtek a Gyiirky-
lanyok a locsolédésra és elmondtdk egymésnak a
jobaratnok : Ez a himes tojés az Orczy Felixé lesz,
ez a Bohus Laczié, ez a Nyéky Gyulaé, és igy tovabb.

A haz egyik lednya egyik dalids gentry ifjuba
volt szerelmes. Anyai agon a legrégibb erdélyi arisz-
tokracziabol szarmazott és ereiben Teleki Mihdly vére
folyt.

Hiisvét elsé napjan az egész tarsasig kikoesiké-
zott a vérosligetbe.

Az Andréssy-atnak hire-hamva sem volt akkor
¢és a Kiraly-utca hepe-hupés kiovezetén robogtak tova
a nehéz, cimeres csalddi hintdék, a fiatal urak akkor
divatozott nyaktoré magassigli americainjei. A
korondnél volt egy rossz ,ringlspiel, ott tartottak
allomést a kocsik és a szézados fak arnyékaban el-
helyezett székeken iil3 asszonyoknak, linyoknak ott
békoltak, udvaroltak a régi hires gavallérok, Wenck-
heim Béla, az 6reg Szapary Téni, meg Almassy Gyuri.
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Micsoda pompds kidllitdsa volt ez a korond akkor
a szépségeknek | Ugy, hogy az egy izben Budapesten
jért Ordniai herceg itt ldtva az Gsszegytilt magnas-
néket, azt mondta, hogy csak azért is érdemes Ma-
gyarorszagra jonni, hogy két olyan, minden szépség-
galléridt megszégyenitd szépséget ldthasson, mint
aminé Odeschalchi hercegné és Kray Mari, grof
Zichyné.

Szép tavaszi nap volt az 1862-iki hasvétvasar-
napja is. A Gyiirky-linyok Forgich Elizzel sétélgat-
tak, mikor csak hozzdjuk csatlakozott a Malvin
ideédlja is.

— No, Malvinka — sz6lt az ifja, aki magyar
szokds szerint &grol-végrél rokonsdgot is tartott
Gyiirkyékkel, — esak késziiljenek, holnap odajéviink
agyonontozzik magukat.

— Elvirjuk — viszonzé szelid mosolylyal Mal-
vin — hét ha nem is agyon, de a megemlékezés szép
lesz.

Erezte, hogy szive hangosabban dobog és a szek-
rényében rejtegetett piros-tojdsra gondolt, a két
cs6kolodzé galambra, mely szdrnyait véddleg ter-
jeszti egy oltdron lingold sziv £616. Oh, ha megértené
szive balvinya ezt a jelképes beszédet | Akkor még
nem tudtdk a lednyok, mi a flirt, és ha egy ifja egy

6*
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egész farsangon 4t kitiintette Oket, azt készpénziil
vették. Ma mér nem tartanak ennyit a bali éjszakik
bokjairol, s6t arra is el vannak késziilve, hogy rende-
sen az veszi el Oket, aki legkevesebbet udvarolt.

Hiusvét-hétfén nagy zaj, larma verte fol a bal-
vény-utcai Nédasdy-hdzat. Frau Demeter, a hdz-
mesterné nem tett egyebet, mint séporte a lépestket
és szidta a D6 schlamperte Wirthschafiot, amiért az
Excellenz Frau engedi, hogy Franz, a vastag kammer-
diener, meg a t6bbi inasok nagy kupakkal ontozzék
a nogradmegyei szolgalékat, akik bokorugro szoknyé-
ban, céklavirds labszarukkal éktelen orditozdst vit-
tek véghez a kapualjban.

Tiz 6ra tédjban aztdn koesi kocsit ért a kapu
elétt. Egymdsutdn szdlltak ki az akkori jeunesse
d’orée tagjai, cseng6-bongé sarkantytval peregve
végig a lépesdkon, mig az atilla-zsebbdl kikandikalt
egy-egy kristaly-flacontiillel bek6tozott karest nyaka.

A gavallérok egyik szobabol a masikba kergették
a lanyokat, végre Malvin, egérutat véve, a komorna
szobdjan keresztlil kimenekiilt a nyitott folyosora.
Ideélja utdna. A gyors futdsban kisiklott kezébol a
kristaly-flacon és darabokra tort a folyosdé mérva-
nyain. Malvin kacagva 4llt meg a korlat tllso oldalan
és pajkosan kialtotta vissza :
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— Most ontozzon meg, ha tud !

Az ifj mar nagyon belémelegedett a mulatsigba,
béntotta is az ingerkedd hang és hirtelen beszaladva
a komorna szobéjéba, folkapta az asztalon levd vizes
kanesot és Malvin utén rohanva, jéghideg tartalmét
radntotte a ldnyra. Szinte vacogott a szegény Malvin,
atazott ruhdiban a hiivis tavaszi szélben, de azért
forrt a vére és talboldog volt, mert hiszen a szeretett
ifji egész délelott csak vele foglalkozott és mikor a
piros tojést Atvette, olyan édesen nézett ré, hogy
Malvin akér a jegestengert is 4ttszta volna a kedvéért.

Mésnap erds laza lett Malvinnak.

Gyorsan elhivtak Balassdt, a hires professzort,
aki orvossigot rendelve, komolyan razta a fejét :

— Nagy, szornyli nagy meghiilés. Aztdn kimenet
oda stgta a meghitt komornénak :

— Vigy#zzanak Rézi lelkem nagyon, félek, hogy
szomort vége lesz a hiisvéti mulatsignalk.

Balassa, aki ritkin tévesztett diagnozist, jol sej-
tett. Malvint a liz nem hagyta el tobbé, kohogni is
kezdett és egy szép napon megjelent hofehér, puha
battiszt zsebkend6jén az a bizonyos piros folf, ami
rendesen a végnek kezdete.

Anyjénak gondos dpoldsa, a leghiresebb tanirok,
idegen égalj, — semmi sem tudta megmenteni a sze-
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gény lanyt. Naprol-napra fogyott, sorvadt és végre,
midén az Gsz hirndkei, az elsé sipadt levelek meg-
jelentek a Jozsef-téri sétany fiin, mar annyira rosz-
szul volt, hogy Balassa haldlanak orajat is meg-
mondta. Ekkor odahivta magahoz legjobb baréit-
nojét, Forgach Elizt és lazas, forrd ajkat fiiléhez
hajtva, suttoga :

— Ott a szekrényemben van egy elhervadt
ibolya-csokor, azon a hasvét-hétfén hozta nekem o,
mikor olyan boldog voltam... Mellette van egy
_ Osszetort kristdly-flacon, tegyétek ezt koporsémba.
Az ¢ kezében volt, édesebb lesz igy az 6rok dlom.

Néhdny nap milva a csalddi sirbolt enyhe nyu-
galma fogadta be a kiszenvedett leanyt. Eliz teljesi-
tette baratndje kivinsdgat, a kivant targyakat
koporsdjaba tette, nem sejtve akkor, hogy 6 ra még
szomoriibb sors var s hogy Onkezétél fog meg-
halni.

A véletlen sajatos szeszélye volt-e, vagy a halott
leany emléke, a gentry ifjG nem hdzasodott meg
soha ; kés6bb a kirdlyi kegy grofi rangra emelte és
egy nagy alfoldi véros ujjaalkotasa, felvirdgzisa
fizodik nevéhez. *)

*) Tisza Lajos
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Most mér porlik 6 is — de a Gyiirky Malvin szo-
mori esete utdn hosszt ideig nem folyt a locsolds
oly vigan a féGri szalonokban — ma pedig, mint
annyi patriarkélis szokds, majdnem egészen kiment
a divatbol.



AZ ESTERHAZYAK.

Kevés olyan féhri dgazatot ismernek a nemzet-
ség-konyvek, melynek fejedelmi gazdagsiga,
pazar fénytizése valédi legenda-korré formdlodott,
mint az Esterhdzyak. ]

Négy grofi és egy hercegi vonala él jelenleg a
nabobi csaladnak, melynek elso ismert 6se, Mokuel,
1186-ban fordal elo a historidban, mint kiralyi pris-
taldus. Az Esterhizy nevet a kozépkorban tobbféle
valtozatban irtak, igy Estoras és Zerhdzynak is.

A XVI. szézad derekan mér rohamosan kezdett
emelkedni a csaldd. Benedek ifjabb fia, Ferenc, po-
zsonyvirmegyei alispin, volt az elsé, aki anyja, ga-
~ lanthai Bessenyey Ilona utan hasznalta a galanthas
elénevet.

A csalad elékels aga a frakndi. Ebbol szirma-
zik I. Esterhdzy Miklés, aki Dersffy Orsolyéval ko-
tott hdzassaga folytdn nemcsak orids vagyon ura,
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de grof, majd az orszdg nidora is lett s az orszdg
elsd csalddjbva tette nemzetségét. Miklés naddornak
ot fia : Istvan, Lészl6, Mihdly, Pil és Ferenc ma-
radt, koziilok Pal szintén nédor lett és & alapitotta
a hercegi vonalat, mig Ferenctél szdrmazik a fraknéi
grofi, cseklészi és Hakewyll dgazat.

Pal nador ifja koraban Zrinyi Miklossal harcolt
vitéziil, de szerette a tudomdnyokat is. Maga is jele-
stil forgatta a tollat, tébb vallasos munka és a csa-
ladjénak eredetét targyazé Tropheum Domus In-
dytae Estorasianae maradt uténa.

1783 6ta négy Esterhdzyt diszitett a Maria Te-
rézia-rend legmagasabb kitiintetése, s tobbeknek
megvolt az aranygyapjas-rend is. Nevezetes tagja
volt a csalddnak az az Esterhdzy Ferenc is, aki Bécs
ostroméban résztvett. Nejétol, Thokoly Evatol, két
fia maradt, Ferenc és Jézsef ; utébbi orszégbird, majd
horvéat bén.

Esterhdzy Ferenc, a frakndl vonalbél, testvére
Pal hercegnek, rendkiviil nagy szerepet jatszott Ma-
ria Terézia udvaraban ; mir mint gyermek jitszo-
tarsa volt a késébbi nagy kirdlynének. Részt vett
tancorain és follépett azokban a darabokban, mely-
nek zenéjét maga VI. Kéroly csészdr szerezte. Hs-
terhdzy késobb is kegyben maradt s a kirédlyné, va-
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lamint férje, lotharingi Ferenc, gyakran voltak kop-
csényi birtokdnak vendégei.

Leirhatatlan fényességiiek voltak ilyenkor az
iinnepségek, de leirhatatlan fényesek az Esterhdzyak
kastélyai is, Frakno, Kis-Marton, Eszterhiza.

Ez utobbit Miklos herceg épittette a XVIII.
szézad rokoké izlésében, pazar pompéval. Erdekes
itt a Bagatelle nevii chinai kéjlak, tetOzetén aprd
csongetytikkel, melyek a legkisebb fuvalomra anda-
litdan szép harangjatékot rogtonsztek. Szépek a For-
tuna és a Vénusz templomai is, melyeket illatos ro-
zsaerdd vesz kortl. Hazi szinpad is volt a kastély-
ban s Maria Terézia egy eszterhézai id6zése alkal-
mabol itt nézte végig Alceste operit és a Gibraltar
ostroma cimi latvanyossagot. A kastélyban maig
orzik azt az arany evokészletet, amelyet 1773-ban
a kirdlyné hasznalt.

A Bécshen elhlinyt Esterhdzy Moric grof a
csaldd frakndéi vonalabdl eredt. Atyja, Esterhdzy
Pal grof, anyja, sziiletett Esterhdzy Ilona gréfnd,
a zblyomi aghol szirmazd FEsterhazy Kazmér és
Szapiry Leopoldina grofné leinya volt.

Esterhézy Pal neve 6rok emlékezetben él a ma-
gyar szivekben. Mint az 1732-ben Rodostéban el-
halt Esterhdzy Antal, torhetetlentil hive maradt
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Rékéczinak, kovetve 6t a hazatlan bujdosidsban,
agy Pal gréf is a nemzeti ligy mellé szegodott. Egyik
legh6sebb katondja volt az 1848—49-iki szabadsig-
harcnak s Klapka oldalén maradt a szomort komé-
romi napokban is.

Evek hosszti soran &t ériztem egy szines ce-
ruzdkkal rajzolt képet, amely a komaromi tisztikart
abrizolta, Klapka hosszlszara, Ggynevezett Pap-
penheim-csizméban, barna attiliban tavesovel né-
zett a tdborba, Esterhdzy Pal pedig fehér pantallé-
ban, sotétkék dolményban a séncon iilve, félkonyo-
kére tdmaszkodva, komoly gondolatokba latszott
mertilni. A gyepen részint hevert, részint alldogalt
a tobbi tiszt. A helyszinén rajzolta egy térsuk s min-
den arc élethiven el volt taldlva.

Exempla trahunt . . . A milyen kitiiné hazafi
volt Esterhdzy Pal, aki mint képvisel6 is mindig
folszolalt a nemzeti irdny, kiilénosen a honvédség
érdekében, olyan szellemben nevelte fiait is.

A néhai Moéric grof volt koztilk a legiddsebb,
aki mér mint egyetemi hallgaté lelkes magyarnak
bizonytlt. Az Esterhdzy-fitk hazafias irdnyitdsiban
nagy érdeme van néhai Fenyvessy Ferenc veszprém-
megyei foispannak, aki Moric gréfnak iskolatérsa,
mentora, késobb legkedvesebb -baratja lett. Feny-
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vessy kedveltette meg velok a magyar irodalmat,
miivészetet s ahol kellett, adakoztak is P4l grof fiai
minden hazafias célra.

Esterhazy Moric mar igen fiatalon a megyei
élet minden hivataloskoddsok legmagyarabb aga-
zata irant érdeklédott és huzamos ideig volt Vesz-
prém varmegye féispanja. Fiatal ember kordban
rendkiviil jo kedélyl volt. Szeretett bohdkds diva-
tokat csindlni s nagyokat nevetett, ha pajtdsai fel-
iiltek neki.

Egyszer Parizsban jart s egy kakasos nyakken-
dotlit hozott magdval. Megmutogatta a kaszind-
ban s azt mondta : a szajna-parti fovarosban ez most
a legnagyobb sikk. Mindenki rendelt kakasos-tiit s
egy hét malva hemzsegett toliik a vici-utca. Az épen
nem kecses nyakkendétii végre feltiint egy hires régi
gavallérnak, aki fejes6valva mondta : hogy micsoda
cstinya divat kapott labra az aranyos ifjasagnaél,
mert parizsi.

— Soh’se volt ez périzsi divat | — jegyzé meg
most mar nevetve Moric grof. — Aztan elmondta,
hogy ¢ iiltette fol pajtisait, mert el akarta 6ket szok-
tatni attél, hogy mindent, ami kiilf6ldi, majmol-
janak.

Nagyon joszivi volt. Mikor papai kastélydban
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tartézkodott és hirlil adtdk neki, hogy ez vagy amaz
a szegény ember meghalt, — maga elé rendelte fe-
leségét s nemesak a temetési koltségeket viselte, de
gondoskodott is a hértamaradottakrol.

Délelott rendesen kikocsikdzott. Ilyenkor meg-
tortént, hogy a pdpai hetivasarra igyekvé teveli,
meg tapolcafdi Greg anyokak csak Ggy gornyedez-
tek telerakott kosaraikkal. Esterhdzy megéllitotta
lovait s raszélt az aszonydkra. :

— Uljetek fol, de egy-kettd, mert megyek !

Hélalkodva kapaszkodtak f6l az anyokék, nagy
sietséglikben bizony el is ejtette némelyik a kosardt
szétgurilt, elpusztllt az d4rd. A jo gréf ezt mindig
haromszoros arban fizette meg, Ggy, hogy az az asz-
szony csindlt legjobb vésart, aki semmit sem vihe-
tett be Papara,

Remek kastélyat, gydnyorii parkjat nagyon sze-
rette a grof és akkor volt igazén elemében, ha Pipan
lehetett.

Miutdn unokabityja, a tatai gréf, elhlinyt, oridsi
orokség szallt Esterhdzy Moricra és fivérére, Ferenc
grofra, aki a fejedelmi kényelmet nyajté tatai kas-
télyban — 1897 szeptember havaban, a kirdlyt és
Vilmos német csiszart fogadta. A pazar pompéval
foldiszitett 1épesdhézban a ragyogd szépségli hézi-
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asszony, sziletett Lobkowitz hercegnd, fogadta az
uralkodékat.

Vilmos csaszdr karjat nytjtva a szép asszonynak,
igy szolt :

— A mandverek kizavartik ezen szép paradi-
csombdl, gréfné. Ilyen a békés habora !

A fejedelmi pompéaval épitett kastély, az bridsi
arnyékos park, a parkban a kis kastély, minden, de
minden arra vall, hogy az orszag elsé arisztokrata
csalddja tartja itt székhelyét.

Esterhazy Miklos idejében egész udvar volt itt.
Irék, szinmiivészek, énekesek — csak bizony egy ki-
csit bécsies ize volt ennek a maecendskodasnak.




A REGI VARMEGYEBOL.

3

*A varmegye !” Erfssége, mentsvara mindenha a

magyar Grnak, nagy vala hajdan a te hatalmad.
Az alkotmdny bdstydi-nak nevezték, s a hires, reform-
orszéggylilések idején, némely renitens varmegye
temérdek borsot tort a mindenhaté Metternich orra
aléd. A Metternich orra ald, aki taldn csak egyetlen-
egyszer kedvezett a magyaroknak. A Napoleoni had-
jératok idején. Az is csak afféle dekorativ kedvezés
volt.

Jol tudta, hogy a hiin utédok Pferdefexek.
Tudta, hogy ha a szent szévetséget 16haton produ.
kélja, lelkesedni fognak. Azért is, Ferenc csdszirt,
I. Séndort — Eszak Apolléjat és a bajos Luiza fér-
jét, III. Frigyes Vilmost, hdrom jémbor sziirkén vo-
nultatta be, O-Budan a véarba. Akkor még Bécshol
Nyerges-Ujfalunak utaztak Budéra. A sacratissima
majestas meg a két j6 baritja a vorosvari-ut mentén
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all6 Freyhaus mellett szélltak le terjedelmes, schne-
ckenfeder-re jaré hintéikbol, nyeregbe iiltek s igy
léptettek a gidres-godros Gtvonalon végig.

Varmegyék régi hires alispdnjairél temérdeket
irtak mar Ossze. Ki ne 6smerné Vas Gereben ,,Egy
alispdn“-jat. A nagynevi Foldviry-nemzetség egyik
jeles tagjardl, Foldvary Gaborrdl, irédott ez. Ki ne
gyonyorkodott volna a Jokai tipikus Tarnavéry-
jaban. Kortarsak éllitdsa szerint, ennek a regény-
alaknak az eredetije meg Dubraviezky Simon volt.
Ugyancsak Pest varmegyének egyik hires vice-
ispdnja. Az oreg palatinus kedvence. Régi uzus sze-
rint, a varmegyei hivatalokban mindig a nemesség
osztozkodott. Urambatydm, uramoécsém, mind ott
iilt a z6ld asztal mellett. Erdekes, egy 1813-ban kelt
Diariumban, egy ilyen protegalasnak a leirasa :

,»— — sem atydm, sem hozzdm tartozandé es-
merds nem lévén, itt fellépni igen nehéz volt. De
Consiliarius Vay protegéla s’ ez mindennel felére !
Megkivint Bizonysdgaimat és a diplomdmat a’ me-
gyén bé mutattam. A’ Gytléshen felolvastatott Fo-
Ispiny Gr 6 Excja rélam Opiniot kérd levele. Még
az nap expedidltatott a’ Vay recommendalo levele.
Egy hét mulva kinevezett Fo-Ispdny ar 6 Exc.-ja
Borsod Vérmegye Honorarius fiskdlissdgira. Két
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nap mulva tartottam Installatiomat, melly rendes
bélnal fogva, sok Gri vendégek jelenlétében.*

A vérmegyei vilasztdsok valoségos guelf és gi-
belin-harcok — az inslallatiok hétorszagra sz6lé6 mu-
rik voltak. Nagyon sok valasztast intézett, — tGgy
sziir alatt — asszonyi akarat. Asszonyi héfehér ke-
zecskék akkor is szétték-fontdk az intrigua szélait,
Fehér toll — piros toll akkor is arra hajladozott,
amerre asszonyi szé hajtotta. Akarmilyen kemény
is a férfinyak, bizony meghajlik, ha egy csopp, szép
labacska rigézol.

Néha mér csak azért is megvalasztottak szolga-
birénak, minek egy-egy gavallért, ha tudtdk a lova-
gias voksol6k, hogy az valamelyik virmegyei szép-
ségnek hédol. Régi oregek Nogrddban ma is tudjik

még a kortesnétat :
A négy lova esetlik, botlik,
Nem lesz szolgabiré Ottlyk.
Dehogy nera lesz, ha kivdnja
Ivéinka szép Etelkdja.

Ivéinka Etelka ugyanis a negyvenes években
nemesak egyik legszebb, de legkedvesebb, legmii-
veltebb lednya is volt Négrddnak. Aldott lelkd, gyon-
géd teremtés. A legtorzonborzabb, legborizlibb hangt
kurtanemes vélaszté is imédta. O neki udvarolt egy
Ottlyk nevii fiatal ember, akit, noha Gsnemes csa-
Grof Vay Sandor, IV, kotet. i §
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14dbél vald, derék fit volt, Ivanka Etelka atyja nem
szivesen latott hdzanal. A linyos apiknak sok min-
denféle marotte-ja van néha ! Még azt is megmondta
tgy titokban, irdnyadé férfiaknak, buktassik meg
a szolgabirdéi vélasztédson. Az urak azonban kijelen-
tették ; biz’ 6k megvélasztatjak, ha Etelka kivénja.
Etelka azonban nem kivant semmit. Az 6 szivét egy
dalids, pestvarmegyei-fi, Szilassy Istvin nyerte meg.
Csakhamar el is hozta a buckdba, s késdbb, mint al-
ispanné, nagy szerepet jatszott a vezetd megye tér-
sasdgos életében.

Pest véirmegyében a Nyaryak, Szilassyak,
Halészok dominaltak. Még a nap is fgy igazo-
dott az égen, ahogy Haldsz Moéric urunk-batyink
akarta !

Amikor 1861-ben beiitott a ,kis alkotmdny*,
Nyary Pél propondlta eldszdr, hogy polgdrembert
is valaszszanak be a megyébe. Még pedig olyanfor-
mén : legyen az elsé alispin mindig nemes ember —
a mésodik meg polgari szarmazést. Igy felel meg az
az 1848-iki intencioknak — mondotta a vasember.
Jelolte is mindjart Horvath Démét, dmde jelolése
kudarccal végzédott. Még a népszerli Nyary Pal se
birta ezt keresztiil hajtani. Pedig Horvath mellett
Jokai tartott beszédet, Erdekes folemliteni, akkor
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tortént eldszor, hogy a ,,Magyar ndbob* bélvinyo-
zott ir6jat nyilvanosan lepisszegték.

— Nem kell korteskedni | — kiabéltak mindenfel6l
hangos széval a nemes urak. Keresztiil is vitték je-
loltjiiket, Bedthy Lajost, egy maskiilonben ritka
jellemt, tiszta lelkd, koztiszteletben 4ll6 férfit. Nem
akartdk azonban megbéntani Nyary Palt sem, az
elsé viceispdnt. Megvélasztottdk tehdt virmegyei
fiskusnak Horvéth Domét, s egy polgari szdrmazdsi
urat szolgabirénak is.

A régi virmegyéhez hozzitartozott a perseci-
tor, meg a pandir. En még emlékezem réjuk kis gye-
rekkorombdél. Sarga zsinéros kék dolményt, pitykés
rajthuzlit hordtak a mieink és Kocsi Séndor mindig
kardosan csortetett végig a nagy utein, ha elment
a Kopasz boltjaba brittanikit vésérolni. A tekin-
télyen nem eshetett csorba !

Hét a nyalka csendbiztosok | Ezekrol mér in-
kéibb csak mesélgetni hallottam. A szép, dalids Balla
Kélmén, meg Kiss Misi. Matréndk méar azok az tri
ddmék mar, akik annyit dlmodoztak, ha megszolalt
a Kiss Misi hegediije! A péndi sziireten, a dénosi
Istvan-napokon de sokszor megrikatta a széraz fit.
Nyéregyhdzén, a Nyary Pal karidjén még kordnak
legszebb Normd-jat is kisérte. Schodelné ott éne-

7#
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kelte, az 6 hegediije mellett : ,, Kid6lt a fa mando-
1ascolies s

De keményen is tudtak biintetni a régi varme-
gye urai. Vasbdl volt a markuk. Nem dsmertek ke-
gyelmet. Az , Elatkozott csalad Malardy-ja, mikor
az 4cs vonakodott megtenni az elsé fejszecsapast a
kalvinistdk koméromi imahézanak az ajtajin, maga
torte be a nehéz tolgyfa-alkotmanyt. Hatszaz kalvi-
nistat fenyegetett akkor a martyrhalal ! De a ,,Ren-
delets , ,Rendelet* ! Bs Maria Terézia nem akarta,
hogy a helvéciai hitet vallok nyiltan, utcdra nézé
kapuji templomban tarsalkodhassanak az istennel.
A Carolina Revolutiot er6sen megnyirbalték akkor !

De tobbszor csindltak frontot Bécs ellen, mint
mellette, frontot az alispAnok — a vérmegye. Osme-
retes Zemplén varmegyének az a hires gytilése, ami-
kor egyik Szemere valami sérelmes iigybél kifolyo-
lag erélyesen tiltakozott, hogy 6 nem irja alé a fel-
iratot, amely Ferenc csészart ,kegyes kirdlyunk<-
nak mondja :

— Nekem ugyan nem kegyes kirdlyom ! — pat-
tant fol az elkeseredett magyar. — Es akérmilyen
kegyes lesz is ezutdn, nem tudja feltdémasztani Mar-
ttnovicsékat |

Kemény gerincii emberek voltak a régi virme-
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gyék régi urai, de volt is respektusuk. Még Bécsben
is mumus-szémba ment das Comitat — der
Vizeg’span . .

A malt szazad negyvenes éveiben tortént. —
Nekem is olyanok mesélték mér, akik apaiktol hal-
lottik. Refero Relata : — Egyik koméromi orszagos
vésér alkalmébol, rengeteg nép tolongott a nagyfo-
gad6 udvardn. Az istalloban mér nem fértek el a lo-
vak. Az 4llds meg telides-teli volt kocsikkal. Larma,
zsivaj, kurjongatés, jovés-menés kozepette, egy-
szerre csak 1j vendég hajt be az udvarra. Remek
négy loval. Pompés, Gjdonati aj, divatos hintéval.
B. diasgazdag bécsi ar széll ki bel6le. A csészari csa-
lid bankérja.

Koriilnéz — és litja, nincs méar hely a félszer-
ben. Az uralkodé bizalmas embere, a nagy pénz-
ember nem sokat gondolkozik. Lit a sok kocsi kozt
egy nagyon iitott-kopott csézat. Ennek gy sem
art mér se esd, se forgeteg. A bdre megrepedezve, a
festékét régen lekoptatta az orszdgutak sara, habar-
csa. Menten kihtizatja hat a rongyos vehiculumot
8 helyébe tolatja a sajit finom, selyemiilésti, fénye-
zett hintajadt. Aztdn re bene gesta ebédet rendel, s
jolesd nyugalommalgytjtré egy vastag ,,szent-andrds-
sira’*. Nagyapdink hires szivarjéra.
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Ugyde sotét felhék tornyosuldnak foléje. Az az
iitott-kopott cséza a Ghyeczy Kélmén alispdn uramé
volt. A kés6bbi kitiin allamférfié. Epen aznap jott
be Nagy-Igméandrél valami sedridra. Kinézett a me-
gyehdznak a piacra szolgdlé ablakébol s latta, mi tor-
ténik az 6 rozzant, vén brunduziuméval,

Lecsapta kezébél az épen forgatott aktit és
harsianyan rékiédltott a hajdara :

— Hivjatok fel azt az embert, aki az én brics-
kédmat az allasbol kihtzatta.

Valamennyi #csorgd hajdi egyszerre rohant
kifelé. Mindegyik elsé akart lenni, aki a hatalmas tr
parancsat teljesiti. Csakhamar azonban lohol vissza a
legfiatalabb huszar s egy kissé reszketd inakkal jelenti:

— Tekintetes alispan Gr, aszondja az az ember,
hogy aszondja, (i nem gyiin.

— Hozassatok fel | — adja ki Gjra a rovid pa-
rancsot Ghyezy Kalmén.

Ot perc mulva hoztdk is mér a bankért. Finom
peruvienbol valé gehrockjanak a barsony kraglijat
ugyancsak markoldszta két hajda. A gyéméantos
gombi kézel6jénél fogvéist is tartottdk. Nehogy
elszaladjon.

— Hizzatok le. Csapjatok ré hat paleit — dik-
talja tovabb az alispan.
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Kapélozott ém B. bankér erdsen. Violentidt,
meg mindenfélét kiabalt. Ahogy azt néha hallotta
a pozsonyi kovet uraktél, de nem hasznalt semmit.
Lekaptéak a tiz kormérol, és lege artis megkenegették
mogyoro-héjjal,

Képzelhetni a milliomos dithét. Rogton foga-
tott. Ment egyenest fel Bécshe, ahol magéanal a csé-
szérndl emelt panaszt a rajta esett casus miatt. Ad-
jon neki elégtételt. Megteheti. Anndl is inkébb, mert
hiszen most is addsa.

Tgért is a csészér mindent, de csak késett az az
elégtétel. Fogja magit a megbéntc;tt milliomos,
Gjra audiencidra jelentkezik a csdszérndl :

— Hiszen felséged magyar kiraly. Komdromban is
kirdly, vagy mi, tehetne mégis valamit érettem taldn?

A szelid lelkli V. Ferdindnd kiilonésen nagyon
respektdlta a virmegyét. — Az 6 trénorokos kora-
ban estek a legdiihdsebb orsziggyiilések. Akkor vol-
tak a legultrdbb ellenzéki kovetek : Ragélyl Tamds,
Vay Miklés. Utébbi egyszer a kardjit is a plénum
elé vagta és kijelentette, 6 elobb magyar hazafi, csak
aztdn alatlvalo és katona. Balogh Janos sth. Akkor
frtak fel legelkeseredettebben a virmegyék. A sze-
gény, gyonge kirdly nagyon félt a varmegye dardzs-
fészkét megbolygatni.
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Csak nézte hét egy darabig szeliden B. bankéar
urat. Idokozben meg is fogott vagy két legyet, ame-
lyik rarepiilt szép, fehér waffenrockjinak a karjara.
Egyparszor megszamolta a plafond ciradait is talin,
mig végiil halkan, szepegve, mint a leckéjét felmondd
gyerek, valaszolta :

— Na ja, freilich, kedves B., én vagyok a kirdly
Koméromban is, de hat Ghyczy Kilmin meg a
Viceg'span &m . . .

Néhai Bérczay Gyula kedves urambitydmrol
beszélik, hogy foszolgabiré kordban irtézatos aukto-
ritast tartott. Volt is rend a jardsban, rend a kan-
cellairidban s az eskiidtektol kezdve a hajdikig,
senki sem mert neki nem-mel felelni.

Gavallér ember volt Bérczay. Nem verte fogh-
hoz a garast. Szallé is itt-ott olvasatlanul széjjel a
nagy bankdé. De krajedros volt, Gsi szittya vonds ez
is 4m. Szdz forintot szemhinyoritds nélkiil ad a ci-
génynak ; vagyont dobal el esetleg egy asszonyi sze-
szélyért, 4mde irtézik a pénzt felviltani s a sz6 tel-
jes értelmében diithos az aprélékos garasos kiadé-
sokért. Tudta ezt a csalidja, tudtik a hajdik is.
Rettegtek, ha betort egy ablak, ha tiz-hiisz krajedr
kellett holmi csekélységre.

Egy izben kifogyott a subick. Akkor még nem
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angol créme-mel kenték a cipéket. Borzadozva néz
az egyre iresedd iskatulaba Murdnyi Miklés — a
nyalka hajda. Higitja, szaporitja reggelenként viz-
zel a széradt, fekete masszit. More patrio, még he-
gyeseket is kop néha a kozepébe, kérvén a felséges
ar istent, tenne csoddt. Ksne legaldbb subick mér
egyszer, ahogy eshetett manna a pusztdban vandorlo
jordénoknak. Usoddk csak a biblidban esnek azonban
mér, Murdnyi Miklés végre kénytelen volt subick-
visarlasra gondolni, és compareélt a rettegett f6bird
elott. Izzado iistokkel adta elé kérelmét a kendes
eranyaban.

Haragosan réncolta ossze homlokét Gyula bé-
tyank. Aztdn nagyot vagott az asztalra.

— Hdt tik eszitek a subickot ? — kidltott rd4 Mik-
l6s hajdiara Ggy, hogy a szomszéd asztalnil kérmolo
Blay Gusztinak a kezébdl is kiesett a kalamus.
Muranyi Miklés azonban éllva maradt, mint a
covek. Osszecsapta a bokéjat, glédiba végta maght
8 két kezét tizfelé meredezd tiz 1jjaval a nad-
ragja cikornyas zsinérzatéhoz tapasztva, hangosan
felelt :

— Igenis, nagysdgos uram, eszszik . . .

Béarczay Gyula homlokin kisimultak a redok.
Elkezdett hahotézni.
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— A'kaca.gé,s az, ami a vihar utdn a szivér-
vény. Ahol nevetnek, ott mér nincs harag a
szivekben. Felhé és napsugér. Kony és mosoly.
Orokos végletek. Hirtelen fellobbané harag, de
nagy nemes érzések. Ilyenek voltak a varmegye
régi urai. Ilyen a vdrmegye. A mi erdsségiink.




MARGITSZIGETI SETAK.

ikor még volt ofthonom, irbasztalom f£6l6t6
M egy Bocklin-féle kép fiiggott : Die Insel der
Seeligen. Gyongéd, figyelmes kézzel akasztotta fol
valaki, azzal a célzattal, mindig szépre, kellemetesre
tapadjon szemem, valahinyszor munkakdzben fo6l-
pillantok.

Mikor most egyediil el-elbolyongok a Margit-
szigeten, mindig ez a kép jut eszembe. Mert ezen a
csodaszép helyen, csak boldognak volna szabad
lenni. -

Leveg6, viz, mintha vibralna a délelétti nap
arany fényében. Sappadt dszi nap ez mér, de forro,
égetd. Akéresak egy utols6 szerelem mindent Ossze-
perzseld, dsszerombolé lingja. Egy utolsd szerelemé,
amelynek nyoméban a mindent meglé neurasthénia
tamad. Bels6 okokbél valé, soha el nem mlé boldog-
talansdg.

- A sugarak ligyan sziirédnek &t vorosodni, sar-
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gulni kezd6é lombokon. Szinte mozdulatlanul rezzen
meg egy &g, aztdn halkan, halkan hull egyre-masra
a sok hervadt levél.

Pedig mintha még marasztand a nyarat ez a
béjos hely. Szinben, fényben, sugdrtorésben bujéil-
kod6 kép térul elénk lépten-nyomon. Haragoszold
a pézsit, szebb a legszebb angolorszigi parkok pé-
zsitjanal is. Ezer szinben pompdznak a virdgok.
Valdsigos csodédja a szonyegkertészetnek egy-egy
partie. Szamtalan fajtija az asteroknak. Itt a vila-
goskék, torpe novésli alpinus, kozepén intenziv,
haragossarga foltjaval. A margarittdhoz hasonlatos
Chrysanthemum maximum, Amott elegéns, halaviny
rézsaszinével a Konigin Charlotte valik ki, aztén az
ernydalakban tomoriils, koronds fécskikat képezd
diplostephium amygdalis fehér virdga, majd a can-
nak biborpiros, bérsonyos vordsséggel lingolo tol-
csérei.

Mintha béntana ez a szinpompas virulds. Az élet
olyan sziirke, pokhalés. Letérek maganyosabb Os-
vényre. '

A Duna mellett vezet el utam. Egyediil vagyok.
A t1lsé parton zajlik a soha nem pihend élet. Gyérak
gépe zakatol, fiityil. Teherhordé koesik haladnak.
Nyomukban 6szi szél kavarja fol a fehéren gomolygd




133

port. Tehervonatok décognek végig a folyam partjat
szegd sinparon. Hajok Gsznak lassan f5lfelé. Epiild
hazakrdl munkésok ldrméja hangzik ald. Azokban az
oéridsi bérkaszédrnyikban a jové Budapest nemzedéke
fog sziiletni, élni, meghalni. Oriilni és szenvedni.

A romokhoz érek. Faldhoz ragasztva a képolna.
Megéllok egy pillanatra ajtajanal.

Csond, magényossidg vesznek koriil. Mintha a
reszketé, remegé lombok mesélnének még csupén.
Elmultakrol — régi historidirol a Margit-szigetnek.

A kirdlyi szilizrél, aki lemondvén a vilagrél, a
kolostor csondjébe temette el ifjt életét. Es talin
a jobbik részt valasztotta. Késé szellemoran, mintha
fény gyaladna az elomlott romok kézt. Daréeruhaban
jonnek Jézus ardi és bis, banatos zsolozsma hangzik
ki az éjszakdba.

Egyik fordulénédl elémbe tinik a kastély. Vesz,
pusztul mér az 6ridsi platan, amelyet még nagynevii
nédorunk, Joézsef, iiltetett egykor. Szdléskert volt
akkor csak a Margit-sziget. De latott sok vig,
derlis orat.

Mikor Ferenc csészar a hires béesi kongresszus
idejében Buddra is elhozta szdvetségeseit, itt mutat-
tdk be nekik az igazi vig, magyar sziiretet.

- Talén akkor is épen igy ragyogott a kora dszi
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verdfény ; — szolt a torok muzsika, és dédapdink az
orszdg akkori legszebb lednyaival, Orczy Fanny és
Terézzel, meg Réday Nindval ropptak a téancot.

Blaskovits szendtor uram o6ridsi garabokban
hordatta fol a finom gohért, muskotalyt és a burkus
kirdly, meg éjszak Appoldja, az orosz car, még a
rettenetes paprikds biirgeporkoltet is megkostoltak.

II. Sandorba minden tarsasdgbeli asszony belé-
szeretett akkor s mem akadt a testvérfévarosban
vékonyhangi, sargds elefantcsontbillentytiji clavecin,
amelyen ne az Alevander-marsch-ot jétszottdk
volna. ..

Kés6bb, évtizedek milva, egy csodélatosan
zsenidlis, szeszélyes asszony lakott ebben a sérga
kastélyban. Berendezésének, lakomédinak, iinnepé-
lyeinek pazar pompéjérél ma is lelkesedve emlékez-
nek igen oreg matréndk. Matréndk, akik még ott
Lanner ,,Schonbrunner-janak &lmodd hangjai mel-
lett valceroztak. Minden estély bédl, més-mds meg-
lepetést hozott.

Egyszer, februarban, a nagy téncterem falat
csupa frissen szedett fehér kamélia ékesitette.
Olyan stirlien szegezve egymashoz, hogy a falbol
semmi se latszott. Méskor rengeteg eziisttdlakon
siilt padvakat szerviroztak — a tdlak szélét kapra-
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zatos pompéaval takarta el a pavék aranyos, zoldes-
kék fényben tiindoklé wuszélya. Patikdrius Ferkd
htzta a noétat, azt, amclyiken sirva vigadtak nagy-
apéink :

Megvirrad még valaha —

Nem lesz mindig éjszaka . ..

Igazi magyar Trianon volt akkor a tiindérsziget,

Mennyit tudndnak regélni a keskeny, zdld-
zsalugdteres ablakok, holdsiitéses, megvesategetd,
szerelembe ejtd éjszakakrol. .. Mikor kabitd illatot
leheltek a hérsak, az orgona lilacsengetylis viriga
pedig néaszi koszorként omlott nesztelen, édes el-
andalité omldssal.

Pok szovogeti most halojat az ablakok peremén.
Befonja a homaélyos, megvakult iiveget, a régi,
szivarvanyos katra boruld szomort fiizfa pedig bana-
tosan sohajtja : Fuit...

Valamikor ezek alatt a zizegd tolgylombok alatt
sétélt Reviczky Szevér, a régi Pest szép Szevér-je,
Murska Ilméval.

Hidba epedt a bilibdjos hangii, aranyos haja
miivészndért a férangh gavallérok serege, hii maradt
a zsenidlis, érdekes iréhoz a diva. Kora tavaszszal,
harasztos pazsiton ibolyat, vadon tenyészo gyongy-
virdgot fliztek bokrétdba s mig 4tdlelve tartottdk
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egymast, halkan, elhalén, versenyezve a véigyba,
szerelembe siilyedt csaloganynyal, megszolalt a szép
Ilma ajkan a szép Gilda sovargd, panaszos éridja :
O il fatale govine. ..

De néha vad, szenvedélyes jelenetek is jatszod-
tak le a szerelmes par kozt. Hol Szevér, hol a néd
féltékenykedett. Ilyenkor félébredt Murska Ilméban
a zsarnok kozik vér, és kitort a vihar. Borira dert
kovetkezett csakhamar. Oh, mert jo az, mikor még
két szerelmes sziv csatra kél. A veszekedés nyoméban
ott van az édes békiilés is.

Golyé oltotta ki a szép Szevér életét végre. Pest
minden asszonya, lanya sirt a lingeszi iré koporsojé-
nal. Es az imddott széke asszony, aki messze jart mér
akkoron, szinte visszagondolt a margitszigeti csodés
tavaszi alkonyatokra, mintha ajkén Gjra érezte volna
régi ldngolo csékjait egy mar kihiilt ajaknak, szivén
lazas, O6rjongd dobogisit egy mér kihilt szivnek,
és kiildott 6 is virdgot a szép Szevér sirjara — kiildott
haldlinak minden évrfoduléjén. Ibolyat, gyongy-
virdgot, mintha sejtette volna, hogy a meghalt truba-
dur, még porré valtan, lent a mélyben is egyre kérdi,
kérdezgeti :

Ob sie wohl kommen wird
Zu beten an meinen Grab .. .
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Fajdalmas emlékezet immdar, mikor a mi féher-
cegiink, Joézsef, nyaralt itt a csalddjaval. Micsoda
idyllien szép kép volt a dalids torzs mellett a sok
feslé virdg. A nagyobb f6hercegnék, Méria Dorothea
és Margit, és a fitik, Jozsef Agost és Léaszlo foherceg.
Nemzetiinknek annyira szeretett, dédelgetett Laci-
kdja. Az élgyai erdében olyan szerencsétleniil kilétt
golyé a magyarsdg egy féltve apolt, édes reményét
zazta Ossze. Por-hamu az is mir mind. Fuit. ..

Mér latszik a fiirdohdz, a hatalmas gyogyitoé
erejli forrds pazar pompijt csarnoka. Osszeboruld
fak alatt jon-megy itt a kozonség. Idegen sz6 is hallik.
Angol, francia. Es micsoda elragadtatéssal szélnak
kultGrnemzetek fiai errél a gyonyori szigetrol.

Néha egy-egy asszony halad el mellettem. Meg-
csap konnyi, esipkésruhakbél kidradd parfiim lehel-
letszerti illata. Selyemszoknydk frou-frou-ja titédik
fillembe, finom, svédkeztytlis kézben biborszinii nap-
ernyd. — Atlétsz6, dereng$ drnyat von szdkés haj-
satorra, vérfénybe vonja a fekete fiirtot — Egy
asszony — szdz asszony. .. Mintha valamennyit 1at-
tam volna méar valahol — valamikor, egyszer régen. . .

A vendéglé terasse-an ebédelek, Kevesen vannak
mér. Csupa insulanerek. Bennlakdk,

Koztiik van a halhatatlan Lotz mester dzvegye

Grét Vay Sandor. IV, kitet. 8
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és lednya, Kornélia. Nagynevii atyjanak egykori ma-
zsdja, az isteneket gyonyorkodteto atelier napsugara.

Osmeri a Kornélia-ciklust mindenki, aki Lotz
mester kidllitdisiban gyonyorkodott. Gyédszruha fodi
most a mizsa karcst alakjat és eltiint a pajkos mosoly
a plasztikusan szép széj csigavonaldrol.

Egy mésik gydszos asszony a magyar zene
kitiind apostolénak, iddsebb Abrinyi Kornélnak
ozvegye. Ma is gyaszolja férjét — lelkének jobb
felét — ez a ritka nemesérzésti holgy. Bs mar hogy
is ne gydszolna. Hiszen aki azt vesztette el, akihez
lelkének, szivének minden szdla filizte, az nem lelhet
vigaszt soha.

Mélyebb lesz az érnyék. Megreszketnek a tere-
bélyes platénok. Sima héjukba mennyi betiit véstek.
A kés-vagta sebet régen beforrta a fakéreg. ..

Hény sziv felejtkezett el a mésikrol, amelynek
gazdija egymés mellé véste f6l neve és az 0 nevének
kezd6 bethit egykor. Fuit. ..

Leérek lassan az also-szigetre. A kadvéhaz elott
iilnek az uzsonnalok. Illatoznak még a kordndben
a rozsék : the last rose of summer... Virulé bokrok
kozt a Rothkappchen. A mesebeli farkas Piroskéval.
Rendesen gyermekesoport veszi koriil s a kis emberek
vidim kacagé.sa eregyijl a zene iitemeivel,
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Ott van a Rose-asztal is. Tulajdonképeni elnike
és attrakeidja a budapesti tédrsasig egyik legkiva-
16bb, legagilisabb holgye, Graz Albert allamtitkér
neje. Ott uzsonndlnak az intimes des intimes-ek,
Csupa historiai név, Klauzélnak, a ldnglelkli hazafi-
nak, 1848—49-es miniszternek fia, unokdija, aki a
tradiciohez _hiven Gabor — és eszes, 0nallé véle-
ményu ifji mar is, nagymiiveltségti lednya, menye.
Utébbi sajat részére is torténeti nevet foglalt le.
Degré Alajosnak, a mdrciust ifjak legelegdnsabbiké-
nak a lednya.

Elkeriilom most tobbnyire ezt a kedves kis asz-
talt is. Leiilok egy magényos padra s nézem, hogy
hiiny ki minden sugér, hogy olvad belé az alkonyat
éghvoros, lilasdrgds szine tompa, sziirke tonusokba.

... Lassan, eziistos sajkaként tinik 6l a hold.
Mintha tGszna, lebegne a kénnyti pardzatos 6szi esté-
ben. Fénye osszevegyiil a villamos ivlampak kékes,
éles fényével s odaomlik a tarkan, zagyvan hullamzo,
fecseg6, kacagd, vidém tomegre. Néhdny fiatal Gr
zajosan mulat mar. Hej, ha én még tudnék duhaj-
kodni, belémuzsikéltatni a fiilembe a notat :

A Csap-utedn véges-végig, végig —
Mindon kis kapuba virdg nyilik. ..
De nem tudok. Pedig a dal taldin konnyiti szi-
8*
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viink kesertiségét. Hiszen Byron is igy szdlaltatja
meg David kirdlyt, mikor megtirten oda sz6l lan-

tosanak : )
I tell the minstrel, I must weep —
Or else this heavy heart must bhurst...

A tulparton egymasutin iitnek az orak. Egyre

néptelenebb lesz a sziget.
Csak én dlmodom még ébren régi histériat.




Il. JOZSEF CSASZAR ES VI. PIUS.

Alig lépett tronra IT. Jozsef, Maria Terézidnak
¢és Lotharingi Ferencnek léngesz{i fia, mikor
azonnal dllast foglalt Réma vildgi batalma ellen.

Kétezernél tobb kolostort tordlt, koztiik a
Pélos-rendét is, és csak azoknak a szerzeteknek ke-
gyelmezett, amelyek tanitdssal vagy betegdpoldssal
foglalkoztak.

Ujitdsai nagy visszatetszést sziiltek az Grok-
varoshan, s a pipa mindent elkovetett, hogy II.
Jozgsef az egyhdz hatalmét fenyegeté rendeleteit
visszavonja. Sikerteleniil azonban.

Pius iilt akkor Szent Péter tronjan és minden-
dron vissza akarva héditani az eretneket, egy meg-
forditott Canossira hatdrozta el magat, azaz arra,
hogy 6 -utazik Bécsbe.

Es dacéra, hogy a kardinélisok mind ellenezték
tervét, VI. Pius 1781, december 15-én az ,,Angyal-
vir“-ban kiadott brevé-jében kijelentette, hogy:
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,,Nem tir6dve a hosszii utazis faradsigos vol-
tédval, Bécshe utazik, ahol mint atya fidval, oly
Oszintén akar térgyalni az osztrakok csészarjaval.

Béesben nem a legjobb vért sziilte a papinak
ez az elhatérozésa, mert Garampi bécsi nuncius és
Kaunitz herceg, a kancellar, csak nemrégen nagyon
hevesen Osszetliztek a csdszar rendeletei miatt.

Kiilonosen bintotta Garampit a kancellarnak

~az a kijelentése, hogy : ,,elébb-utobb a foldiek mégis
gyozedelmeskednt fognak az orokkévalokon.

A Ballplatzi palotdban erésen tanakodtak :
mitévok legyenek s végre is Ggy a csészdr, mint
kancelldrja abban &llapodtak meg, hogy szép sza-
vakban kell visszautasitani a szentatya latogatdsat.

Bs valéban a csészér, a pépéhoz intézett leve-
lében ezeket mondja :

»s— — Miutin rendkiviili szerénytelenségnek
tartandnk O szentségét egy egyszerli latogatis orve
alatt idefarasztani, nem hagyhatjuk megjegyzés
nélkiil, hogy bizonyos kérdések targyaldsa pedig
nem vezetne igy se célhoz, miutdn ezekben néze-
teink homlokegyenest ellenkeznek és mi nézetiinkbol
engedni nem fogunk . . .*¢

Miutdn a megfogalmazott levelet kétszer is
atolvasta a csészdr, végre is irattarba tétette. Na-
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gyon merevnek tetszett neki a hangja olyan oreg
emberrel szemben, mint VI. Pius, és II. Jozsef,
a nagy humanista, tisztelte az aggkort és a gyon-
géket,

Azért is elhivatta a nunciust, tudtira adva,
hogy elveibdl egy betiit sem fog ugyan engedni, de ha
azért a pdpa mégis szdndékindl marad és meglito-
gatja Bécsben, ezt a legnagyobb szerencsének fogja
tartani.

Miutén a papa csakugyan elindult az orok-
varosbol, I1. Jozsef csdszdr Cobenzl grof alkancellart
kiildte az egyhdznagy elébe, akit Gorcben {idvozolt.

S6t maga a csdszdr, legifjabb fivére, Miksa,
kiséretében Neunkirchenig ment a papa iidvoz-
lésére.

Nyilt orszdghton taldlkozott az aranytol csil-
1dmlé udvari fogat és Pius pdpa nehéz utazdkocsija.

A cshszér megdllittatta kocsijat, kiszallt, s
gy tén a papa is, aki egy pillanatra minden ellen-
ségeskedést elfeledve, kitdrta karjait és keblére
olelte Mdria Terézidnak, az egyhéz hii oszlopénak fidt.

Harangzigis, dgyadorgés kozt vonult be VI.
Pius Jozsef csdszar oldaldn Béesbe, és mire a koesj
a Bellariat elérte, olyan oridsi volt a tomeg, hogy
az udvari fogat alig birt mozogni.
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Altaldban éridsi volt a tolongds a pépdhoz és
a ldbcsékhoz; mely az Augustinusok temploménak
refektoriumaban ment végbe, csak Ggy torték ma-
gukat a bécsiek.

Kiillondsen a mégndsasszonyok jelentkeztek
éridsi szdmban, és Clary és Lichtenstein hercegnék
egyre kiildoztek a csdszarhoz Gjabb és ajabb bebo-
csatasi engedélyekért baratndik szdmara.

A csdszdr maga is emlékezik err6l Leopold
testvéréhez, akkori toszkanai al-kirdlyhoz irott egyik
levelében :

— Valbsdggal nevetséges enthuziasmus lepte
meg a bécsi ddmékat. A Burg osszes folyosdi, 1épes6i
zstifolva voltak és a megkettoztetett orség dacira
sem lehetett szabadulni a témérdek képecskétol,
kereszttol, olvasotél és eféle dolgoktél, melyeket a
pépéhoz szentelés véget hoztak.

Erdekes vildgitdsban festi ugyancsak ezt a
libesokot Berzeviczy Gergely, a kés6bbi Gj Magyar-
orszig egyik lelkes el6harczosa, 1782—83-ban Vay
Istvén patvaristija.

A pépalétogatés alkalmaval principalisival jarva
Bécsben, édesanyjahoz irott levelében kdvetkezoket
mondja :

,— — Principdlisommal egyiitt ott voltunk a
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pépa lab tsdkoldsi Tzerimonidndl. Engemet a Fami-
lidnkbél vald Gardisték 1ab tsékolasra felingerlettek.
Principélisom is, elobb vonakoda, de osztén mésok-
nak tanétsabul tsak rezovalta magat arra. Valami
hérom oéréig kellett vérni az Antichambrebe, melybe,
igen sokan, a Venetiai kovet is tobbek kozt ott
voltanak. A Papok el6szor, az utén a’ Magyar Urak,
osztdn a t6bbi in einem Zug, az ajtén bemenének,
beliil Circulust formdlanak, a’ Papénak, a, ki egy
szegletébe a’ szobdnak iile, a’ tsokot megadak, és
tgy kimenének, veliltk én is . . . Nagyra betsiilom
azért ezt az Experentiat.«

Emliti még, hogy tobb evangelikus és helvét
hitii ifjak is, igy Thaly Istvan, a personalis secre-
tdriusa és bardé Podmaniczky Séndor, jurdtus, ott
voltak. :

A kiilsd tiszteletnyilvanuldsokon kiviil azonban
valoban semmit sem vitt keresztiill a péapa.

Medd6k maradtak mind a hosszas tandesko-
zdsok, és se II. Jozsef, se Kaunitz, a kancellarja,
nem engedtek elveikbdl.

A szerzetek vagyonit nem adta vissza a csaszar,
a tiirelmi pétensen sem vdiltoztatott, Ggy hogy a
pépa, belatva vereségét, Gigy mint jott, tdvozott el
Béesbdl.
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Két év milva, egészen varatlanul érkezett
Réméaba Joézsef csdszdr, ahol a nép tidvriadallal
fogadta benne a rémai csdszdrt. Tomegesen 6zon-
lottek aztdn audiencidra, panaszkodva a papi
uralom ellen.

Ekkor mondta Jozsef csészér Herzan kardi-
nélis, béesi rémai nagykovetnek, hogy :

— Erthetetlen, hogy ha ezek az emberek ennyire
elégedetlenek a pdpa uralméval, miért nem vetik
inkibb aléd magukat valamelyik vilagi olasz ural-
kodénak?

Es mialatt Lombardia szdmira egy 0j egyhdzi
szabdlyzat pontjait dolgozza ki, merész tervek forr-
tak a csészar agyéban.

Ez a korit megelézitt nagy szellem, egy kozel-
getd 0j szdzad eszméiért méar akkor lelkesiilve, be-
osmerte, hogy Roma vildgi hatalma lehetetlenné vilt.

Egy szizaddal elézte meg idejét, mert épen
annyi id6 folyt le aztdn, hogy megddlt az egykoron
csdszdroknak, kirdlyoknak diktalt papdk vilégi
uralma. 3




MADACH ELETEBOL.

1849 mint vihar soport végig az orszdgon. A
legszomortibb oktoberben kony és vér jelezte a bakok
nyomét. Nem volt magyar csalid, amelyben gyész-
ruhdt ne viseltek volna. Sem olyan, amelyben estén-
ként remegve, sirva ne fekiidtek volna le. Vajon mit
hoz a rettenetes holnap ? Borténokben, nyirkos,
penészes odikban sinylettek legjobbjaink. Még a
noket sem kimélte az osztrdk brutalitis. Egy grof
Kérolyiné soporte a Neugebdude dohos folyosojit,
mig mellette, durva, arcpirité tréfakat ejtettek pok-
hendi kis lajdindntok. -

Maddch Tmrét is magukkal ragadtdk a korszak-
alkotd események ; 6 rd is bortonbiintetést szabtak,
amelyet Pozsonyban toltott ki. Jelesebb emberekre
kiilondsen vigyézott a zsoldos-had. Még leveleket
is csak nagy huza-vonéval kaphattak. Szdz idegen
kézen ment 4t elobb cgy-egy hazai irds. A legartat-
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lanabb széldsformékban is fennakadtak. Igy egy
izben, Boénis Samuelné, az 1848—49-es koronadr,
pératlan hazdnkfisnak neje, nagyréthi Darvas Er-
zsébet irt a ségordnak, s valami péros ligyet emlitve,
magyaros fordulattal jegyezte meg : ezzel a dologgal
azonban szérmentében kell banni . . .

A szérmente sz6 Oridsi fejtorést okozott a forditd
cseh profésznak. Szérmente — Haarpelz . . . Nein,
Ezt a levelet lehetetlen atadni. Az alatt a Haarpelz
alatt okvetleniil valami rebellis dolog lappang. Ta-
lan titkos irdsokat vagy ilyesmit akarnak kicsem-
pészni annak a Haarpelznek a bélésében.

Még a virdgokban is akadékoskodtak. Hétha
a foglyoknak kiild6tt ég6 voros muskatli, a fehér szeg-
fii, meg a zold levél koroskoriil, valami allusié a nem-
zeti szinre. Maddch Tmre mégis megkapta azt a kis
csokrot, amelyet Veres P4lné, Beniczky Hermin vitt
be a fogoly kolté bortonébe, mikor férjével latoga-
tasdra Pozsonyba utazott. Veresné atadta a virdgo-
kat — de nem szdlt a szenved6 rabnak semmit arrdl,
hogy otthon azalatt elhervadt minden wvirdg, romba
hallt az otthon — minden . . .

Leghervadobb virdg a hiiség — a né szerelme,
Hiéba beszélnek férfi-hiitlenségrél ; a né a legna-
gyobbnak, ordknek mondott érzelmeket is kdénnyen
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felejti. Szerelmében mindig van valami jozansig,
amelylyel mar egy masik jovdt tud alkotni. Az iga-
zén szeretd férfi, ha elvesztette azt, ami egyediil tette
kivanatossa az életet — eldobja magat a jovdt is.

Ezen a ponton &llt Madich Imre, mikor bérto-
nét elhagyva, megtért a sztregovai magna ciridba.
Uresen talélta a fészket. Egy szenvedélyében fékte-
len, forrd véril asszony étgazolt lelkén — szivén. Vad
vihar s6port el mindent, zlzott szerte boldogségot,
reményt, hitet.

Madach Imre és Frater Erzsébet torténete mar
a litteratura historidaé. Kz itél partatlanul, sijiclag
az asszony felett, aki megmérgezte egyik legnagyobb
ironk életét.

A s6tét boltives szobdkban szomori, komor élet
kezdodott, Madach teljesen elzérkézott mindenkitol,
csak néhdny igen jo bardtja, Veres Pal, Szontégh
Pal, Sréter Hordc koesijai fordultak még be a gyom-
mal, bozéttal benétt Gtkozon.,

0, aki mogdtt mar ekkor nagy iréi munkéssig
allt, megfelelé hangulat hijan az &llandé magéra ha-
gyatottsigban teljesen elvesztette minden onbizal-
mét. Nem tudott alkotni. Hidnyzott a kedv, egy
lény, akivel munkédi tervét megbeszélhette, gondo-
latait kicserélhette volna. Hidnyzott az otthon, a
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fészek puha, édes melege. Az asszonyi gyongéd gon-
doskodas, amely &ldéan mint nap fénye, érleli meg
a kolté-ember lelkének fakadé virdgait, — — — Es
mindinkdbb magéra hagyatott lén Maddch Imre.
Baratai egy ideig hivogattak ide is, oda is, nem ment,
hat hagytdk magara. Mert a j6 pajtasokat is elfog-
lalta sok egyéb.

Az Otvenes esztendok lethargidjaban mélyen
jaré vulkén izzott. Hazafias szenvedelmek lobogtak
a magyar szivekben. Vartak, tlirtek, ellentalltak
Bécsnek — amelynek kle mar akkor is kemény volt.
Am ezeket a momentumokat mind meg kellett be-
szélni. Egy kicsit a vaskosaras ablaki, dupla fedeles
nemesi hédzakban. A tornacokon, melyekre vadgesz-
tenye vetett arnyékot. Egy kicsit Gyarmaton, Rét-
sagon. Itt Gtkozben éfettek és politizaltak a nogradi
urak, meg a szent-katalini 4llés alatt is. Gyarmaton
bizony nem esett ez meg a Gilagé bandaja nélkil.
" E mellett nevekedtek, szegényedtek el a noégradi
urak. Ma mér sok olyan kiaridnak a mohos fedelén
csurog be az esd, ahol akkor hajnali sziirkiilethe, haj-
nal piros hasaddsiba sirt belé a hegedii. Bajnokfi,
osszezsugorodott tormalevél a kertekben. Roézsaszi-
nes, szlrds bogancsot ingat a szél és vadkomld k-
szik az elvadult rozsatékére, Arra, amclynck vird-
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gait valamikor fehér kéz tizte a harcha induld le-
gény sapkajahoz. Akkor, mikor folharsant a vériin-
ket ma is langba boritd dal : Kossuth Lajos azt dizente

Elmltak mar akkor mindezek. Fekete bodza-
virdg hajolt biisan a téredezett keritésre. Hant borult
a vitéz szivére. Gyédszt Oltottek a honleanyok. A
honfiak pedig tanécskoztak. — Vartak, vartak. Va-
lami nagy, néma halalos zsibbadés szallt az orszagra.
A sirva-vigadds duhaj larmaja Ggy hangzott, akér-
csak egy kesert, vad halotti orgia.

Madéchot mér hazdja sorsa sem érdekelte taldn.
Egyéni nagy keserlisége, szenvedése Ggy atitatta
méreggel egész valojat, hogy semmi érzés nem taldlt
mér keblében helyet. Még a vigasztalist is csak a leg-
jobb embereitdl tiirte. De nem férkézott az sem szi-
véhez.

Ilyen lelki 4llapotban élhetett Maddch — ami-
kor aztdn megfordult kedélye. Lelke fenekéig ttalta
mar az asszonyt — de valami bént6, cstinya ciniz-
mus férkézott az addig oly gydngéd, szinte virdg-
sziromhoz hasonlatos poéta-szivbe. Bejart mar Gyar-
matra, Vacra, Rétsdgra. Végigiilte az éjszakai ta-
nydk duhaj mulatozésait. Borgéz, durva, rekedt
éneklés, otromba, festett arctt lednyok kbzepette
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egyre sivarabbéd lett a nagy Madéach lelke. Egyre
jobban siilyedt asarba, amely eredetileg az ég konnyé-
b6l témad. Sdrnak tartotta mar az asszonyt is, amit
napsugarnak mondott egykor,

A rossz hir sebes paripin jir. Eljutottak ezek
a hirek Veres Pal csondes, lankés vanyarci kasté-
lyaba is, ahol a kivalé miiveltségil, ritka finom lel-
killetii héziasszony egyre szomortibban hallgatta.

Végre hatarozott.

— Meg kell menteni Maddch-ot.

Es amit Beniczky Hermin féltett magaban, azt
egy providencidlis asszony minden energidjaval, de
egy igazi n6 minden gyengédségével keresztiil is
vitte.

Pdl-napja jo alkalomnak kindlkozott., Miutén
Madéch még a legkorhelyebb kompénidktél sem zdr-
kozott el, nem zirkozhatik el egy olyan minden izé-
ben magyaros, vidim, de azért nemes, lelket-szivet
viddmité lakozastdl sem, mint a vanyarci Pdl-napok
valdnak. Sréter Hordc, maga is genidlis ember, reme-
kiil zongorazott kiilonésen, komaja volt Veresnének,
ezzel meg Szontagh Pallal érkezett Vanyarcra a ré-
gen nem latott j6 barit. Folyt a mulatsig, hizta a
ciginy, de Veresné egyre csak Madachot figyelte,
csak vele foglalkozott. Mintha az 1848—49 elotti
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&lmadozo, poétikus emberbdl alig maradt volna mér
valami. Keseri volt — cynikus, Szavanak éle min-
dig a nék ellen fordult. Hol ,szép tokéletlenségek -
nek, hol ,szeszély, sdr és bilinbdl Gsszetikolt‘-nak
mondotta az asszonyokat. Minden magasabb intelli-
gencidjukat negélta ; alsébbrendt, legfoljebb szora-
kozésra vald ,szép éllatok“-nak nevezte sebzo
glnnyal,

Veresné, maga egy igazi néi nagysag, kivalosag,
mind ezt elhallgatta. Zsebre gytirte eleinte, még vi-
taba se bocsatkozott Maddch-csal. Pedig a disputa
volt eleme, s acélpengénél élesebb, logikus érveivel
akarhany jeles emberiinket sarokba szoritotta. Nem.
— Egyre csak azt kérdezte Madéichtél, mért nem
ir — vagy mért nem ir valami nagyobb munkét, mint
aprod, itt-ott megjelent versei.

— Telnék pedig magdatol. Csak kisérise meg. Biz-
tatta egyre, mikor a Pal-napi lakozés utén egyre sfi-
riibben vonta Madéchot korébe.

Az iré tagaddlag ingatta fejét :

— Bn télem mdr semmi se telik. En mdr meghal-
tam. — Ez volt a stereotip vélasz. Beniczky Hermin
azonban egyre nogatta.

— Ejh, ki tudna olyan maginyos oduban kom-
pondlng, irns, a mizsikhoz folemelkedni, mint az én

Grof Vay Bandor. IV, kitet. 9
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medvebarlangom. — Fakadt ki egy izben aztdn Ma-
dach, és fejét kezére hajtva, szomort gondolatokba
sillyedve, bamult maga elé.

Beniczky Hermin elmosolyodott és kimutatott
az épen mijusi virdgzasban pompazod kertre.

— Hat komponéljon ott, — lassa, ez a kert most
olyan mint az elveszett éden — csak nézze . . . sétél-
jon ki, iljon le valamelyik stimmungsvoll helyre és
fogadok, egyremésra jonnek majd a gondolatok.

Ma is megvan még a vanyarci kertnek az a
pontja, ahol Madach Imre lelkében nem ugyan egy
eszméi tamadtak. Megvan a Maddch-szoba, amelyet
a vanyarci kastélyban lakott a nagy kolt6, s beava-
tottak tudni vélik, fenséges Hvd-jit Beniczky Her-
minrél mintdzta. Arrél az asszonyrél, aki Madach
Imrét visszaadta a magyar litteraturdnak, az élet-
nek, dnmaginak. Csakis egy ilyen asszony sugal-
mazhatta a sok gyotrédés utdn @j reményre lobband
Addm megtérését, egy ilyen no ihlethette meg a poé-
tat, amikor Osszetorten az élettol, még egyszer meg-
talalja hitét s leirja a mondést — —

Ember, mondottam kiizdj —
s bizva bizzal . . .

B




EGY MAGYAR MARQUISE.

Ott lakott egy oridsi, haromemeletes bérkaszér-
nyaban, — de kozel a muzeumkert-, a mag-
nasnegyedhez. A haz harmadik emeletének a hatulso
udvarén igaz, de mégis ott, ahol a felsé tizezer él,
mozog. Az Osszes lakok mind csak marquise-nak
nevezték Széky Antalnét, aki legszivescbben Pri-
béezynéval térsalkodott, mert az 6snemes csaladbol
eredt és hérom praedicatumot irhatott a neve
clébe.

Priboczyné is szerette a ,,chére amie“-t — ha
magyarul beszéltek is, igy szolitotta — és sok dszi
délutdnt, téli estét eltoltott egyiitt a két, valoban
béjos, oreg asszony. Mert Pribéezyné is szép volt.
Valamikor iinnepelt kirdlynéje a pozsonyi korona-
ciés bélnak — a personalis soiré-jainak. A két ma-
trona soha sem fogyott ki a ,régi jo id6k* dicsére-
t6bol. A jelenbél legfolebb a ,,gyerek<-rél esett szo,

9'
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meg ,,az én Tonikamrol.* A | gyerek Gzvegy Pri-
béczynénak a dédelgetett, balvanyozott unokija
volt. Az Andriska. ,,Az én Ténikam* pedig Szakyné
lednykaja, akin anyja kimondhatatlan szeretettel
csiiggott.

Ozvegy Priboczyné elegéns, fényes lakdsdban
minden Andriska koriil forgott. Ha lehetett volna,
az aldott jo Oregasszony bizonyéra a napot is Ggy
kelteti fol, ahogyan a ,gyerek szeszélye kivanta.
Amit szeme-szdja Ohajtott, az parancs volt a Pri-
boczy-héznal. Ha tanult, tanult, ha nem, nem. Sze-
rencsére nagyon eszes gyerek volt Andriska. Elméje
fogott, mint a tiiz, s lustasdga, hanyagsaga mellett is
mindig 1épést tartott a tanuldsban, legkedvesebb
cimboraja és iskolatarsa Baloghviry Ernovel.

Baloghvary Ernon kiviil nem is pajtéskodott
fitkkal szivesen. A barsonyos szemii, omlo, sotét-
fiirti Andriska mér igen koran a lanykak tarsasagat
kereste. Aféle sziiletett troubadour volt. Ontudat-
lanul rabja az ¢rék asszony-nak mar akkor, amikor
csak sejtésszeriien, tdrgytalanul érezte a szerelmet.
Szoknya suhogésa, néi kacagés gyongyozé hullima
megdobogtatta szivét, noha nem tudta, miért? Nem
tudta, mikor dobbant meg el6szor, leghevesebben.
Mint nem tudja a rézsa a nap melyik sugardnak a
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lehellete bontja szét zild burkdt, melyik esdokolja
pirosra.

De mégis Ggy érezte, a hiz Ssszes lednykdi kozt
legszivesebben beszélget Szdky Toénival, legsziveseb-
ben megy Marie tantehoz, aki olyan csodaszép his-
toridkat tud a régi francia kirdlyokrél. Akinek a
lakésa valosdgos kis Pdrizs. Legalabb igy mondta az
Andriska nagymaméja, aki naponta meglitogatta
Szakyékatb.

o 3
%k

Erdekes kis fészek is volt ez a lakds. Csak olyan
érdekes, mint lakéi.

Marie tante francia emigrdns csaladbdl szir-
mazott s atyja, Alfréd de la Valle marquis, a cob-
lenzi nemesek-kel egyiitt menekiilt a terreur eldl. Isten
tudja, hogy keriilt Magyarorszdgba aztdn, ami akkor
holt szigete volt Eurépénak. Aki itt valami salva
guardid-han meghtzhatta magit, azt ugyan hiiba
keresték.

Sok francia nemes fir Abrédndozott akkor a
Duna, meg a Tisza partjin — Jékai Vavel Lajosa-
ként — arrél, hogy a kiilféldén, titokban nevelt
Capet-fit majd elfizi a ,sehonnai, bitang Bona-
partét, fejére teszi Szent Lajos korondjit s kegyeibe
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fogadja hiiséges alattvaléit. Visszakapjik akkor
majd birtokaikat is, — de addig éheznek, koplalnak.
— Fejet 4m nem hajtanak a ,,corsikai fiskélis* fiknak.

Koplalni ugyan nem koplaltak a francia ne-
mesek sehol Magyarorszigon. Igy a jo Alfred de la
Valle se, aki Derencsy Matyds uram kariajaban ta-
lalt szives vendégszeretetre. Itt aztdn addig keser-
gett, addig szavalgatott madrigidlokat és szonet-
teket a kiilonben is elragadéan kedves marquis, mig
a gazda bijos, egyetlen leanykaja, Zsuzsika, azt nem
taldlta, neve sokkal jobban hangzik francia for-
mdaban : Susanne, mig teljesen belé nem habarodott
a szomora gallusba.

Nem volt mar akkor hontalan a szamizitt. Ott-
hont taldt a nemesi ktridn. A nemes magyar leanyzo
szivében.

Azon a napon, amelyen Zsuzsika — immar
Susanne — elrebegte a boldogitoé igen-t, Alfred mar-
quis kipakkolta két eska, vasas laddjat. Ezek rej-
tették magukban &sszes vagyonidt. Vagy hirom
tucat arcképet — apai, anyai Oseit.

A régebbi képek még puffancsos ujjakkal, me-
rev spanyol divat szerint 0ltozott Osanyak voltak.
Az Gjabbak : sziiléi, nagysziiléi, XV. Lajos, majd
Méria Antoinette bajos, édes viseletében. Volt ott
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olajkép, aquarelle és elefintesontra festett mini-
ature. Ezt talin még a versaillesi kert Apollo-szobra
mellett, sejtelmes, holdvildgos estében ajdndékozta
anyja — akkor a kirdlyné udvarholgye — édes
atyjénak, a fiatal, gdlans marquisnak.

Egy csomd régi, dréga csipke is megakadt a
lada fenekén. Aprobb ékszerek, csavart nyeli eziist-
kandl, villa, cikornyds, szdél6gerezdeket &brézold
cirdddkkal ékesitett koppanté, eziist-kapcsos imad-
sdgos konyv, benne egy lapra leirva a hagyoményos
imddsig, amelylyel Edgworth abbé bucstztatta a
szegény Capet Lajost : fils de saint Louis, montez au
ciel . . . Ott volt a vékony pengéjti, aranyozott mar-
kolat kard, egy pér csattos cip6, selyemharisnya,
aranynyal himzett bérsonykabét, meg a tricorne.
A gyermek-ifji de la Valle, mint page, a szegény,
sz6p kirdlyasszony trianoni iinnepein viselte még
cket.

Ennyit hozott magival a j6 marquis — aki im-
mér mint az 6si Derencsy-héz tagja, gimbes-gombos
dolményt oltott, dédapdink divatja szerint pa-
tyolat-kenddbe cgavarta be a nyakat és beallt tabla-
birénak.

Derencsy Métydst gazdag embernek tartotték.
Az Grbér, a robotidején, sohasem lehetett egészen
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megtudni, mije van igazdban a nemes trnak. Mennyi
a zdlogos-birtok ? Mennyi az adésség ? Nem is sokat
térédtek eleink a munkdval, a gonddal. J6 Derencsy
Matyéas sem tudta, hogy fog a zsidd krétdja ? — a
dologra meg azt mondta :

— Majd elvégzi az ispén !

A j6 de la Valle még kevesebbet lenditett. Ver-
saillesben sem tanitottdk munkéra. Nagy tisztelSje
volt Szent Heverdel-nek, s legfélebb agardszni se-
gitett, meg pipazni és egy kicsit politizdlni, az apd-
sdnak.

Igy aztén bizony, amikor tekintetes, nemes és
vitézlett Derencsy Méatyds uramat, sok pipazgaté-
soknak utana, ,,mennybe vitték angyalok*, a gonosz
creditorok még a parnit is elvitték moszjé és mada-
me-nak a feje alol.

Pedig akkor mar a lenviragszemt, szdkefiirtos
kis Marie is foleseperedett. Valdsigos francia baba
volt, akit nagyapjatol kezdve az egész familia dédel-
getett, kényeztetett. Apjatél gyonyoriien megtanilt
franciaul — akér csak Parizsban sziiletett volna. —
Zongorazta Lully régi, dbrdndos menuette-jeit és a
a kis liny mindent, ami francia, s képeskonyvek
helyett osei pardkas arcképeiben gyonytrkodott.
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Csakhamar névazerint 6smerte G6ket, bamulta viselt
dolgaikat. Tudta, melyik esett el Damiette ostroma-
nal, melyik harcolt hésileg Fontenoy mellett.

Derencsy Zsuzsénna, de la Valle marquise,
egészen beleélte magit ebbe a romantikus vildgba.
Lednykéjit gyakran oltoztette azoknak a pasztor-
lednykdknak a médjéra, amelyek olyan elragadbak
Watteau meg Boucher visznain. Marie szdke hajat fel-
tornyozta, behajporozta. Kivitte a kerthe s akér
csak a kis T'rianon-ban lettek volna, kékszalagos,
fehér bardnykét Oriztetett vele. Hossz, szalagos,
virdgos botot is adott a kezébe. Ruhdit édesatyja, a
marquis rajzolta, tervezte s a hézivarréné néha
véres konyeket hullatott, amig a sok szalagot, fod-
rot, voldnt, puffindlit, fichu-t, mi egymést Gssze-
tékolgatott.

A ménak élve, a holnappal sohasem térddve, a
boldog kis csalddot villimesapasként érte az oreg
Derencsy haldla, — az executio. Szerencsére akadtak
jolelkii rokonok, akiknek el6szor is a torékeny jo-
szdgon, Marien, esett meg a sziviik,

De ekdzben mir mas vildg kezdddott a tejjel-
mézzel folyé Kanadnban. Ebredni, dolgozni kezdett
a magyar Gr. Derencsy Barnabds, a Zsuzsika nagy-
batyja, azt vallotta : ,Segits magadon — az Isten
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is megsegit®, meg azt: ,,A siilt galamb nem repiil
senkinek a szdjaba‘. Maga jart utdna a gazdaségnak.
Talpalt reggeltol estélig. Felesége is azokbél a régi-
moédi asszonyokbol vald volt, aki versenyt dolgozott
a cselédjével. Fonatta, szovette még a fehérruhdnak
valét, maga bajoskodott a disznéolésnél, olvasztotta
a zsirt, és nem a bolthdl vasdrolta a szappant.

Ebben a munkés, rendes hizban sehogy sem
érezte jOl magit a marquis Gr, sem a Zsuzsdvd sii-
lyedt felesége. Kénytelen, kelletlen tettek ugyan ezt-
amazt ; de folyton diinnydgtek, morogtak, elégedet-
lenkedtek, s egyre késziiltek mdsfelé. A jotévo
halal konyérilt meg rajtuk. Elkoltoztek az drnyék-
viligbdl, s egyediil hagytdk a kis francia porcellin-
babacskat.

Vannak emberek, akiket mindenki szeret, akik-
nek tigyét-bajit mindig méasok viszik. Ezek kozé tar-
tozott a kis Marie is. Olyan édesen, gydmoltalanul
tudott nézni, olyan komikusan, és mégis meghatoan
nem illett semmi dolog a kezébe, hogy még Derencsy
Barnabés is, noha haragot tettetett, — kivette a f6z0-
kanalat vagy a vasalot a kezébol.

— Eredj csak klavirozni, meg romént olvasni.
Megélsz te majd holtig a nézésedbdl és majd dolgozik
helyetted mindig més.
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Derencsy Barnabdsné is osztotta férje vélemé-
nyét. Nem eréltették tobbé hizimunkéra a kis mar-
quiset.

Nem is igen lett arra sziikség. Haldldig tenyerén
hordta a sors, az élet, a csodaszép kis francia babét.
Elébb sziil6i, majd rokonai, kés6bb Szdky Antal, aki
feleségiil vette.

— Tiindérkém, napsugaram, — igy becézgette
és sohasem kereste benne se a gondos, szorgalmatos
feleséget, sem a gyerekkel bajlédo anyéit.

A héztartdst a j6 Katica néni — Derencsy Barna-~
bésné — vezette tovabb, 6 nevelte a Széky-par ledny-
kajat, Toénikét is. Antoniette, igy nevezte Szakyné
gyakran, muzgikdlis, gyonyorii francia kiejtéssel, —
s a kis ledny orokolte anyjénak ezt a bajos kiej=
tését.

Egyebekben T'énika maradt. Kivdlt miutén a
puritdn becsiiletességii, a vildgot, az embereket meg-
viltani, javitani, boldogitani akar6, nagyeszi, de
nem gazdinak valé Széky Antal elkovette azt a
,»nagy izléstelenséget*, hogy teljesen vagyon nélkiil
hagyta hétra kis csalidjat. O maga, mint afféle
puritén természet, szornyen igénytelen volt. Tejet,
kenyeret reggelizett, egy kabatban évekig eljart, de
a feleségétél nem tudott megtagadni semmit.
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— Hiszen nem kell nekem olyan sok, — mon-
dogatta a marquise.

S neki is igaza volt. A battiszt fehérnemii, mos-
dé-vizébe az eau de Cologne neki életsziikség volt.
T6bb, mint a mindennapi kenyér. Benne van az a
vérben, a természethen s nem lehet kiirtani azokbdl,
akiknek a polyéja selymesen suhogott. Akik eziist-
kanallal ették az elsd tejberizskédsat. |

Tett, vett is a héz koril Marie. Kanarijinak
sajatkeziileg adott pisk6tat. Gyiimolesot, siiteményt
rakott az Aufsatz-ba. Virdgokkal babralt. Telerakta
veliik a lakdst, eszébe sem jutott, hogy a virdg driga
passzid ; épen Ggy nem, mennyi témérdeket emészt
fol a sok selymes, harészos, gyongyds himzés és hor-
golds. A hézban tulajdonképen csak Katica néni dol-
gozott, és kés6bb Tonika.

Akkor mir a nagy bérkaszarnya harmadik eme-
letén laktak, s csak udvari lakésra tellett. Ez nagyon
béntotta Szakynét. Mindegyre jobban visszavonult
a vildgtol s egész napokat tolt6tt régi, az si hazbol
megmentett fibkos irdasztala mellett. Szentimentalis
francia verseket képzelt egyéneknek, képzelt bana-
tokrél episztoldkat irogatott. Igazi francia marquise
volt, a XVIII. szazad végérdl, érzelgds és rendkiviil
finom, egy kissé dntudatlanul modoros is talan.
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A, nyomorisagos — ahogy 6 mondta — ud-
vari lakésnak azt a két szobdjat valasztotta ki Sza-
kyné, amely nem nyilt az udvarra. Azoknak ablakai-
bl egy egyemeletes, régimodi, nagy udvaria, kiria-
szerli épiilet folott a muzeumkertbe lehetett latni,
A belsd szoba volt a hdlészobaja, a masik a nappali :
»dz én boudoir-om** — mondotta biszkén. Itt sarga
selyembttor ékeskedett. A kanapé elott meg rézzel
kivert, gombolyti asztal. Ennek felso lapja aldl egy
kisebb lapot ki lehetett htzni. Arra tette Tonika fi-
nom Alt-Wien-csészékben az illatozé uzsonna-cso-
koladét.

Ebben a boudoir-ban iildogélt Szikyné Priboczy.
néval hosszi, késo tavaszi délutdnokon. Elottik, a
kristaly-poharban, amelynek lapjén ,,lamitié vous
la donne” foliras ékeskedett, jdzmin és rezeda illa-
tozott.

Néha Tonika is bent maradt az oregekkel. Ha
ezt megsejtette Andriska, rendesen bekopogott Sza-
kyékhoz : keresni a nagymamdt . . .

Aztén szépen, illedelmesen leiilt a kézimunkézo
"Ténika mellé egyik puffra. Abrindosan nézett bar-
sonyos, sotét szemével maga elé, s nem gyozte hall-
gatni Marie tants :csodé,la,tosa.n szép meséit.

— Még eqyet, Marie tante, — mondta rendesen,
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ha vége volt a mesének, s idékozben megkérdezte
Ténikat, vajon kiolvasta-e mér a ,,Mire megvénii-
liink* negyedik kotetét is. Azt, amelyikben Fanny
végre mégis a Dezsoé lesz. Azé, aki a lanykat mar
gyerekkoraban szerette.

Ténika rendesen komolyan, kitéroen valaszolt.
Neki a nyelvtant kell tanulni. Meg a geografiat. Nem
ér ra regényeket olvasni.

— Nekem is kellene . .. de majd holnap ... —
felelte rendesen Andriska. — Baloghviry Ernovel
mindig 6ra elott tanulunk csak. Pedig 6 elso emi-
nens | — Es aztan beszélt tovabb Dezsordl, aki annyi
rengeteg esztendd mulva jutott csak Fannykahoz.

A Fkis francia-baba, akibél kozinyos, de még
mindig bdjos anydka lett, sokszor elmélizva nézte
az abrindos szemit, poétikus hajlamt Andriskat.
Aztan folséhajtott :

— Ah, ma chére Jeanette, ha az én Toénikam-
ban csak negyedrész romantika volna, mint a jo
Andriskdban | Nem értem, hogy lehet nekem ilyen
kétségbeejtoen jozan, hideg ledinyom.

Pribéczyné szomortGian nézett végig a lé,ngoié
szemti, pirosra gyuladt arct fiucskdn s végigsimogatta
a fejét :

— Ne kivand, ma chére amie. En sokszor in-
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kébb rettegek érte. A troubadourok kora lejart. Mi
lesz Andriskédbol, ha én meghalok ? Ha senki sem
fogja dédelgetni, becézni . . .

— Oh! Az Isten j6, — vigasztalta Széikyné a
szép, eziistoshajt trasszonyt. — Es az emberek is . . .

Es valoban a gyermeklelkti, josdgos oreg mar-
quise meggy6z6désbél mondta ezt. O szentiil hitte,
nincs rossz ember. Nincsenek alacsony indulatok,
nincs az életnek semmi komolységa, salakja. Atdl-
modta inkabb, mint atélte az életet. Taldn azért is
hallgatta meséit olyan szivesen a hasonléan csak é4l-
modozdsra, romantikdra termett Andriska.

s mesélt, mesélt Andriskénak a marquise,
mintha lelke Oregségére visszaszallt volna abba a
korba, amelynek regéi betoltotték gyermekéveit,
ifjsdgat. Atyja, ennek a rokonséga lett a vildga.
Errél mesélt, mesélt faradhatatlanul. Ontudatlanul
mér taldn koltotte is ezeknek a meséknek a nagy
részét. Azokat az 6sei kastélyairdl szolokat. Ahol ab-
roncs-szoknyés, puderos fejii szép asszonyok holdas
éjszakakon menuettet tdncolnak a kert puha, virdg-
himes pazsitjain. Ahol a lovagok epedé dalokat éne-
kelnek s jutalmul rézsat éd nekik a kirdlyné. Mesélt
néha magérél is, milyen szép volt, hogy epedt utdna
egy szokefiirtii, halaviny lovag.
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— Még most is szép, Marie tante, — mondta
ilyenkor velesziiletett lovagiassiggal Andriska. —
Hs ebben igazat is mondott a gyerek.

A marquise haja hullimos ,,scheitli‘-ban simult
tiszta homlokira. Finom, fehér, csipke ,,coiffure®-t
viselt fején és mindig vildgos ruhat. Arca egy kissé
megfonnyadt mér, de pici keze fiatal maradt. Jé-
réasa inkdbb oreg, beteg madar tipegéséhez hason-
litott, de tilve, az oOsdi lakés finom keretében, valo-
saggal tréonjavesztett hercegnéhdz hasonlitott. s
egyre motozott. Finom csipkét kotott, himzett, vagy
irt fibkos, megfeketiilt ,,sécrataire’-je elott, s moso-
lyogva olvasgatta azokat az dbrindos, mélazd stro-
fakat, amelyeket Andriska néha el-elhozott hozza.

— FEn magam from 6ket, Marie tante ! Titok-
ban, a mizeum-kerthen, — mondotta aztdn némi
biiszkeséggel, ha a marquise megdicsérte.

Ebbél az 6 kis fészkéb6l nem is igen ment ki
Marie tante. Utalta, hogy az elészobaajté mellett
mindjart ott volt a cselédiépesé. Utalta az ott fut-
karozo6 piszkos, szennyes, neveletlen fitkat, a handlé
kiabalasit és a hazmesterné rikaesolasat.

-— Durva, nem hozzam ill6 nép, — fagy-e,
Andriska ? — fordult a fit felé, ha Katica néni néha
hivta a ,,gangra‘, friss levegore.
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Es Andris is érezte, ez a kornyezet fajhat a
marquisenak. Es érezte, hogy az életben borzasztd
lesz neki is, ha esetleg ilyen emberekkel kell majd
érintkeznie. Mert 6 is egy mds pldnétdra valénak
érezte magét. Ahol csak napsugdr van, — virdg-
illat, szerelem meg madérdal. Taldn azért is von-
zotta gyermek-lelke annyira a nyéjas, jo, idedlis
lelkti Marie tante-hoz, aki tiirelemmel olvasgatta
végig zsengéit.

— Lassa, az én Tonikim sohasem irt még ver-
set. Az én Tonikdmban nincs semmi poézis | — mon-
dogatta egyre-mésra Széky néni. Es ez volt az 6 leg-
nagyobb kesertisége.

Kiilséleg is egészen mésképen fostott a lednyka.
Mintha egy kicsit Katica néninek a komoly, mun-
kés nevelése szabta volna meg testi fejlodésének az
irdnyat is. Szép se volt. Szdky Toénikdnak csak szog-
szinti, dias, gondor haja tint fol s okos, nagy, barna
szeme, amivel olyan komolyan, hidegen nézett a vi-
lagba. Mégis Andris, ha végigsimogatta tekintetével
Toénika halavany arcét, tgy érezte, mintha 6 volna a
legislegszebb ledny a vildgon. Es ha meghallotta a
hangjat a lépesén vagy a folyosoén, vérhullim csa-
pott a homlokéra, Mély zengésli, puha alt-hangja
volt Ténikdnak., Olyan hang, aminéhoz Gautier a

Gréf Vay Sdndor. IV, kitet. 10
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Louvre porphyr-termében &ll6 csodds, mysztikus
szobrot, a ,,monstre charmant*-t hasonlitja. Az a hang,
amely varazslatként ejti meg a lelket,

Gyermekkora, serdiilé kora csupa tanulds, mun-
kaban telt el. Cselédet se igen tartottak mindig, leg-
tobbnyire csak ,,bejarot.« Takaritott, hizi munkat is
végrett Tonika, édes anyjat oltoztette, gondozta, s
mikor mindennel elkésziilt, kezet csdkolva a ,,petite
maman‘‘-nak, kijelentette, megy ide, vagy oda,
zongorazni, francidul diskurdlni lednybaritnokkel.

Pedig dehogy ment zongorizni, francidul kon-
verzilni a szegény jo Tonika. Reggelt6l estig ordkat
adott, gyerekekkel veszédott. Hézmester-, grajzler-
meg findncszemlész-csemetékbe verte belé a tudo-
méanyt, csakhogy megélhessenek. A j6 Szakyné azt
hitte, minden az é&rendabol telik. Abbél a csGpp
skvarkabol, ami még Szédky Antal halédlakor meg-
maradt. Mit tudta 6 azt, hogy régen folemésztette
az adossag.

Néha, ha latta, hogy Tonika szdmol, topreng,
dorzsoli a homlokdt, odatipegett mellé, megsimo-
gatta a homlokét s valtig mondogatta :

— Ugyan miért kalkulalsz egyre ? Miért fukar-
kodol tgy! Egészen kitlod a lelkedbdl a poézist.
Ugyse volt benne valami sok. Litod, az Andriska
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mindig olvas, ir. Regényeket, verseket. Kiviilrol
tudja Heinét, Musse-t és maga is ir verscket.

Ténika Gsszerdncolta a homlokat. Mintha so-
: hajtott is volna.
| | — De, petite maman, Andriskdnak vagyona
| lesz, tehet, amit akar. Nekiink meg abbél a kis aren-
dabol mégis szamitva kell élniink.

Dehogy mondta volna meg, hogy az a ,kis
arenda® tulajdonképen az 6 munkaja. Foélaldozott
ifjtsaga, élete.

Csak a jo Pribdczyné tudta, de Ténika kérésére
vildgért sem drulta volna el a chére amie-nak,

— Neki sohase voli gonél}a, banata . .. — ma-
gyarazta Tonika Jeanette néninek, aki délutanonként
mindig beiilt a ,,boudoir® egyik szép sarga selyem-
fauteuillejébe, s Gjfent a multba mélyedt a ,,chére
amie‘-val.

Papiroson féztek is ilyenkor, mert a marquise-
nek kitiing receptjei voltak. Ezeket sajétkeziileg irta
Ossze, és majdnem olyan becsben tartotta, mint
cziistkapesos imédsdgos konyvét.

Pribéczyné aztédn, hogy Oromét szerezzen a
»chére amie-nak, a driga ingrediencidkat megki-
~ véntatoé holmikat el is készittette, s aztan csondesen

10*
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vonzo kép volt a két oreg dama. Szakyné, a minden
izében francia marquise, ¢s Pribéczyné, a magyar
urasszony prototypusa.

Ebéd utén Gjra sohajtott Szakyné :

— Latod, ma chére, c’est affreux. Antoinette
most is kiinn mosogat a konyhén, a helyett hogy
bejonne és elénekelné Schubert valamelyik szép
dalat, vagy hallgatné a kedves Andriska fleurefte-jeit.

A ,kedves Andriska‘ ilyenkor a haja tovéig
elpirult. Idegesen babralt az asztalra helyezett albu-
mok kozt, s halkan mondotta :

— Valéban, Ténika egyre ritkibban jon be,
ha én Marie tante-nal vagyok. Pedig én valoban olyan
szivhol ragaszkodom hozzé . . .

A hangja itt rendesen nagyon fatyolozottd lett
Andriskdnak, s szomortan hajtotta le a fejét,
mikor a marquise, Jeanette néni felé fordulva,
folytatta :

— Nem értem . . . nem értem. Aldott, derék te-
remtés pedig a Tonika. Odaadnd utolsé falatjat a
sziikolkodoknek, de érzelmi vilaga nincs. Olyan egé-
szen mas, mint én voltam fiatal koromban. Lelke
nem tud folemelkedni. Csak a munkat szereti. Mér
tizenhat éves, és azt hiszem, még csak nem is tetszett
neki senki . . .
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Szakyné sohajtott. Andriska még nagyobbat
sOhajtott. Csak Jeanette néni biztatta a chére amie-t :

— Majd ... majd eljon talin Ténikédnak is az
oraja. Majd megdobban az 6 szive is.

De csak nem jott el ez az 6ra. Mint valami apa-
canak, ridegen, egyhangtan folytak Szdky Toénika
napjai. Még a szobéja is olyan volt, akir egy cella.
Sziik, keskeny vasigy, egy mosdd, meg egy puhafa
irbasztal. Azon irta esténként a szdmadédsokat, meg
korrigdlta novendékeinek a feladatait. Ami szép volt
a hdzban, azt mind édes anyja koré rakta.

Egyszer, egyetlenegyszer kapta rajta Andris
Ténikat, hogy az ablakra tamaszkodva, lenéz a
mitzeum-kert zsendiilni kezdé bokraira, mintha be
akarnd lélekzeni a tavaszt, az életet. Mintha 4lmodni
szeretne mindarrél, amirdl fiatal linyok dlmodnak !

A fitt odalépett mellé, s forrd, reszketé kezét
odatette a karjara.

— Ténika, az ,,okos* Toénika dbrandozik. Toéni-
kénak van szive, tud érezni ... Csipkerdzsa . . .

Andris hangja szinte ujjongott az oromtol. Sze-
rette volna. atdlelni, Gssze-vissza csokolni, — de a
lany hirtelen mozdulattal elharitotta magatol. Kony
csillogott szemében.

— Ne beszéljen igy, Andriska. Nekem nem
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szabad dbréndoznom. Nekem nem szabad magamra
gondolni, Lcsuk édes anyamra. Szegény édes apim
rdmbizta a haldlos agyén. Megigértem neki, hogy
nem fogja megdsmerni sohase az életet. S amit én
megigérek, azt meg is tartom, Andriska. Maga jo,
okos fid, Andriska. Sohasem fogja eldrulni, hogy
meglesett, nem fogja eldrulni, hogy Sziky Ténika
azt mondta maginak egy tavaszi alkonyatban :
én is szeretném tudni, mi a boldogsig. En is szeret-
ném, ha nem ecsak én jarnék a mds kedvében, de
volna valaki, aki az én kedvembe is jirna. Virdgokat
hozna nekem, szép konyveket. Es élnénk a jelennek,
nemesak mindig a ,,petite maman‘ multjinak. De
nem lehet. Nem is szabad ilyenre gondoni. Cstnya
vagyok. Meg se lat senki. Csupa udvariassigbol vet-
nek nekem egy-két jo szét, — ennyi az egész. Es ha
akadna is valaki... Nem lehet. Itt van az én csa-
ladom, az én szegény, vén gyermekem, a ,petite
maman® , ..

Andriska szive mér a torkdban kalapilt. Meg-
ragadta kezével Ténika csopp, fehér kezecskéjét s
szolni akart, amikor Szikyné hangja hallatszott :

— Antoinette, gyer csak gyorsan! Kisérd ki
Jeanette nénit. Olyan szépen, poétikusan beszél-
gettiink a régi jo idokrél. Mon Dieu, milyen mds
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fiatalsdg volt akkor ! Adieu chérie, bonne nuit, —
bicstzkodott aztdn Pribéezynétél s meglatva
Andrist, gracidval nytjtotta csékra finom, apolt
kezét,

— Ah, Andriska | Maga is itt van ! Bonne nuit,
au revoir | De szép fehér szegfli van a gomblyukéban,
Oda adhatnd Ténikénak . ..

Toénika elharitotta magitél a virdgot, de mésnap
reggel akkora csokrot kiildott neki Andris urfi, hogy
»petite maman csak Ggy lelkendezett az Gromtol. :

— — Oh, oh, az a charmant Andriska . .. igazi
chevalier... oh... oh...

Nem sokéig kiildozhette a virdgokat Andris.
Meghalt az dldott j6 Pribéczyné s 6 haza ment a
falusi birtokra gazddlkodni. Sehogy sem tudta azon-
ban tiirni a maginyossdgot. Visszatért a févérosba.
Elment a régi kedves hézba, de mér hiilt helyét ta-
lalta Szdkyéknak. Azt mondta a hdzmester, elkil-
toztek nagyon messze. Kiilso orszdgba.

Hosszi esztendOk teltek el. Andriskabol is
Andrés ar lett lassacskdn. Mind jobban elfogytak az
¢let 6romei, mindjobban magdra maradt a vildgon.
Boldog gyermek- és siheder-évei szép dlomként éltek
mér csak lelkében, de felejthetetlen j6 nagymamajéra
gondolva, mindig eszébe jutottak Szikyék is. Vajon
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hové lettek, miné sors érte dket ? Mi lett az ,,okos*
Ténikabol ? — mondogatta magaban.

Egy szép, langyos dszi alkonyatban, egy esondes
tengerparti iidiilhelyen, lassan sétélgatott a part
mentén.

Epen dridga nagyanyjira gondolt ismét
Andras, s mintha imadkozni szeretett volna, mint
mindig, ha eszébe jutott a felejthetetlen elkoltozott,
Levette a kalapjit s az enyhe szelld felborzolta még
mindig das, a halintékokndl egy kicsit deresedd
s0tét hajat.

— Andriska . . .

Mint akit villamos édram ér, agy kapta fel a
fejét erre a névre. Aki ezen szdlitja, az csak gyer-
mekkori ismerds lehet ... A hang is olyan ismerés
volt. A ,monstre charmant** hangja ! Az édes, mély
alt-hang, az a soha el nem felejtett. ‘

— Toénika ! . .. — kidltott fel Andrés, s a masik
perchen mar érezte, hogy egy puha, gémbélyl kar
flizédik karjaba.

— Hat persze, hogy én vagyok. A Szaky Tonika.
Csakhogy megésmert. En mindjirt megdsmertem.
Most is olyan dbrandosan tud 4m még nézni, mint
amikor szegény jo ,petite maman‘ igy szerette ma-
gdban a romantikit. Mikor véltig biztatgatott, ol-
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vassak én is regényeket. Maga mindig regényeket ol-
vasott, Andris ... Mindig Jokait !

A nap tinyérja egyre lejebb cstszott az ég pe-
remén. Majd izz6 rézsaként tiint el a tengerbe. Rézsa-
szinl, halaviny lilds sdvok maradtak utina. Mint
valami nagy érzés reflexe.

Andris nézte és hallgatta a Ténika beszédét.
Osszekeveredett lelkében a milt és jelen s egyszerre
agy érzé, ott van ismét a marquise szegényes, de
azért Grias sirga selyem-, boudoir-jiban. Latja a
két szép oreg asszonyt, a gondor haja, ,,okos* To-
nikat, sajit magat, amint félve, habozva kérdezi a
linykétél : elolvasta-e mar a ,,Mire megvéniiliink
negyedik kotetét is. — Es mintha csak folytatna,
halkan szolt :

— — Igen, valéban sok regényt olvastam.
Mindig Joékait. Emlékszik a ,Mire megvéniiliink
negyedik kotetére, arra, amelyben Fanny végre mégis
a Dezséé lesz ? Azé, aki a ldnykdt mdr gyermekkordban
annyira szerelte ?

Ténika komoly, szigorti ajkén enyhe mosolygas
lebbent &t.

— Emlékszem,

Andris most egészen odahajolt Toénikahoz s
halkan kérdezte :
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— Akar Fanny lenni ?

Szaky Toénika okos, barna szemével hosszasan
ranézett Andrasra s intett a fejével. Egy pillanatra
elligyult, de csakhamar visszaesett megszokott,
bursikéz hangjaba :

— No, de ilyet, Andriska . . . Ennél mar roman-
tikusabban igazdn nem tudta volna dsszekombinalni
még a szegény dragidm, a ,petite maman‘ sem . ..

Es mind a kettSjiilknek kiny csillogott a sze-
mében.




REGENYHOSOK.

Okainak a sok kozt van egy bilibdjos regénye : Egy
J magyar ndabob. Anydink mind vordsre sirtdk a
szemilket rajta és egy bizonyos epocha fiugyer-
mekeit csak az Isten Orizte attél, hogy nem mind
Zolténok lettek.

Mert igy hivték az oreg Jancsi Gr biibdjos
feleségének, a szegény, szép Mayer Fianninak a fidt
— akibe szerelmes volt minden joravalé fiatal liny,
mikor az a regény megjelent.

Sokat taldlgattik akkor és azdta is, hogy ki
volt a magyar ndbob, a Jancsi Gr ¢él6 mintija, és
sokan béré Eotvos, a Jozsef apjat, sokan meg az
egyik gréf Wenckheimot tartottik annalk.

Csak nemrégiben ismét szdéba keriilvén ez a
soha divatjat nem malé regény, egyik orszdgos hirt
képviselonktoél hallottam, hogy a ndbob mintaképe
sem baré Eotvos, sem pedig grof Wenckheim nem
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volt, hanem baré Balassa Antal, Nograd varmegyé-
nek a szézad haszas éveiben egyik legnagyobb
kiilonce.

Baré Balassa Antal annak a hires 6srégi magyar
csalédnak a sarja volt, amelybdl az édesszava
lantos : kékkéi baro Balassa Balint is szdrmazott.

Nemzetségének régi fészkében, Kékkon lakott
6 is — és egészen sajdtsdgos életet élt ott,

A kastélyt telerakatta mihelyekkel s volt neki
vagy 30—40 konvenciés mesterembere.

Asztalos, varga, szabd, kadar, kovies és ezek,
akéar volt sziiksége a barénak valami munkéra, akér
nem, reggeltol estig dolgoztak.

Az elkészitett munkdt : csizmakat, lajblit, ke-
reket, patk6t meg mdis effélét nem volt szabad
eladni a mesterembereknek és azokat évrél-évre
oriasi garmadakban egy nagy raktérba halmoztakfsl,

Néha, mikor eszébe jutott a barénak, 6 maga
is bement egyik-misik mihelybe és akéar értett a
mesterséghez, akar nem, nekiiilt csizmat talpalni,
sziirt varrni és Ggy verte a bért a mustaval, hogy
akérmelyik remeket csindlt varga se kiillonben. Mi-
kor elkGvetkezett a farsang, nagy balokot is rende-
zett Balassa Antal.

De nem a vidéki gentryt : a Csemiczky, Prénay,
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Szentivanyi, meg Beniczky urakat hivta meg mu-
latni, — hanem a falubéli parasztokat. -

Abbdl is csak a férfirészt — mert ezeknek a
baloknak az volt a fénevezetességiik, hogy asszony
nélkal folytak le.

Ilyen alkalmakra a baro kisoprette, bunkokkal
jo sarga agyaggal leverette a magy grandrium fold-
jét s ott tartottdk a mulatsigot.

Volt egy furcsa tanc, amelyet Balassa is egyiitt
jart a parasztokkal.

A magtar kizepére ugyanis egy nagy, ember-
derék vastagsagu tuskot astak le és e koriil, a kezekbol
lincot formdlva, kellett az egész bdli népségnek
forogni, keringeni.

Balassa Antal is egyiitt forgott a fontostalpi,
nehézesizmas parasztokkal és legjobban biztatta a
muzsikusokat a végén :

— Hogy volt, hogy !

Mikor méar a hetven felé jart az Greg baré,
eszébe jutott neki a bibliai mondés, hogy tudniillik
nem jé egyediil lenni és elhatérozta magit a no-
siilésre.

Volt egy tiszttartéja, akinek szemrevald fiatal
lanya megteészet-t a vén sasnak ; nem is teketoridzott
sokat, de oltarhoz vezette vélasztottjat.



Egy év milva kelepelni kezdett a golya a kékkoi
6si kastély koril, aztdn szdrnydt csattogva, hosszit
csérében egy fitdrokost hozott Balassa Antalnak.

Hetvenegy éves volt az dreg baré6 — és ebbe a
patriarkai korba ill6 apai 6romokhoz sok kétség
férkozott.

A rokonsdg — lesve a ds orokségre — majd
megpukkadt mérgében — azonkivil, alig htnyta be
szemét az oreg Balassa Antal, porrel tamadtak meg
egyetlen fidt — torvényszerinti 6rokosét.

A koriilmények egészen beléillenek, killondsen
a kés6i hazassdg, a fiaorokos, Jokai Hgy magyar
ndbob és Kdrpdthy Zoltdn c¢imi regényeibe, valamint
Balassa parasztmulatségairol is tesz emlitést a poeta
laureatus — csakhogy kissé duhajabb forméban.

Hogy tulajdonképen teljesen Balassa szolgalt
volna-e mintaul Jancsi urhoz, vagy tobb régi magyar
ari tipushol van osszeallitva, azt egészen bizonyosan
nem tudni.

Annal kevésbbé, mert a koltokiraly nagyon
szerette tobb él6 alaknak egy regény hésével vald
Osszeolvasztasat.

Igy Jendy Kalmén, az Eppur si muove f6-
nemesi csalddbol szarmazd poétaja, cegy kicsit Kis-
faludy Karoly, egy kicsit meg Katona Jozsef. —

,
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Harter Nandor pedig a ,,Szerelem bolondjai*“-ban
eléfordulé megyefonik, részben Pest varmegyének
egy volt hires adminisztrdtora, részben pedig egy,
az oOtvenes ¢években nagy szerepet jatszott, ma is
él6 foldbirtokos.

Taldn csak a Mire megvéniiliink hose, az idealis
eszményckért hevild ifja, a pozsonyi diéta fiatalsé-
gdnak szemefénye : Aronffy Lorand, mintézodott
egy alakrol.

Néhany biharmegyei oreg damétél hallottam,
hogy ez nem més, mint Lovassy Liszld, els6 aldo-
zata az 0j, a szabadabb Magyarorszignak.

Mindenesetre érdekes foljegyezni az ilyen aprd
kériilményeket is, mert minden porszem hozzajaral
kultartorténetiink gyarapitdsédhoz.

Bs akérki volt is Jokai ,,Egy magyar nabob‘-
jénak tulajdonképeni hése, Balassa Antal, mint
szdzadunk egyik legnagyobb kiilonce, megérdemli,
hogy emlékét megoérizziik.

i A kékkéi vér idegen kézre keriilt — a hirneves
csaldd fénye homdlyba boralt, legalabb a krénikas
- védelmezze meg a teljes elfeledtetéstol.
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